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POLICE NAD TRENTO

TINE MIHELIC

Police nagih gora! Kdo vse jim Ze ni zapel slavo. Najlepse seveda mojster Kugy, ki
so ga prvega oéarale fe presenetljive stezice. Kolikokrat so police pomagale plezalcu
iz zagate, mu pokazale pot mimo nepristopnih sten in povezale med seboj naravne
prehode, da je nastala lepa plezalna smer. Zato jih imamo radi, vedno smo jih veseli,
teh prijaznih stezic sredi divjine. Vse stene so jih polne, kilometrska ostenja prepre-
zajo. Zdaj so ozke, da na njih le s tezavo lovi$ ravnoteZje, zdaj Siroke, pravi cvetni
vrtovi sredi navpi¢nih sten. Prelepe plezalske poti drie po njih, vecino ostenij je
mogoée prav lahko preéiti po teh skritih potkah.

Nekaj teh poti sem Ze spoznal in vse so me ocarale. Zelel sem si Se vel takih uzi-
vagkih sprehodov. Tako mi je pogled nekoé obvisel na severni steni Velikega Spicja.
Ta stena je sestavljena iz stotih plasti, morda najbolj izrazitih v nasih gorah. Ravno
toliko je tudi polic, lepih, Sirokih, Ze od dale¢ so prehodi oitni. Ostenje e silno
dolgo, nadaljuje se vse do Plazkega Vogla in 3e dalj. Police pa so neprekinjene in
ves ¢as skoraj vodoravne. Obetale so prijetno in zanimivo plezanje visoko nad
Trento, skrivale so preseneéenja v stevilnih grapah, skratka, éakala me je tura, polna
negotovosti in upanja, iskanja prehodov, pa tudi razolaranj na koncu slepih polic.
Kadar sem se odpravljal na plezanije take vrste, je moral biti zraven tudi Joza, seveda
tudi tokrat ni manijkal. Pricela sva ob zori, kot se spodobi. Od Koce na Prehodavcih
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do stene je le korak. Vsa krmezljava sva vstopila v najvzhodnejsi del ostenja. Kar
prve policke sva se oprijela in bila je prava. Ozka in zraéna, a lahka stezica naju
je povedla v osréje stene.

Kar se ti¢e plezalske plati, ture nisva jemala preveé resno. Temu sva tudi prilagodila
nacin plezanja. Vrv je ostala kar v nahrbtniku. Vsak je skrbno pazil sam nase in
tako plezanje je bilo prav vznemirljivo. Posedala sva po zelenih blazinicah, se &la
skrivalnice s tropi¢em gamsov, nato pa z meglo, ki nama je dovoljevala pregled le
do naslednjega stebra. Teh pa je bilo ni¢ koliko! Na razih sva srecala samotne
moZice, prekrizala sva $tevilne vertikalne smeri preko stene. Po gamsjih stezicah sva
precila dve veliki kotanji in kmalu dosegla Tumovo smer. Blizala sva se vpadnici
vrha in tod se je stena postavila kar spoétljivo pokonci. Toda police naju niso izdale.
Neutrudno so se ovijale okrog stebrov, ki so tod postavljeni tako blizu drug drugemu,
da je stena videti kot ogromne orgle. Grape med stebri so bile prav sitne in nekaj-
krat sva morala zamenjati polico. Tako sva se podila po steni ure in ure, vse skupaj
je bilo prav pustolovsko. Cisti trentarski alpinizem! Cudno se slidi, toda za nama so
ostajali kilometri stene. Ko se nama je naposled zazdelo, da sva svojo namero e
izvriila, pa so nama oblaki skuhali tako gosio zaveso, da sva zaman ugibalg, kie
se nahajava. Toda policam sva zaupala do tolike mere, da sva jim brez omahovanja
sledila vse dalje in dalje. Kako je bilo lepo! Ce ni 3lo po zgornii polici, je bila spod-
nja prav prijeina, ¢e naju je Cez Cas tudi ta pustila na cedily, sva se spet vzpela na
zgornjo in udobno nadalievala po gamsjih stezicah. Véasih so se nad nama raz-
bohotili kar cedni previsi, midva pa sva hodila po pravcatih plognikih. Sedaj naju je
zanimalo le 3e to, v katerem delu Julijskih Alp naju bo odloZila poslednja polica.
Cez cas sva skozi okno v oblakih zagledala pred seboj nekakien greben in z olaj-
Sanjem splezala nanj. Kmalu se je vlil deZ, pa kaj zato! Le urno na drugo stran in
navzdol proti Komni, saj smo domadi.

Tedaj pa se je megla spet za hipec razkadila, a dovolj, da sva pod seboj namesto
Sirnih planot Komne zagledala — trentski Vrsnik. O groza, tu pa nismo tako domaéi!
Greben, tokrat pravi, se je naposled prikazal e visoko nad nama. Seveda se je tudi
ta v naslednjem trenutku skril v megli, toda videla sva dovolj. Ko sva splezala nani,
je ostala uganka neredena. Sele, ko sva se spustila globoko na bohinjsko stran, sva
zaslutila nad seboj vrh Plazkega Vogla. In res je bil. Zdaj je bilo vse jasno, izvzemsi
vreme. Toda naju to ni veé zadevalo. Spoznala sva novo pot s Prehodavecev na
Komno. Naijbrz je od vseh najdali$a, pa prav ni¢ dolgogasna. e bova haodila po
niej.

Opomba: prvenstveno precenje ostenij Velikega 3pi¢ja in Plazkega Vogla (ocena

[I-11l, dolZina smeri ca. 4 km, &as plezanja 8 ur) oprovila JoZe in Tine Mihelié dne
3. avgusta 1970.

Pavel Obldk Na nebu, zemlji, v zraku in voddh,

PAN povsod, kjer dih Zivijenja veje, kro#i,
ragpet sem z duSo, polno domotoZij,
ki v mojem begu i3éejo razmah.

Z gord visin se spuiéam k neini rofi,

v slapovih rjovem, gomazim skoz mah,
na Zitna polja trosim sonéni prah,

v Zivali burkam, Zgem v &lovedki koZi,

odgrinjam dan in zvezdam tkem zlatnino;
vsak hip drugje, drugacen in ves fak,
kot morem, moram biti jaz edino:

spocet v viharju, rojen kakor zrak,
vsega dejavnik veZem éas z davnino
in kakor ogenj teéem svoj korak.



NA DVA VRHA

JOZE MEDVESCEK

Spik nad Policami

Sredi poletja smo imeli nekaj prostih dni in smo se lahko odlocili. Tovarisice so pred-
lagale Kritke pode z okolitkimi vrhovi ali pa Kanin, mene pa je vieklo &ez mejo
nekam okrog Poliskega 3pika (Montaz 2754 m) in Visa. Toliko sem uspel, da smo vzeli
s seboj potne liste. Med voinjo proti Bovcu smo 3ele izbrali. Najprej na Montaz,
potem pa $e nekam na nalo sfran.

Tako je fitko peljal skozi Log pod Mangriom in ez Predel, do Rabeliskega jezera,
potem pa na levo po Jezerski dolini in na Nevejo. Pri Nevejski koci smo zavili na-
vzgor proti planinam pod Montazem. Tu je fitko pokazal svoje lastnosti. Ficko je
med avtomobili nekaj takega, kar osel med konji. Oba sta skromna in ubogljiva,
pridno pelieta, sta pa véasih trmasta in takrat je takoj jasno, kdo zmaga. V hudem
klancu je te lastnosti pokazal in svojo voljo odlocno uveljavil. Strmina se mu je
zdela prehuda, pa je enostavno obstal, e ti si planinec, ne jaz, zato se ti trudi in
ne muéi mene. Moje planinke so morale izstopiti in lepo pe$ nadaljevati pot. Malo
vise jih je moj planinski pripomocek blagovolil spet naloZiti in potegniti dalje
navzgor.

Na planini pod Montazem, & sem prav ugotovil, smo bili na planini Pecol, smo se
malo okrepéali in ele takrat prav ugotovili, da smo za pot na vrh stirje. Tri planinke
in kot primerek moénejiega spola z manjSo veljavo joz. Ficko ni pokazal razu-
mevanja za planinsivo in je ostal spodaj.

Cudovit dan se nam je obetal, ko smo se ogledovali po okolici, dan, kot si ga vsak
planinec Zeli. Tam preko Reklanice se je svetil sneg pod vrhom Kanina in Prestrelje-
nika. Nad nami so se nad travnatim poboéjem grmadili mogoéni skladi MontaZa,
okrog nas pa planina. Zeleni pasniki se razprostirajo na vse strani. Sama lepotg,
kamor smo pogledali. Vedro razpoloZeni smo hodili preko spocetka skoraj ravnih,
pozneje po dokaj strmih pasnikih. Na tako bogati padi se éreda Ze napase. Ravno
takrat so jo izpustili iz staj.

Pot nam je 3la kar lepo od rok ali bolje od nog, dokler je niso zaceli zavirati cvetovi
encijana, pogadic, murk in vsemogolega cvetia, ki ga je bila planina polna. Ne
obtozujem svojih planink, da so trgale roZe. Ne, to ne, saj imajo pravo planinsko
zavest. Niso pa mogle mimo, dokler se niso vsake rozice dodobra nagledale. Sonce
je tudi ¥e zaelo kazati svojo mo¢. Takrat se je bilo treba brz zavarovati proti sonc-
nim opeklinam, pa % namazati s tako maZo, da dobi koza lepo riavo barvo, pa
z ono, da je koZa voljna, in ne vem s katero 3e. Da, nekaj proti obadom in brenc-
liem Ze izdeluje nafa kozmeti¢na industrija. To sodbo smo izrekli soglasno, ¢e bi
nas obad zamenjal s kravami spodaj na planini. Kozmeti¢ni posegi so postajali
nekam pogosti. Pricel sem dolziti moje vrle spremljevalke, da je to le izgovor, ker
jim zmanjkuje sape. Pozneje se je pokazalo, da je bilo to celo potrebno.

Sape nam je res kmalu zaéelo zmanjkovati. Strmina je bila vedno veéja, sonce se je
tudi prav zares uprlo v nas. Preden pot zavije v skalovje, smo se morali odpoéiti in
si privezati duso, drugace ni %lo. Vise v skalah smo laZe hodili. Pot sicer ni tako lepo
nadelana in zavarovana, kot smo navajeni na nasi strani meje, je pa taksna pot le
manj utrudljiva, ker pomagajo pri hoji tudi roke. Kjer se pot cepi in drZi ena navzgor
¢ez steno po lestvi, druga pa v desno naokrog, smo izbrali drugo, zloznej$o. Ta nada
izbira bi nas kmalu pripeljala do tega, da tisti dan ne bi bili stali na vrhu Montaza.
Dekle spredaj je pri¢elo naenkrat razburjeno klicati, naj pohitimo. Ko smo priéli
do nje, smo preseneceni obstali. Nenadoma smo stali na robu stene, ki pada nav-
pi¢no do sneZiséa daleé spodaj. Kar srh nas je izpreletel, ko smo pogledali v to veli-
kansko globino na severni strani gore. Nehote smo se spostljiivo drzali proé od roba.



Mislim, da smo bili v $krbini Brdo. Furlani jo imenujejo Forcella de Verts. To pre-
senecenje in nadaljna pot proti vrhu, ki od tam ni videti ni¢ kaj vzpodbudna, sta me,
moram priznati, malo prestrasila, da sem skoro izgubil voljo za nadaljino pot. Tova-
rifice, tokrat so se odli¢no izkazale, se niso strinjale z menoj in po njihovi zaslugi
smo po kratkem pocitku 3li naprej. Na tem mestu se je bilo vredno oddahniti in se
razgledati. Zdelo se nam je, kot bi stopili z enega sveta na drugega. Na desni bi
se moral videti Vi§ ali vsaj Veliki Nabojs, a je na tej strani megla zajela vrhove.
Globoko pod nami je lezala Zajzera. Onstran nje se je lepo videl Kamniti Lovec in
zraven njega nize cerkev na Sv. Visarjah.

Svete Visarje! Za vselej mi bodo ostale v lepem spominu. Moja prva pot v gore, ¢e
to lahko tako imenujem. Kmalu po drugi svetovni vojni je bilo, ko naju je z bratom
pelial oce tia gor. Velik tovornjak s prikolico je bil opremlien z zasilnimi sedezi in
s tega razglednega odrg, ki se je pomikal po Soski dolini navzgor, sem strmel, prvi¢
od blizu, na vrhove nasih gora. Prvi¢ sem el skozi prijazni Kobarid in Bovee, mimo
trdnjave v Kluzah, pa skozi Log pod Mangrtom, skozi pravkar razdejano vas Strmec
in ez Predel. Prvi¢ sem takrat videl iz Gregoréi¢eve pesmi znano Rabeljsko jezero
in bil v Kanalski dolini, kier $e vedno Zivijo nadi ljudje. V Zabnicah smo zapustili
nade imenitno vozilo in se Ze v mraku podali navzgor proti nasemu cilju. Trda tema
ie ze bila, ko smo se krepali v gostilni na Visarski planini z vecerjo, ki nam jo je
mama pripravila za na pot. Se isto no¢ smo nadaljevali pot na vrh in ostali del noéi
preZiveli v gostilni pod cerkvijo. Zjutraj smo §li v cerkev, potem se $e malo zadriali
okrog prodajaln s spominki, nato pa odili navzdol v Zabnice in preko Pontebe in
Vidma domov.

Na to sem se spomnil, ko sem stal visoko pod vrhom Montaza in gledal tja proti
Visarjem, proti kraju lepih spominov iz otrogkih let.

Iz zamisljenosti so me prebudila nestrpna dekleta, ki se jim je mudilo navzgor. Da
smo laze hodili, smo odloZili nahrbtnik in $li naprej kljub svarilu starejSega planinca,
Furlana, rojaka nekje od Pordenona, ki je tu &akal svojo druzbo. Dejal je, da je pot
»brutta e pericolosa« in da zato ni 3el dalje. Odsvetoval je tudi nam. Zahvalili smo
se mu za dobrohoten nasvet, ubogali ga pa nismo. Kmalu se je pokazalo, da na
videz tezka pot ni niti »brutta« in tudi ne »pericolosac.

Slutnja bliznjega vrha nas je vzpodbudila k hitrejsi hoji. Utrujenost je popustila in
kmalu smo stali na vrhu, kijer je Ze bilo nekaj planincev. Temperamentni Furlani so
nas povabili, naj pozvonimo na zvonéek, ki je postavljen na vrhu. Jaz sem menil, da
je dovolj, &e zvonijo dekleta. Starejsa Furlanka, ki je imela glavno besedo, s tem ni
bila zadovolijna. Moral sem ustreéi njeni Zelji, e sem hotel, da ne pride do »med-
narodnegac spora. Bila je zelo energi¢na.

Tisti »zvoncek Zelja« je bil sploh poglavie zase. Kar naprej je pel. Za to je skrbela
¢lanica moje druzbe, ki ji je bil zvongek tako vie¢, da kar ni mogla od njega.
Dobro, da ni poéil, ko ga je tako navduieno vlekla. Ce bi bil malo vedji, da bi se
slifalo zvonjenje v dolino, bi mislili spodaj, da je na Montazu shod.

Medtem se je razpriila megla, ki je maloprej zajela vrh. Odprl se nam je éudovit
pogled na Kaninsko pogorje in na gorato pokrajino na severu. Skoda, da so megle
zakrivale pogled na bliznjo Visevo skupino in na zahod, na Karnijske Alpe. Morebiti
pa je bolje, da nismo vsega videli. Prevelika bi bila nagrada za na trud in je ne
bi bili vredni. Ze tako smo bili nepopisno zadovolini. Saj smo bili na Montazu, na
nasem najmogoénejfem zahodnem strazarju. In MontaZ nas je lepo sprejel. Montaz,
mogocni Poliski Spik.

In 3¢ in Se bi uZivali lepote krasnega dne in &udovitih gora, da nas ni pregnala
z vrha Zeja. Poslovili smo se od prijaznih furlanskih planincev in odili navzdol k na-
hrbtnikom, kier nas je ¢akala pijaca. Prej pa je morala nasa zvonarka seveda %e
enkrat preizkusiti ljubki zvonéek. Rekla je, da za slovo.

Ravno prav trudni, od sonca oZgani in pa Zejni, smo se vrnili na planino do avta
in do zadnjih zalog pijage. V planinsko koo, ki so jo na novo postavili na lepem
kraju nad planino, se nam ni ljubilo ve& hoditi. Raje smo se strpali v avio in se
odpeljali navzdol k Rifugio Nevea. Tam smo Zejo sicer pogasili, nismo pa nadli pri-



mernih razglednic za spomin in za znance. Zaradi tega so se nam v kodi malo
zamerili. Odpeljali smo se proti Rabeljskemu jezeru in ¢ez Predel proti cilju drugega
dne — Jaloveu.

Jalovec

Na MontaZu nas je neusmiljeno Zejalo, zato so dekleta v Zlatorogu v Trenti poku-
pila menda vso zalogo »dvojnega c«, kar so je premogli. To se je drugi dan na poti
na Jalovec tudi poznalo. Najbolj se je poznalo v mojem nahrbiniku, kjer je »dvoijni
c« nasel svoj prostor.

Na travniku pri zadnji koé¢i v Zadnji Trenti je za zgodnjimi kosci leZalo Ze precej
trave, ko smo se zagnali navzgor. Yoicili smo koscem dobro kosnjo, oni pa nam
sre¢no pot. Rekli so nam, da bi bilo bolje, ¢e bi bili Ze pod 3pi¢kom. Menda res.
Poéasi smo premagovali prvo krizo po sirmi stezi navzgor po gozdu. Hodil sem prvi,
ko sem opazil, da je postalo za mano éudno tiho. Pogledal sem navzdol po stezi
in osupnil. Nagih Zensk ni bilo nikjer! Saj menda niso uile nazaj v dolino? Zdaijci
je nekaj zaSumelo med drevesi ob stezi: Njihova planinska navdusenost je mirno
nabirala borovnice. Jalovec naj pa lepo &aka, ée je 3e tako Eudovit in vreme kot
naroéeno. Stavim, da jih ne bi bil spravil naprej, ée ne bi bil imel v nahrbiniku tistega
»dvojnega c¢, ki me je Ze posteno tiséal k tlom.

Malo vise sta nam lahkotno kot srnici pridrobili naproti dve mladi planinki. Hoteli
sta vedeti, ée gresta prav pod Spicek. Prisli sta z Vr$i¢a in pri lovski baiti, kijer se
krizata poti iz Trente éez Mali kot na Jalovec in iz Vrii¢a proti zavetiséu pod Spic-
kom, zgresili. 5li sta na levo navzdol namesto naravnost. Ni jima $lo v glavo, da se
bosta z njuno hojo sicer znadli poed Spi¢kom, samo precej prenizko, v Zadnji Trenti
nekje. Pocasi sta le uvideli zmoto. Nié nista marali za izgubljeno visino. Saj sta tudi
prejénji dan, nazaj grede iz Prisojnika, pristale v Trenti namesto na Vr3i¢u, kamor
sta bili namenjeni. Vsaj povedali sta tako. Zivahno, kot sta prisli, sta odhiteli spet
navzgor. Komaj sem 3e utegnil zaklicati za njima, kod naj hodita, da spet ne zgresita.
Nam ni §lo tako lahko. Poznalo se nam je, da nismo imeli v tem letu $e nobenih
resnejih poti za seboj. Pa $e Montaz nas je prejsnji dan kar dobro zdelal. Dokler
smo bili e v prijetnem gozdnem hladu, je e nekam 3lo. Gozd pa je ostal za nami
in le $e redki macesni so zal3ali naravo. Niso nam nudili nobene sence, ki bi nam
prisla zelo prav. Sonce je kljub zgodniji uri Ze krepko grelo. Od prejsnjega dne ope-
&eni udi in lica niso bili navduSeni $e za eno sonéno kopel, ki se je neusmiljeno
obetala. Zaéelo nas je Ze skrbeti, da sonca ne bi bilo preve¢ in spet so prisli iz
nahrbtnikov kozmetiéni proizvodi. Malo preveé smo se prejénji dan nastavljali soncu.
Dekleta so bile take barve, da so resno konkurirale sleéu, ki ga je bilo vse polno
ob poti. Lica so rdela od vrotine in sonca, ki so ju prinesla e z MontaZa, sle¢ pa
je gorel v &udoviti lepoti.

Tam éez, na drugi strani Zadnje Trente, so pocasi izgubljali vidino vrhovi od
Srebrnjaka proti Bavikemu Grintavcu. Spodaj pod nami je bil gozd, zgoraj pa
skalnati vrhovi Mojstrovke, Travnika in nasega ciljo Jalovca. Cez vse je bilo razpeto
plavo nebo, po katerem je tu pa tam plaval srebrn oblak. Vse pa je objemal
blaZeni gorski mir.

Malo pred poldnem smo prisli na vrh. Krepko smo prekoraéili ¢as, ki je potreben
za io pot. Se dobro, da so oblaki parkrat malo zakrili sonce, drugage ne vem, kako
bi bilo. Jalovec nas je za trud obilo poplagal. Dolgo smo posedeli na njegovem
temenu. Ni se nam mudilo nazaj.

Preden smo odili navzdol, smo doziveli nekaj nepozabnega. Ze ko smo se vzpenijali
proti vrhu, smo videli prihajati preko Velikega Ozebnika dolgo vrsto planincev.
Ziviav je naznanil, da so pridli na vrh. Bili so veseli, razpoloZeni in razposajeni ter
ravno prav glasni, da niso preve¢ motili planinskega vzduija, duska svojemu zado-
volistvu so pa le dali. Se zapeli so, preden so odili navzdol. In kako so zapeli!



Uzitek jih je bilo posludati. Vsa &ast vam, mladi Sevni¢ani! 3e mnogokrat tako
zapojte na nadih vrhovih.

Pesem je odplavala v sijajni dan. Sevni¢ani so odsli navzdol. Za njimi smo se
odpravili tudi mi. Malo pod vrhom smo sreéali skupino Cehov. Na dopustu so bili
pri_nas. Taborili so v Trenti in so obiskali tudi na »lalovski §tite. Zelo so bili
zadovoljni s turo.

Ustavili smo se $e v »hotelu Spicek«. Upali smo, da $e najdemo starega oskrbnika,
originalnega Franceta. Ni ga bilo veé. Skoda. To je véasih robantil, ée ni dobil
z Vrdica poste ali naroéenega blaga! Ko pa je kdo izmed navzoéih planincev
potegnil iz nahrbinika steklenico in je zakroZil med druzbo kozarec, je postal brz
dobre volje. Ob takih priloznostih v zavetiséu ni bilo dolgéas. Pa tudi novemu
oskrbniku ni kaj reéi. Preden smo odsli, nas je povabil, naj se %e oglasimo. Celo
na ples, ki ga kani prirediti »drugi« teden, nas je povabil. Kaze, da imajo Jeseni¢ani
srecno roko pri izbiri oskrbnikov za zavetii¢e pod 3pickom.

Preden smo bili spet v dolini, so se nom noge tresle od utrujenosti. Ni¢ &udnega,
celo oni srnici, ki smo ju srecali zjutraj, sta nekam bolj okorno hodili, ko smo ju
spet srecali pri izviru Soce. Pa to mora biti. Kar je kaj vredno, to tudi stane. Truda
in znoja nam ni bilo Zal.

V DOLINICI JELENOVEGA STUDENCA

PETER VOVK

ed Stevilnimi obiskovalci koce PD Kocevie je nekaj takih, ki spradujejo, kaj je v doli-
nici Jelenovega studenca lepega, kaj vidimo v tem zelenju? V &em je lepota dolinice
Jelenovega studenca?

V prvi vrsti je tu lepota dreves in gozda kot celote. Ze od nekdaj nosi gozd v sebi
vrsto elementov deviske lepote, 3e posebej ée raste v dolocenem okolju, v vidjih legah,
oddalien od naselij, iz kraskih skal, iz razgibanega kraskega sveta, ki nosi v svojih
nedrih vodo.

Jelenov studenec ima cisto in okusno vodo. Izvira v gozdovih, v vegini primerov
dajejo Eistej$o vodo kot izviri v ravninah. Na vodni rezim najidealneje vpliva pragozd,
ki na najrazliénej$e natine vpija in zadrzuje vodo. Samo na eni 300 let stari jelki
so nasli 200 kg lisajev, ki v nalivu zadrzijo najmani 200 litrov vode. Zato je v gozdovih,
kier je staro drevije, celo v najvecji poletni vrocini zrak prijetno hladen in vlazen,
saj izviri tega hladu niti v najveéi susi ne usahnejo.

Kaj pomeni Jelenov studenec v poletnih su3nih mesecih, je vsem dobro znano. Tu je
bazen za zbiranje vode, dobro podlozen z glino, ki ne prepus¢a vode. Ob nalivih
se voda zbere v kotlu in na drevju, ki vodo pocasi oddaja. Kako deluje gozd kot
vodni rezervoar, lahko vsakdo vidi, e doZivi neurje s ploho. Lahko se preprica,
o resnicnosti ljudskega pregovora, da v gozdu dvakrat dezuje. Spoéetka moé&i de?
vrhove dreves, medtem ko je pod njimi suho. Ko pa zunaj zopet posije sonce, zaéne
rositi voda z dreves v debelih kaplich. Na tleh zadeva dezevnica spet na druge
ovire, ki zavirajo njeno odtekanje. Gozdna tla so pokrita z listiem, igli¢eviem, s troh-
nelimi ostanki lesa, z blazinami mahovija in lifajev. Ta plast pomeni naravno oviro,
skozi katero voda le pocasi ponika do prsti, skozi plast prsti pa %e bolj podasi do
rudninske podlage. Vendar se niti tu ne konéa poéasno odtekanje vode v globino.
Skozi mrezo poklin, 3pranj in luknjic si voda poéasi utira pot do spodnjih nepre-
pustnih plasti in podzemeljskih zalog podtalne vode. Traja nekaj ¢asa, da se po
nevihti vraéa padavinska voda zopet na zemeljsko povrije v obliki izvirka. Na ta
nadin dobiva vodo tudi Jelenov studenec.



Fridrihitajn, razvalina gradu Friderika Celj-

skega, nad Koeviem Foto Peter Vovk

Zunanja podoba dreves vpliva na ¢lovekov cut za lepoto. Posebno lep vtis narede
skupine mlajéega drevig, ki se s kontrasiom v barvah in viginah prav dobro odrazajo
med starim dreviem. Sredino obvlada stara jelka, visoka 35m, ki je kot razgledni
stolp. V gozdu okoli koe je tudi nekaj starih votlih bukev, kjer gnezdijo koristne ptice.
Stare bukve bo treba pustiti. Ne vse, sem in tja po nekaj dreves. Tudi kot spominska
drevesa zanamcem.

Vie& nam je oblika kro¥nje in debla kot nosilca, razvrstitev vej, barva, sijaj, mnoZina
in gibkost. Oblike krosenj pridejo do izraza zlasti zvecer, v luninem siju. Takrat
se obrisi temnih krogenj ridejo na svetla obzorja v obliki venca okoli koce. Drevesaq,
rastoca okoli kote, so kakor Ziva bitja, polna velikega, mocnega zivljenja.

Lepota krodenj je razli¢na, Ze zaradi barve listja pri posameznih vrstah drevia, pa
tudi razporeda listia po vejah, sijoja in obnasanja v vetru. Osnovna barva listja je
zelena, toda zelene barve so v mnagih inadicah. Posebno mesto zavzema bukev,
ki s svojo gosto krosnjo, krepkim deblom, svetlo in gladko skorjo, z lastnostio, da
ne prenese mnogo svetlobe, Zivo spominja na skrbno mater, ki Zivi odmaknjena od
dnevnih dogajanj v svojem domu, i¢iti svoja tla in zarodek. Pa bukovo listje! Od
svetlega spomladanskega zelenila do krvavordetih jesenskih barv.

Druzbo jelkam, smrekam in bukvam delajo gorski javorii, ki po obseznosti spominjajo
na hrast. Zivijo med sosedi vsak zase. Niso druzabni. Od drugih dreves se razlikujejo
tudi po tem, da imajo svetlorumeno luskavo skorjo. Jesensko listie ima nenavadno
sale barvne odtenke. Na gosto prekrije tla kot lepa preproga, ki je v temni soseScini
se bolj oditna.

Jelke in smreke so pa drugaéne podobe. Njihova arhitektura je pravilnej$a. Temna
barva daje okolici resen, pa tudi enolicen in posebno zveder mracen videz. V vence
nanizane veje, stozéaste krodnje in ravna debla imajo nekaj monumentalnega. Brez
teh dreves, brez gozda bi bilo okoli koge pusto.



Zivali Zivijo v gozdu na drevju in na tleh

V gozdu se skriva pisan Zivalski svet. Prvi sloj drevia je najvisji in najsirsi. To je
vladajodi sloj krodenj. V tem sloju Zive ptice roparice, Stevilne vrste manisih ptic,
netopirji in razne Zuzelke.

V drugem sloju rastejo manjia drevesa in vetje grmovie. V drevesnih duplinah sta-
nujejo netopirji, kuni, polhi in ptice. Pod skorjo Zivijo razni lubadarji in licinke.
V tretiem sloju raste nizko drevje, grmovie, mlado gozdno drevie in grmovie, rastlinje
in trava. V tem sloju Zivijo divie svinje, srne, ieleni, lisice, jazbeci, veliki petelin itd.
V &etrtem sloju, na zemlji in pod njeno vrhnjo plastio so razmeiéene klice semenja-
kov, gobe, mahovi in lidaji. V tem sloju Zive gozdni lazar in mravlje, v listju jez,
liginke in gliste. V petem sloju, tj. v gozdnih tleh in listiu Zivijo 3tevilne glive in
alge, insekti, li¢inke, gosenice in gliste. Ta sloj je po zastopanih vrstah najstevilnejsi
in najbolj pester. Vsaka Zival ima dologeno vlogo. Kako vpliva zivljenje Zivali na
¢loveka v takem okolju? Jastreb, ki Zivi v vladajoéem sloju krosenij, je veli¢astna
prikazen. Poglavie zase je spet netopir, ki nesli¢no prifrfota v vedernem mraku in
preletava gozdno drevje. Brenganje hroscey dopolnjujejo tisoéglasno melodijo gozda.
Kdor razume jezik dreves, bo dojel tudi govorico Zivali. Petie pticev, zvrgolenje in
Zvizganje se s 3umom krosen| zliva v harmonijo lepote, ki nas osrecuje. Kaj nagj
govorim $e o medvedih, o divjih svinjah, srnjadi, ielenih, lisicah, jazbecih, jerebih,
velikem petelinu? O teh in 3e o drugih prebivalcih gozda v svetu okoli nage kode?
Ali niso vsi pomembni za zivljenje gozda in njegovo mikavnost2

Ko se zjutraj zbudig, zora neopazno bride temo, zvezde izginjajo neznano kam. Vsak
hip ujame oko v temni praznini nekaj novih oblik, ki jih prej ni bilo.

Zbudi§ se, da ne bi prespal ¢as, ko se porajo nov dan. Ni oblatka na modrem nebu.
Kakor srebrn zvonéek gostoli tastica visoko v vitki jelki in pozdravlja mlado jutro.
Sonce, ¢arodej Zivlienja, se vse vige vozi nad smrekami in jelkami, vse mocneje
ogreva. Zbude se $e druge Zivali. Vse barve se svetijo v jutranji rosi, ki jo pocasi lize
jutranje sonce.

V vetri¢u se pozibava pisan metuljéek. Po poti brzi bakreni kreig. Srebrni in kovinsko
modri plas¢ se mu sveti v soncu. Nad potio med leske je pajek razpel mreze in,
glej, tiso¢ rosnih kapljic, tisoé rubinov se sveti iz nje. Cebelice brencijo po zraku,
obletavajo cvetice in prenasajo nektar. Neiteto muh in mudic s svojimi tankimi
mojstrskimi krili iz tanéice in Zameta ustvarja prijeten $um. V soncu se vidijo kot
redke, drobne snezinke, ki jih nosi veter. Mravlie ¢istijo gozd in zidajo svoje gradove,
vrve, nosijo, hite brez prometnih prekrikov, brez cestnega prahu. Vse je urejeno.

Od nekje pribrenéi ¢mrlj kot tovorni avion. Soje se preletavajo s hoje na hojo in se
derejo. Lisjak pozorno obrata viesa. Srnjak je zacel bokati, njegov glas odmeva po
gozdu. Jerebi so zaleli zletavati, repi se jim svetijo v soncu mavri¢nih bary, sinicke
vseh vrst, kalini, taiice, pogorelcki, ¢inkavei in srakoperji razgrajajo kot $olaréki na
potitnicah.

Plahutanje s perutmi, $epetanje listja, skrivnostni skoki, pokanje vej, globoki vzdihi
in gibanje mladega brstja, en sam utrip Zivljenja. Zrak je poln tihega Sumenija. Kagji
pastirji, kot lovci dvokrilci, preletavajo ozracje Jelenovega studenca. Krovna krila se
jim presenetljivo lepo svetijo v soncu.

Vse je ozivelo, vse se sveti v soncu kakor umito. V zraku plava migetajodi, brengeti
svet svetlobe, hroi¢ev in metuljev, cebel in svetlikajocih se zivalic, ki jim ne vem
imena. Razko3en koncert v sijajni dvorani pod milim nebom zveni zdaj mogoéno,
zdaj tiho. Veter se bliza z naglimi koraki. Krvavordeée sonce za obrisi drevja posilja
Zarke skozi hladnejsi zrak. Srnjad stopa iz gozda. Netopirji se lovijo med dreviem.
Jazbec priziga veterno lué. Polhi se spravljajo na paso. Na modrem nebu zameika
zvezda vedernica, za njo se prizigajo $e druge. Luna se redi, vsa okrogla, velika in
svetla visi nad dreviem. Drevie s svojimi sencami dobiva drug obraz. Sova si mane
oci, isti in ureja si perje, se preteguje in se popelie v noé. Na drugem kraju se
oglada samec. Dvospev med dreviem nosi veter.



Cudne sence v meséevem siju

Jelke, smreke in bukve temné. Kot da skrivajo nekaj neznanega. V travi okoli koce
se zadenja noéno Zzivljenje. Grgranje in 3umenje, pokanie, Sustenje, frepet listja,
kakrinega podnevi ni sluiati. Tiho pokanije, piskanie, tankoéutno pozvizgavanje, en
sam nepretrgan 3um. Uho prestrize nemirni krik ¢ujecega pti¢a. Sova se hahlja in dusi
v histeri¢nem joku. V njenem viku je Zalost in tozba.

Tezko spoznavam obrise in barve predmetov. Ugledam obli¢je rokomavha. Ne pre-
mika se. Skrit za smreko &aka. Videti je, kot da nekaj drZi v roki. PribliZzuje se, raste
in se zravna ob poti. Ne, ni res, to ni ¢lovek, je le osamljen panj udnih oblik.

Zrak je pretiséen, svez in topel. Skoraj da razlotim stebelca trav. Razlocim stare
panje, posamezna drevesa in grmovie, skale. Na svetlem ozadju noéi so videti te
podobe érne. Sredi nognega Zivljenja se vse pogosteje slisi iek, ki vznemirja, nekaksno
vzdihovanije. Slisim krik ¢ujecega ali na pol specega ptica. Brez glasu se spreletava
med dreviem netopir, ki ga je v proti svetlobi lepo videti. Resnicnost se spreminja
v domisljijo, domisljija v resni¢nost.

Skorajsnje prebujenje

Ob uri, ko je zaéela temina noéi bledeti, je zasijala izza smrek zgodnja danica.
Skozi goste veje smrek se je prikradla jutranja zarja, nato soncna svetloba skozi
mre¥o iz vej, skozi sonce jelk, posijala je v 3e tako senéne kotitke. Rosne zelene
smreke se svetijo, vrhovi bles¢e. Omamna lu¢ dere iz vidin in ustvarja sanjske silhuefe.
Zlat sonéni prah je zalil drevesa. Veje se iskre od kapljic, kot da bi curljali sami

Postojanka PD Kocevje pri Jelenovem studencu Foto Peter Vovk




bleséeti dragulji. Zlata lué sonca plava na vodi Jelenovega studenca, ki se peni na
gozdni jasi.

Slidal sem jutranjo fisino v Sumenju, ki se je spremenilo v Sepet prebujojotega se
gozda. Nekaksen svet molk se je spustal z bradatih bukev in jelk. Obstal sem v sanj-
skem molku. Tisina in samota sta odkrili svojo slast. Zazvenele so srebrne strune
tad¢ice nad mojo glavo. Mehki prozorni glas se je razlil med smrekami. Cudezni
so ti tenki glasovi. Veter mi veje nasproti, lahen in tih. Smreke pri studencu se
zibliejo v tihem jutru.

V éudih se razgrne vse svetisée. Po drevju se vigo luéi. Cudapolne so jutranje urice,
ko zlate sonéne niti boZajo zelene trave in roZe pokrite s srebrno roso, stare panie,
trdo hrapavost drevesne skorje, lifaje po drevju, mrke drevesne gobe, skale obdane
z zametnim mahom, bradate bukve in jelke, storze smrek, suho listje, iglice, vse, vse.
Iz bilke, iz roze, iz vej je kipel za vzdihom vzdih. Rosa je srebrila tla, ptice so pele
na drevju, frfotale s perutmi, se kopale v rosi in soncu. Trave in roZe so se ovencale
z rubini. Kakor v sanjah slepec hodim med dreviem, med petiem ptic. Zgodnije jutro
se spreminja v lu¢, toplo, polno junijskih vonjav. Svetlo trepetajoce rosne kapljice
se tope na lapuhovem listu, na robu se ustavljajo in se blesée. Obrisi drevia niso veé
sivi in nejasni, vse je Ze zbujeno. Jelenov studenec se lahno giblje.

Ptici vnemajo drug drugega in si prizigajo pevski ogenj. Marjetice odpirajo cvetove.
Slisim stopinje, ki 3ume v listju. Napenjam uiesa, da bi slisal sleherni, tudi najmanisi
Sepet. SlisSim veverico, samcka in samico. Drevesa se mi zde dobra bitja, polna moéi
in sree v negibnosti. Mlade jelke so prepojene z vonjem po kadilu in smoli. Po
gozdu se razliva prazniéna milina. Sirni svodi posluiajo moje korake, ki jih dusi
mehki mah. Drevie se pogovarja o meni. Zdi se mi, da se dolinica Jelenovega stu-
denca ob pogledu name dobroduino smeji. »Pstlc slovesno 3uiti od veje do veje.
Sinicke, dolgorepke, me spremljajo. Ustavljajo se in pazijo, da ne bi zasel. Objema
me dehteéa tidina v slovesnem pri¢akovaniu.

Sel sem k izviru Jelenovega studenca. Pod stopinjami so pokale suhe smrekove
vejice. Cista voda me je potedila. Jelenov studenec se ne skriva pod zelenjem kot
ravninski izviri, na dan prihaja v soncu, iz tal vre.

Zagledal sem se v star, razpadajoé panj. Stara bukev se je s svojimi dolgimi kore-
ninami kot s kremplji zagrizla v veliko skalo. Ponosni gorski javor je kakor star berag,
zakrpan do tal. Skale, obrasle z Zametnim mahom, so kot dragocene perzijske pre-
proge. Stara jelka je kot drzen potepuh, ki meni, da se mu nihée ne more priblizati.
Le pridi, e se upa3! Vedno imam obéutek, da sedi za staro bukvijo, ki je ni veé
pri vhodu v dolinico, $krat in uZiva razgled. Vedno sem poln spostljivega pri¢ako-
vanja. Tako mi je pri srcu, kot da nepovablien hodim po pragozdu in ves &as &akam,
da bom srecal velikega rjovega medveda, gospodarja tega sveta.

Vederi ob ognju v miaju

Bolj in bolj se je mracilo. Vse niZe se je spui¢ala tema. Polovica doline je Ze utonila
v sivini. Dolge sence é&rnih jezikov so tipale proti kot¢i in prek nje. Na veerni pasi
so nas $e enkrat obiskali cicibani, obirali drevesno skorjo in tiho &ebljali. Cez &as
se je slika spremenila. Sonce se je poslovilo od nas in se skrilo za konture gozdnega
drevia. Mrak se je spustil med drevje do zadnje veje. Bil je mlaj. Tema nas je zagrnila
z obema rokama.

Drva za ogenj sem zacel pripravljati Ze pozno popoldne. Zlozil sem jih na ognjisée
v obliki drvarske kope. Ko se je stemnilo, sem kopico zazgal. Svignil ie plah plamen-
ek in se pocasi vil navzgor. Dim se je zadel sukljati med smrekami. Sedel sem
ob ognju na hlodu in strmel vanj.

Nenehno je spreminjal svoj obraz. Grel sem se ob njem, razsvetljeval je okolico,
pekel krompir, prasketal in $e kaj. Temno je bilo kakor v rogu. Navdajala me je
starodavna domacnost. Tu mi je stari Earodej-ogeni, tisocletni spremljevalec ¢loveka,
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govoril posebno toplo in mikavno povest. Zamislil sem se vanj, ker se mi je v temni
noci razodel tako neprikrito in toplo.

Bil mi je brat. Grel me je in dajal lué. Osvetljeval je okoli sebe drevie razliénih
debelin, oblik in visin, polno ¢udno divje, fantastiéne vsebine. Zaéel je éudno stokati
in cviliti. Ce sem ga grebel, je vzplamtel in metal sriee iskre, ki so za trenutek
razsvetlile okolico in zopet izginile v temi. Ce sem mu dal jesti smrekove veje, je
prasketal, pokal, tulil in posilial iskre visoko v zrak. Ce sem ga hranil z bukovino,
se je oglasal drugace. Tako muziko sem posluial na dopustu vsak veéer ob mlaju.

Razkrij skrivnostna razmisljanja

Ob polnoéi sem se spravljal spat. Ko sem lezal na pogradu v mraénem prostoru,
me je prevzela ganljiva Zelja, da bi si zadrzal v spominu vse podrobnosti tega pro-
stora, saj hodim v to koéo pri Jelenovem studencu Ze 17 let. Rad bi si za vse svoje
zivljenje ohranil prvotno podobo koée, kuhinje in kmecke sobe, stropa in sten iz lese-
nih brun, z rdeéimi nageljni popleskanih oken, majhnih, kmec¢kih, z Zeleznimi mre-
zami. Plocevinasta peé je zardevala od sramu, ko je ogenj zagorel.

Rad bi si zadrzal v spominu ljudi-planince in ljubitelje narave, ki so hodili tod, nji-
hovo obna3anje, obleko in obraze, razpoloZenje v somraku, zehanje, pogrkavanie,
smréanje, pritajeno govorjenje in zadrzani smeh. Rad bi si zadrzal ganljivi &ar in
silhuete ljudi ob ognju, obrise njihovih obrazov, duh po Zerjavici in po pecenem
krompirju. Rad bi si zapomnil pogled skozi okno, v pojemajoéi ogenj, v éudno svet-
lobo po kuhinji, ko sem se spravljal spat. Ta hlod bi si rad zapomnil, ki iz njega
vise petrolejke in rahla pajéeving, ki je zadrhtela nad menoj.

Polh Polde z mladiéi in stara polhovka, ki si je napravila gnezdo v kmecki sobi pod
plohi, ne smejo v pozabo. Niéesar ne bi rad pozabil, nobenega giba in nobenih
sanj, nobene negibnosti in nobenega nemira, nobenih majhnih stvari, ki se mi izmi-
kajo. V dogajanju v koéi odkrivam vedno bolj éloveski znadaj.

Z bolestjo opazujem svet okoli sebe

Kako mnogo se je tod spremenilo. Ne mahajo mi v pozdrav stare bukve polhovke
in bradate jelke. Ne siplje sonce veé velikih senc skozi njihove veje. Dolina je svetla
in prazna. Motorka je bukvam in jelkam zmlela kosti. Edino prastara jelka ¥e stoji.
Prizanesla ji je Zaga. Milost boZjo 3e deli z mladjem, ki bujno sili v visino. Nikogar
ni, noben znan obraz se ne prikaZe. Zdaj so tista plodna leta presla. Drugacen sem
postal. Gledam Jelenov studenec, zlato dolino, Mestni vrh, vesele obraze prijateljev,
ogenj, dim... Nisem vec tisti kot nekdanje dni. Krvniski pajek zapreda spomine
v svoje mreze.




SPOMINI NA DOLOMITE

TINE MIHELIC

1. Uvod

Bilo je v &asu pozne smuke v visjih gorah in zgodnjega plezanja v Koglu. Oboje sem
bil to leto Ze opravil in takoj me je pri¢ela vabiti moja stara ljubezen — Dolomiti.
Kam za uvod? Po letodnji dolgi zimi kar koéljiivo vprasanje. Pa ima tudi Cortina
svoj Kogel in to je Punta Fiames s svojo juZno steno. Tako sva z Gretico nekega maj-
skega jutra gozila prek neskonénih plantaz vresja izza zadnjih hi§ Cortine, ki je bila
Se vsa mirna in samotna v pri¢akovanju sezone. Tritisodaki onstran doline, pa tudi
nizji hribi so bili e vsi pod debelim snegom, v steni nad nama pa ni ve¢ nobena
bela lisa prekinjala rumene dolomitske kamenine. Zelel sem si te dobre skale, saj sva
Ze dobra znanca, nestrpno sem hitel proti steni. Gretica je bila, kar se Dolomitov tice,
debutant in le stezka je verjela, da bova prek stene s tolikino strmino nasla prehod
v mejah zmerne teZzavnosti. Toda pogled navzgor je to dokazoval. Drobno razélenje-
nost kamenine je stena izdajala Ze na dale¢ in obetalo se nama je pravo uZitkarsko
plezanje.

Nisva se varala. Ze uvod je bil prijeten sprehod prek nazobéanega skalovia, kratek
kamin s previsnim zakljuckom pa prvi dokaz, da je v Dolomitih marsikaj prav lahko,
kar je videti nemogoée. Na koncu ozke policke, ki naju je privedla v sistem poéi,
katerih sva se potlej drzala vse do vrha stene, se je pri¢elo tisto uZitka polno
vzpenjanje po strmi steni, polni trdnih rogliev in ostrorobih lukenj, da varno plezad
cele razteZaje brez vmesnega klina in si vedno bolj prepri¢an, da je plezanje paé
nekaj imenitnega. Doslej sem imel v Dolomitih opravka le s peto in Sesto stopnio,
sedaj pa sem odkril druga¢ne Dolomite, Dolomite uZitkarskega, varnega plezanja,
ko lahko stremena, kline in ostalo Zvenketajoco ropotijo lepo pustis doma in plezas
s pripomo¢ki, ki ti jih je darovala mati narava.

Ni¢, prav ni€ nama ni bilo tezko. Povsod sva nasla oprimke, tako dobre in velike,
kot bi bili izvrtani v steno. In navpiéna izstopna stena, ki sva jo bila od spoddj
gledala s toliksnim spostovanjem, ni bila drugega koi navpik postavljenc stopnisce
s tiso¢ stopi in oprimki. LepSega uvoda v dolomitsko sezono 1970 si paé nisva mogla
zeleti!

2. Rdeca stena nad Cortino

Poletje je tu, dopust, in z Gretico sva seveda spet v Dolomitih. Ze tretji dan oblegava
Tofanino juzno steno, ki se naju otepa z vsem svojim mokrim orozjem. Cas pa nama
kar dobro mineva, v okolici je na pretek kratkih plezalnih smeri, takih za urico ali
dve. Splezava na Torre Grande v skupini Cinque Torri, na Sasso di Stria tik nad
prelazom Falzarego, slednjié pa se naju usmili fudi velika Tofana. Danes je jutro
brezhibno, do vstopa v klasi¢no Dimaijevo smer le pol ure in Ze sva v skalah.

Vstopava v eno velikih dolomitskih sten. Skala je, kot se tod pa¢ spodobi, trdna in
polna oprimkov vseh velikosti. Poéasi se ogrevava in plezanje se spreminja v lahkotno
telovadbo. Stena pa je kmalu spet v meglah, da le stezka najdeva pravo pot.
Poli¢cka sem, policka tig, kamin, naposled pa lahek greben in Ze sva vrh stozéastega
stebra, ki zaklju¢uje vznoZje stene. Zdaj vstopava v velikansko kotanjo sredi stene.
Polna je snega, potockov, meli in sence ogromnih vrinih sten, ki se, rdeZe in gladke,
izgubljajo nekam v meglo. Pravi amfiteater za velikane! No, midva sva mala éloveka,
le hitro skozi to ogromno skledo, da nama ne pade na glavo kateri od Zvizgajoéih
izstrelkov, ki merijo vidino vrine stene nad nama! leva stena je zavita v temne
megle. Imava sreco, prva polica, ki jo najdeva, je tudi prava in povede naju mimo
velikega stolpa ob kotanji. Vzpenjava se skozi blodnjak stolpi¢ev in polic, ves ¢as
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Sass Maor (levo) in Cima della Madonna.
Meja med soncem in senco razloéno kaie, kje
poteka smer po razu tanéié (Schleierkante)

Foto T. Miheléi¢

v dvomih, ali sva v pravi smeri. Megla se je obesila na vsako skalo, prav grozljive
vzduije je, pesem slapov in kamenja za hrbtom naju podi vedno dalje v levo. Rumeni
previsi se razbohotijo nad nama, ne uspe nama najti najlazjega prehoda. § klini se
prebijeva razteZaj visoko, tu pa naletiva na sledi plezalcev; spet sva v smeri.
Tezavna poé in kamin, ki sledita, vse je mokro, spolzko, pa vendar se 3e dosti urno
potegneva na krasno polico. Zdajci se megle razkadijo in tik nad seboj zagledava
kljuéno mesto smeri: ozko poli¢ko sredi navpi¢ne stene, ki tod prepada prav do dna.
Spet imava sreéo: najlepie mesto preplezava ob sonénem smehljaju velike gore.
Nad silnimi prepadi naju vodi ozka policka v leve, dva razieZaja plezava kot po
zraku. V lopici naju pozdravi vpisna knjiga, na koncu poli¢ke pa strma zajeda, nad
njo 3e zadnji tezavni kamin, ki naju postavi v vrino pecevie. To nama izsesa 3e na
videz zadnje moci.

Vrh je danes mavrica vecernih barv, brezmejnih razgledov prek kulisastih grebenov,
na severnem nebu pa groznja nevihte. Hitro navzdol! No¢ se bliza, temna gmota
oblakov tudi, za las videva obema. Poastno neurje se razbesni prek gorovija, ko se
voziva v dolino.

3. Cimone della Pala

Pravijo, da so v Dolomitih Cine eldorado ljubiteljev previsov in klinov, Civetta kra-
liestvo tezkega prostega plezanja, Pala pa Meka plezalskih uZivacev. Ker se midva
z Gretico letos pristevava med slednje, naju kar samo potegne v San Martino, to
#ivahno gnezdece pod vznozjem Pale, pravcato Cortino v malem. San Martino ima
nemara najlepo panoramo od vseh dolomitskih mestec. Ostrice Pale stoje tik nad
dolino, gledalcu pa kaZejo svoje paradno proéelie. Nebroj vrhov od Cimone della



Pala na levi pa do nadzemske prikazni Cime della Madonna na skrajni desni se
zabada v modro nebo.

Vso to bogatijo zagledava s prelaza Rolle. Z modrim nebom zaenkrat ni nié, vse
ie sivo, lije kot iz 3kafa in slepeti bliski parajo nebo. Zjutraj pa je nebo spet kot
umito in severozapadni raz Cimone della Pala noju sprejme ves prijazen in gosto-
liuben. Spodnji del stene je zmesnjava stolpicev in Zlebov, pa je skala vspovsod tako
trdna, da kar ne moreva verjeti. lzza velikega stolpa se raz kar spostljiivo strmo
vzpne proti vrhu. Tu vodi smer natanko po rezi in plezanje je zares en sam nepre-
kinjen uZitek. Ponekod je treba raz kar zajohati, drugie je spet tako oster, da ga
uporabljad kot odlicen prijem v nekakini oporni drii. Konéno pa se spet razsiri in
privede pod ogromen previsen trebuh. Seveda je mati narava tudi tod poskrbela za
policke, da se lepo, brez teZav sprehodiva proti levi v severno steno. Plezanje poteka
ob brezmejnih razgledih, silna prostranost navidez zmanjSuje razdalje. Kar onstran
onega fravnika je videti Marmolato in na drugi strani $pice Rosengartna. Toda trav-
nik pod nama je brezmejno zeleno morije, polno drobnih, riavih pik, ki pozvanjajoé
stopicajo naokoli. Rad bi videl ta prostranstva v snegul

Strm kamin naju privede v $krbino vrénega grebena. Stolp nad njo je pikantna posla-
stica in obenem najtezje mesto v smeri. Kot da bi znani raz naie Kapelice s Turnca
prestavili semkaj nad globino zapadne stene Cimone, med kosme meglic, ki se vzdi-
gujejo iznad doline. Eden naslednjih stolpov je pa Ze vrh. Zal so se megle strnile in
toliko pri¢akovani pocitek na vrhu mine brez razgledov. Zato kmalu sestopiva, dolga
pot je §e do San Martina.

4. Stena samofe

Dolomitska kamenina je hrapava in ponekod ostra kot ob morju. Gretic¢ine roke so

Ze motno prizadete, potrebno bo dan, dva zdravljenja. Mojim Sapam skala 3e ni
toliko skodovala. Vreme je éudovito, 3piki nad dolino nepremagljivo vabljivi, pa je
moja zakonska lojalnost kmalu omajana. Rezultat: v jutranjem mraku naslednjega
dne zapustim speco dolino in se sam podam skozi gozdove ter prek rosnih travnikov
profi steni, ki me bode v oéi, odkar sem prvi¢ zagledal ¢udovite vrhove Pale. Cima di
Val di Roda predstavlja najvisjo to¢ko izredno zobatega grebena, ki v Dolomitih nima
primere, obenem pa vrh sedemstometrske severozapadne stene, katere teZavnost in
znadaj sta kar primerna za samohodca.

Nedelja je, pa je 3e vse tiho. Le gamsi tekajo sem in tja, vesel sem njihove druzbe.
Pod steno me pozdravi potoéek izpod snega. In stena? Mogoéna, enakomerno nag-
njiena ploséa se vzpenja v nebo, nobena veéja razélemba ie ne prekinja, same strme
plati do vrha. Vendar dobro poznam tisto barvo, ki izdaja drobno razélenjenost kame-
nine, da igraje prepleza$ $e tako strma mesta. Vsa stena je obarvana z njo, pomir-
jen se pripravim za plezanje. Odganjam poluhnjeno misel, da steni nemara vendarle
ne bom kos. Saj imem vse potrebno s seboj, vsak trenutek se lahko vrnem. Vstopim,
ne brez nemira.

Juhej, lazje je, kot sem mislil! Kakina peéinal UZivaj, fant, poéasi plezaj, saj je e
dolg dan, sonce Se dale¢ za goro! Vendar me neznana sila ene navzgor, da plezam
brez prediha. Gladke plosée preprezajo poéi, polne so éudovitih oprimkoy. Naletim
na rumen previs z dvema klinoma. Le kaj bi z njima! Saj gre tudi prosto, le kdo je
izvrtal te globoke luknje v rumeno skalo? Sredi stene odkrijem tolmunéek kristalno
Ciste vode, odZejam se. Za kratek &as se zleknem na polico, pa me ze spet Zene dalje.
Zgornja polovica stene je nekako izbogena. Tik nad menoj se pri¢enja najstrmejsi
del. Ni¢ ve¢ nemira ni v meni. Ze sem navezal prijateljske stike z goro, zaupam i,
nobene pasti mi ne bo nastavila. Plezam proti desni, praznina pod nogami je popolnag,
visim na trdnih oprimkih. Srhljiv obéutek, da nisem nikjer zavarovan, se pocasi spre-
minja v sreéno zavest, da se merim s steno na najcisteji naéin. Srecujem kline, pa
iih ne pogledam. Danes sem gori bliznji kot navadno, najin odnos je &ist, dotikava se
naravnost, ne prek Zeleznih posrednikov.
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Strmina ne popusti do vrha. Zdajci se zasveti okrog mene, sonce me zaslepi, da
zagledam prostrano planoto vrha kot v meglici. Sedem na vrh gore in sem srecen
kot malokdaij.

5. Marmolata

Kateri od plezalcev, ki so mu pri srcu Dolomiti, ne Zeli od blizu spoznati njihove kra-
liice? Midva si jo prihraniva prav za konec dolomitske rajze, kar dostojno slovo bo
od prelepe deiele.

Malga Ciapela je polna smuéarjev. Na Marmolati je snega na pretek &ez vse leto,
velika gondolka je nenehno v pogonu. Naju pa vlete v skale, zato odideva proti
sedlu Ombretta pod juzno steno Marmolate. Planina Ombretta je zaéuda podobna
nagemu Velemu polju, kar domaée se poéutiva. Le stena nad nama je tako velikanska,
da sva kar pohlevno tiho. Tako mogoéna je v Dolomitih le Se Civetta! Hodiva mimo
vstopov 3tevilnih slavnih 3estic, naju pa seveda zanima klasiéna smer AngleZinje
Beatrice Tomasson, ki je v zacetku stoletia zmagala to steno v druibi vodnikov
iz Pale.

Spet stojiva pod eno velikih klasi¢nih smeri. Cudovite poti prek dolomitskih sten so
tol Cisto nove dimenzije alpinizma so se mi odprle, ko sem pricel spoznavati ta,
naravnim prehodom slede¢a pota. Vecina teh smeri je bila preplezana Ze pred sedem-
deset in veé leti, ko se pri nas 3 nihée ni drznil v Triglavsko steno. Tu, v zibelki
plezalsiva, pa so Ze ob prelomu stoletja dosegli peto stopnjo!

Juina stena Tofane di Rozes
Foto T. Miheléic




Polna spodtovanja do starih mojstrov skale vstopiva v steno. Ta je jasno razdeliena
na tri precej razlicne dele, ki jih logita dve veliki terasi. NajteZje je do prve terase.
Plezava po strmih, mestoma previsnih kaminih, varujeva v globokih votlinah, nena-
vadne oblike skalovia naju navduiujejo. Skala je tod gladka in ne nudi opor v toliks-
nem izobilju kot drugod v Dolomitih, pa je plezanje kljub temu idealno, kamini ravno
prav $iroki za udobno gvozdenje. Prva terasa naju preseneti s svojo prostornostjo.
Stena do druge terase je laZja, skala pa vsa zbita od kamenija, ki pada iz globoke
grape pod vrhom. Opoldanske ure so Ze, in ko dosezeva drugo teraso, sva spet zavita
v meglo, kot je tu v Marmolati paé obiéaj. Prek vrine stene derejo stevilni slapovi
in nadaljevanje poteka pod geslom: slapi¢ po levem kaminu, midva po desnem.
Tezave pojenjujejo, megla pa pritiska vse gosteje. Le poredko se nama prikaze
skrbina med obema vrhovoma Marmolate, kamor naju vodi pot. e malo in pokukava
prek grebena na severno stran gore, kjer na ledeniku kar mrgoli planincev in smu-
Earjev.

Do vrha je $e sto metrov lahkega grebena, Ze od dale¢ nama maha mlad, prikupen
fanti¢, za katerega se izkaZe, da je oskrbnik ko¢e na vrhu Marmolate. Ne spominjam
se, da bi Ze kdaj po plezalnem vzponu sedel na vrhu gore v planinski koéi in se
nalival s ajem. Tu pa si lahko privoiciva to razkosje. RazveZzeva se kar pred durmi,
Zal nama je, da morava $e nocoj v dolino.

Dve uri kasneje sva spet na sedlu Ombretta. Stena se otresa megle in zari v veder-
nem soncu. Pogledi nama ves éas visijo na rdeéih plateh in stebrih, da se spotikava
po stezi v nastopajo¢em mraku. Lepo je bilol

6. V plezalskih nebesih

Zdaj je pa dovolj okolienja! Cima della Madonna in njen slavni Raz tanéic, najlepia
smer v suhi skali, pa¢ ne more ve¢ &akati name. Tako se kmalu spet znajdem v San
Martinu, tokrat v Alijevi druzbi. Sezona v Dolomitih gre h kraju, taborni prostor je
skoraj prazen. Prispeva sredi noéi, a sva zarana na nogah. Ostrice Pale se pravkar
luiéijo iz jutranjih meglic, tudi najina Cima se ofresa tanéic, ki pa vendarle ves dan
obletavajo vitki raz, kot se glede na njegovo ime paé spodobi.

Ne spominjam se, da bi mi kdaj minila pot do stene v tako radostnem pri¢akovaniju
nelesa velikega kot tokrat. Ze leta me je vleklo v to ¢udovito steno in moja nestrpnost
danes nima meja. Tudi mojega mladega prijatelja, ki je v alpinizmu zgodaj pricel
razlikovati zrno od plev, kar samo nese navzgor, da sva v kratkem pod steno.
Zgoraj pa je kaj videti. Obel steber bele skale kipi iznad zelenih livad. Njegova jasna
linija se brez prekinitve vzpenja v modro nebo, le nekaj tangic megle se spreletava
v mirnem ozradju. Sonce se e skriva za goro in vrh je oZarjen z gloriolo. Pocutiva
se kot v svetis¢u. Nad nama je Cima della Madonna in vse kaze, da vstopava v prav-
cata plezalska nebesa.

Za uvod se sicer zaplezava, toda vznozno pelevie je le formalnost, ki je hitro pod
nama. Ze tu je plezanje navdusujoce. Navezeva se vrh prislonjenega stolpi¢a in takoj
odZvenkeceva navzgor. Stena se vzpenja vedno bolj navpik. Skala je polna odli¢nih
oprimkov, masivni roglji srie iz stene vsenaokoli, da se brezskrbno in z uZitkom izve-
Sava nad naradéajoéo globino. V vrtoglavi visini nad nama, na najbolj navpi¢nem
delu raza, visita dva netopirja, ne, dva drobna Zloveka, ali je tam sploh mogoce
plezati¢ Dve rdeci vrvi padeta &ez steno, italijanska naveza se spuica, kdo ve
zakaj. Smilita se mi, saj sta lepoto doZivela le na pol. Globoka previsha poé je
prvo tezko mesto. Juiranji mraz reZe v prste, tezko je, a ze stojiva v ozki tkrbinici
sredi raza, odkoder se svetli steber docela navpik pozene v nebo. Pri¢enja se naj-
lepse!

Stirje razteZfaji raza! Le zakaj jih ni deset, sto... Steber je kot vlit iz ene skale.
Vanj so vrezane po¢i, luknje; kjer potrebujes oporo, jo tudi zlahka najdes. Prava
nebetka lestev! Plezava v absolutni izpostavljenosti, kot prileplijena na steno.
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Campanile di Val Montanaia
Foto T. Miheléi&

Odkar sem se zapisal goram, sanjarim o svoji idealni steni. Natanko jo vidim pred
seboj Ze leta, navpiéna je, gladka plod¢a nad zelenimi livadami, plezanje po njej pa
je ples, nobene teze nima telo, vsak gib je ena sama logika, lahkotnost in uzitek.
Pricenjam se zavedati, da sem jo nasel, to svojo steno vseh sten, plezam kot v sanjah.
Le ne prehitro, da ne mine ta krasota, §e preden se je do kraja navZijem. Prijatel
Ali, nesreéne?, ¥e na pri¢etku svoje plezalske poti si spoznal najlepSe, si bo$ znal
poiskati nove Raze tancic? Gotovo, tudi Herzog je vedel na vrhu svoje gore Zivljenjg,
da obstajajo 3e druge Anapurne.

7e sva vrh drugega stolpa. Razvpiti razkorak, prav ni¢ tezaven, nad njim za raztezaj
navpi¢ne stene, nato e plitev kamin in konéano je. Kaj Ze? Redke so stene, ko si
na vrhu zaZelid e plezanja, danes sva spoznala eno takih. Sicer pa zagotovo $e
prideva.

Ne moreva se posloviti od vrha. DoZivela sva ure najvecje plezalske radosti; kako
lep bo spomin nanje, na goro in njem vitki raz, na praznik v Zivljenju planinca, na
plezalska nebesal

7. Montanajski zvonik

Prav na vzhodnem obrobju Dolomitov, Ze tostran reke Piave, lezi gorska skupina
Monfalconi. Ta samotni in neznani koti¢ek je narava obdarila s posebno razkosno
lepoto. Tu se stikajo Dolomiti in vzhodneja gorovja, sinteza pa je po sreénem
nakljuéju povzrotila, da so te gore ohranile drznost in bizarnost dolomitskih vrhov,
vznozja, ki so sicer v Dolomitih pusta, pa so tod taka kot v nasih Julijcih, torej polna
lepih gozdov in planinskega cvetja. V osréju teh gora se zajeda prelepa Montanajska
doling, v njenem zgornjem delu pa raste iznad zelenih livad fantasti¢ni obelisk Cam-
panile di Val Montanaia. Ta 200 metrov visoki stolp iz rumene dolomifske kamenine



je dokaz, da narava zmore oblikovati docela nelogi¢ne, vsem zakonom statike klju-
bujoée prikazni. Nenavadnost in lepota sta tod idealno zdruZeni.

Semkaj me je vodila moja zadnja leto$nja pot v Dolomite. Bila je prelepa jesenska
nedelja, gorovje si je Ze nadelo pisane barve, nebo pa je bilo modro, kot je lahko
le jeseni. Vanj so se vsenaokoli zabadali drzni dolomitski $piki, sredi njih pa Cam-
panile.

Z Jozom sva kot zacarana od tolike lepote stopala vzdolz poskoénega pototka po
dolini navzgor. Obetal se nama je planinski dan, kot jih dozivii le malo. Pod steno
sva naletela na krpe ranega snega, hladno oktobrsko jutro je vklenilo v led nekaj
malih izvirckov, v juzni steni Campanile, po kateri poteka pristop, pa je bilo prav
prijetno.

Pa tudi Zivo! Ta sicer samotni zvonik je doZivel tokrat prav rekordni obisk in spri-
jazniti sva se morala s plezanjem v vrsti. To je bila edina senéna stran tega prelepega
dne, toda plezalski uzitek je ostal neokrnjen. Idealna kamenina je tudi tod omogo¢ila
lahkotno vzpenjanje po steni velike naklonine. Smer poteka v cik-caku po juzni steni,
plezanje je odprto in celo za dolomitske razmere izredno izpostavljeno. Ko smer
nad Cozzijevo priznico zavije v zapadno steno, je na vrsti eden najlepsih plezalskih
prehodov kar jih poznam: ozka, kot izklesana poli¢ka, po kateri se prestopai nad
brezdnom izjemne popolnosti. Natanko tako plezanje imam najraje: varno vzpenija-
nje brez klinov prek strme, odprte in izpostavljene stene. Uzitkov take vrste sem letos
v Dolomitih doZivel na pretek, vzpon na Campanile pa je bil 3e posebno razkoino
darilo za konec sezone.

Vrh je prostornejsi kot obeta pogled od spodaj. Strmeé sva ugotovila, da najin zvonik
ne pripada nobenemu grebenu, temve¢ docela samolno raste v nebo sredi doline.
Narava se je tu pa¢ malce poigrala.

Vsak zvonik ima svoj zvon, tudi najin Campanile ni izjema. Pa $e posebno imeniten
ie, saj na njem piSe, da tod zvonijo le pogumni. Te nedelie je zvonilo nad Monta-
najsko dolino skoraj brez prestanka. Vsakdo paé hode veljati za pogumnega, pa
¢etudi se mu rahlo tresejo kolena. Ve¢ poguma kot za vzpon pa je treba za sestop.
Tu gre le malo po skali, a ve¢ po zraku.

V popoldanskem soncu sva nato sedela v mehki travi, nad nama je bodel v nebo
Campanile. Bila sva si edina, do sva doslej le malokdaj vzila planinski dan tako
popolne lepote. Okrog naju pa so se vsepovsod kosatili dolomitski grebeni. Vrstili
so se kot kulise in se naposled izgubljali v dalji. V njih so $e stoteri campanili, razi
tancic... To mi je bilo v tolazbo, ko sem se s tezkim srcem za letos poslavljal od
prelepih dolomitskih gora.

Opisi se nana3ajo na naslednje plezalne smeri: juina stena Punte Fiames (smer Dimai—Verzi—Heath,
IV, 300 m), juzna stena Tofane di Rozes (smer Dimai—Verzi-Siorpes—Edtvds, V, 800 m), severozapadni
raz Cimone della Pala (smer Melzi—~Zecchini, Ill, 600 m), severozapadna stena Cime di Val di Roda
(smer Langes—Reinstaller—Lorenz, Ill, 700 m), juina stena Marmolate di Penia (smer Bettega—Zagonel—To-

masson, 1V, 650 m), severozapadni raz Cime della Madonna (»Raz tanéice, smer Langes—Merlet, IV +,
450 m) in juina stena Campanile di Val Montanaia (smer Saar—Glanvell, IV, 200 m).
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STARI PLESNIK

JOZE VR3NIK

) red kakimi petdesetimi leti je pripovedovai stari Robanov pastir TomaZ Prelesnik:
PY)V svojih mladih letih sem sluZil v Plesti za hlapca. Sedanji Plesnik Janez je bil
takrat mali Janezek. Bil je silno Zivahen in njegovih otroskih noréij je bilo véasih
ze kar preveé. Na tobak je bil straino vrzen. Hlapci smo tobak skrivali, a tako
skril ga ni nobeden, da bi ga Janez ne naZel. Furman Ugtin je rekel: »Poba bo
treba nekako v strah vzeti.« Drugi smo mu kar pritrdili. Prigel je Miklaviev vecer.
Sedeli smo v hi3i ob svitu ognja. Dekle so predle, hlapci smo se pogovarjali, Janezek
ie pa uganjal svoje noréije. Zunaj na lopi so zarozljale verige. Janezek je prebledel
in skoédil na pe¢ k svoji par let starejsi sestri. Vrata v hifo so se pocasi odprla in
v hifo je na konju z odejami pokritem prijahal Miklavz. Za njim sta vstopila %e
angel in 3picparkelj (pekleni¢ek). Peklenséek je po hisi uganjal svoje vrgolije in
ni¢ ni pomagalo, ée sta ga Miklavz in angel krotila. Miklavi je Janezka zatel
nekaj spradevati, a Janezku so tako 3klepetali zobje, da ni mogel spraviti besedice
iz ust. Mene je posilil smeh, takrat pa je pekleni¢ek skocil k meni, me zgrabil
in odnesel skozi vrata. »Jeze§ in Marijal« je kriknil Janezek »TomaZa #e nese.«
In je zacel moliti: Oce na3, kir si v nebesih. Miklavz mu je dal e nekaj dobrih
naukov, angel ga je obdaril z nekaj domaéimi dobrotami in Miklavi je odjahal
iz sobe. Janezek je bil nekaj dni bolj miren, smeha pa je bilo za par tednov dovolj.
Poredni Janezek je postal velik in moéan Janez. Postal je dober moz, dober oée
Stevilne druzine in dober gospodar Plesnikovega posestva, pa &etudi s polnim
kozarcem ni bil sprt. .

Plesnikovo posestvo je bilo do konca druge vojne zelo veliko in Plesnikovi so imeli
svoje loviste. Zato ni Zudno, &e se je Janez Ze v &isto mladih letih zagel baviti
z lovom. Postal je za tedanje ¢ase velik lovec. S sedanjimi utesnitvami lovskega delo-

DIETER HASSE, ki je I. 1958 zaéel z modernimi direttissimami, je v »Alpinismu« 1970/6
napisal ¢lanek o danadnji alpinisti¢ni situaciji in sicer zaradi vedno vedje uporabe
tehnicnih sredstev pri plezanju. Sodi, da sta potrebna predvsem smisel za vrednost
in tovariski duh, s katerim je treba razéleniti moderne pojave, ne pa samoviecno
diskreditirati tiste, ki drugae mislijo. V &lanku polemizira z nazori Reinholda
Messnerja, ki je I. 1969 predaval in pisal o razvrednotenju VI. stopnje. Messnerja
srecuiemo zadnji dve leti povsod. V stenah je fenomen 3t. 1, kot pisec pa ima
zaradi svojih izrednih uspeﬁov pozorno publiko, priznati pa mu je treba, da pero
su¢e prav_tako dobro kot plezalsko kladivo (¢eprav je proti pretirani uporabi
tehnike). Objavlja v »Bergsteigerjus, »Riv. Mensiles, v »Alpinismusus in drugod,
povsod je zazelen. V 3. tevilki Hiebelerievega magazina ge objavil élanek »Boj
proti svedranjue (v nemitini z duhovito besedno igro »Kampf dem Bohrer-Krampf),
isto tematiko obravnava v ¢lanku »Direttissima — oder Mord am Unméglichen«, Umor
nemogocega, in »Anatomija ene od prvensivenih«. Messnerjevi nazori so pomembni
Ze zato, ker je Ze danes avtoriteta, kakrine med mlado generaciio ni enake. Hasseju,
ki je_pred 12 leti zajahal »val« tehniénega plezanja in % zdaj precej pomeni v
alpinistiénih vrstah, uveljavil pa se je tudi kot pedagog, geograf in sociolog,
se zdi potrebno, da po svojih merilih krititno razsodi, koliko so Messnerjeve ideje
lahko splosno veljavne. Ker so tudi nadi alpinisti danes na tirih svetovnega alpinizma,
kakor doslej morebiti 3e nikoli niso bili, je prav, ¢e s to polemiko v povzetku sezna-
nimo naso planinsko in deloma tudi alpinisti¢no javnost.

Hasseju se zdi, da je anatema, prekletstvo, ki ga je Messner izrekel nad svedranjem
sten, konservativno, nesmiselno, preveé custveno obremenjeno, premalo premiiljeno.
Messner pravi: Svedrovec je umor nemogoéega. Hasse trdi: V steno vstopam zaradi
nemogocega. Le ekstremni alpinist i§¢e dozivetia svojih skrajnih meja, a vendarle
§e moznih dejanj. Velikanska veéina ponavlja smeri, le redki odpirajo nove. Norma
je ponavlianje, prvenstvenost je izjema, razmerje je 1000 profi 1. 1000 dozivetij
gre torej mimo tega »umora nemogolega«. Znane smeri so »obﬁkﬁvno« mozne,
omejuje jih le »subjektivna« mozZnost. Najvaznejse dozivetje, po Messnerju, zavisi
pri_ ponovitvi od alpinisticnih zmoZnosti vsakega posameznika, in je zato vseeno,



vanja bi se pa on tezko sprijaznil. Strelec je bil pa za éuda. Neko¢ sta s pokojnim
Sikovcem streljala v taréo. Oba sta dobro zadevala in nista mogla ugotoviti, kateri
je boljsi. Zato sta se postavila vsak na drugo stran Plesnikove hise. Sikovec je prvi
vrgel v zrak edro. Ko se je ta za trenutek pojavila nad hidno streho, je zdajci
pocila Plesnikova puska in Sikovéeva pipa se je sesula v drobce. Nato je vrgel pipo
Plesnik, to pa je zdrobil strel iz Sikovéeve puske.

Nekega dne je priel v druzbo turistov gorogranski naduditelj Kocbhek v Barako,
kakor so takrat imenovali Piskernikove zavetisée. Kocbek je pripovedoval turistom
o ¢udovitem strelcu Plesniku: Ce mu kdo vrie v zrak petkronski tolar, ga Plesnik
v zraku zadene. Niso mu verjeli, zato je poslal Piskernikovo deklo k Plesniku
z vabilom, da pride s pusko v Barako. Plesnik se ni obotavljal. Kocbek ga je
turistom predstavil in vpradal, ¢e je kdo izmed njih pripravljen vreci tolar v zrak.
Nekdo se je oglasil in poiskali so prostor, kjer bi lahko nasli tolar, ko bo padel
nazaj na tla. Ko je tolar sfréal v zrak, ga je strel iz Plesnikove puske odnesel
v neznano. »To je po nakljuéju zadel,« je bila soglasna sodba vseh. Pa mu vizite
%e en tolar, je predlagal Kocbek. Ko ga je nekdo vrgel, po strelu tudi tega ni
bilo veé¢ nazaj. V tretje gre rado, pravijo. A tu ni 3lo, ker nihée izmed njih ni
tvegal tolarja.

S petkronskim tolarjem v Zepu se je takrat lepo potovalo in dale¢ prislo.

Pokojni Goler je pripovedoval:

»Na vasi sem pristopil k druzbi nekoliko preveé skrbnih moZakov. Ko smo se
pozdravili, sem takoj opazil, da so imeli Plesnika v zobeh. Prevec pije, vse bo
zapil, spufal se bo, $koda Plesnikovega grunta, ki bo prifel v tuje roke itd.' To so
govorili kar drug ¢ez drugega. Jaz sem jim pa rekel: ,Pobi, tako hudo pa s Ples-
nikom %e ni. Ce si ga kdaj privoi¢i kak kozarec ali pa tudi cel liter, to Se ni taka
re¢, da bi si morali biti v skrbeh za Plesnika in njegov grunt. Ceprav ga véasih
srkne, je vseeno dober &lovek in dober gospodar. Do zacetka vojske (1914) so na
letni sejem v Zelezni Kapli prignali do tiso&¢ govedi, pa vsako leto so bili
Plesnikovi voli izmed vseh najvegji. Dokler bo take vole prodajal, se ne bo spufal.
Se taki se ne, ki veé pijejo, grunta pa nimajo takega, kakor je Plesnikov.'«

ali bo pridel &z steno s takimi ali drugaénimi pripomocki. V praksi bo stena kot

dozivetie za vsakega po svoje lepa, lepo doZivetie, »nova situacija« zaradi svedrov
je ne bo prizadela vsaj v 999 primerih.

Po Messnerju naj bi bi,o idealno stanje ob koncu 19. stoletia, ko so vstopali plezalci
v stene brez TeLnike. Odlo¢ilo pa se je drugade zato, da bi nemogole postalo
mogoée. Plezalci so drug za drugim zaceli uvajati normalne kline, ki so omogoéili
vrsto novih vzponov. Sledilo je vrvno preéenje, nihalno precenje, metanje vrvi
(Winkler je Ze prej posegel po sidrul), cepin, dereze, ledni klini, ledni vijak, lesene
zagozde, zanke itd. Veljalo je seveda naéelo: Samo najpotrebnejse uporabiti, &im
manj.

Vsakla doba ima svoje naloge, svoje probleme in zato fudi svoje norme. Postavlja
a jih tisti, ki se upa, ki veruje v svoje poslansivo, ki zdr#i tudi normalno zahtevnost,
E] jo ima v sebi vsak za cas znacilen problem. Vsi nekdanji alpinisticni pionirji
so opravi¢evali uporabo novih pripomockov s svojimi alpinisti¢nimi cilii. Te cilje
so nato dosegli vsi ponavljalci in potrdili pravilnost nazorov, ki so jih izpovedovali
pionirji — klasiki.

Dokler je &lovek mislil, da je ta ali onastena zaradi fega ali onega odloma, napuséa,
previsnosti nemogoéa, tudi ni bila »probleme«. Vse kar je bilo »bistvenegag, je bile
mozno preplezati z doslej uvedenimi tehniénimi pripomocki. Ce bi Messnerjev nazor,
da »svedrovec uniéuje najvaznejio sestavino alpinisti¢nega doZivetjac, obveljal, potem
postane tudi njegovo pocetje vprasljivo, saj je bilo tudi prej v praksi »vse mogoce«.
Ce ne bi bilo, bi najbrz svedrovec ze prej uvedli. Ze Dilfer je I. 1913 v Totenkirchlu
imel svedrovec. Ni ga uporabil, ker je steno zmogel brez tega »posegac.

V vseh ¢asih velja za prvoprisiopnika vprasanje sposobnosti in discipline, kdaj sme
poseéi po tehni¢nih pripomoékih. Saj ni s svedrovcem vse omogoceno. Se vedno bodo
plezalci »obraéalic, ceprav imajo svedrovce. Saj bo vedno kaj nepricakovanega, kar
utegne poseéi vmes in uvkazati umik.

Vsak prvenstveni vzpon in vsaka resna ponovitev terja pogum, vedno je pri vstopu
navzo¢ obéutek negotovosti in strah pred neznanim, to je, ali bos cez steno prisel
cel ali ne. Da bi ta obéutek svedrovec pregnal? To je precenjevanje. Biti dobro
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Spominjom se $e, da se mi je zdelo lepo od Golerja, ki se je zavzel za Plesnika.
Takole enkrat na leto si je Plesnik vzel en dan ali dva placanega dopusta. Plaéal
ga je seveda sam. Zbral si je fri ali 3tiri prijatelie in so 3li v »parlamente. Vsaj
eden od njih je moral biti lovec, da jim govora ni zmanjkalo. Spravili so se
nekam v zavetie. Tu so si mazali jezike toliko, da so jim gladko tekli. Premlevali
so razne zamisli, zgodbice in doZivetia in doZivljaje svoje in drugih. Cim bolj
otroéje so se mogli zabavat, lepse je bilo. Ce niso prvi dan mogli vseh zadev
rediti, so nadaljevali 3e drugi dan. Ko so tako vse pretresli, marsikaj 3¢ po veckrat,
so se razili v najbolifem razpoloZenju, da so se potem $e posamezno nasmeijali
tistemu, ki je bil izmed njih vseh najbolj posrecen.

Ob nekem takem dopustu se mu je primerila zgodbica, ki jo je pripovedovala
pokojna Masétova Malka: »Plesnik je Zelel v parlament. Ker pa druzbe ni bilo pri
néredi, se je zatekel k Tajémany, ki je bil znan Zaljivec in domislic mu ni zmanjkalo
nikoli. Prvi dan sta se slozno zabavala. Drugi dan pa je Tajéman imel neke druge
dolznosti, tako je rekel Plesniku: Cuj, Janez, doma je Zena v skrbeh in dela ima$
veliko. Najbolie bo, ¢e odidei lepo domov, danes se prespi§ in odpodijes, jutri
bo§ pa lahko prijel za delo. Tedaj se je pa Plesnik naopiril (kakor se marsikdo
v enakem polozaju): Domov bom pa 3el, kadar bom sam hotel! Zdaj pa ravno za to
ne, ker me ti odpravljo3. Janez, le ubogaj me, mu je prigovarjal Tajéman, joz fi
dobro hotem, bog videl, da bo najbolj prav tako.

Plesnik pa je vzirajal pri svojem.

Ce ne bo# ubogal, bom s Kolomonovimi bukvicami poklical tistega, saj ves, je rekel
Tajéman in s prsti napravil roZicke nad glavo.

Plesnik se je siroko nasmejal: Ti, kar poklici ga, tisti ima pa denar. e ga bomo pili.
Tajéman je odiel iz sobe na stopnice. Prav takrat je prisla po vasi moja mama,
ie pripovedovala Malka. Tajéman ji je pomigal s prstom. Ko se mu je priblizala,
ii je rekel: Cuj, Jeral Pol litra vina dobis, ce mi pomaga$ pri potegavicini. Ce le ni
kaj narobeénega, se je prestrasila mama. Ni¢ se ne boj, je rekel Tajéman. Povedal
ii ie, zakaj gre in kaj in kako naj napravi. Mama je neopazno smuknila v Tajé-
manovo klet. Ta klet pa ni imela zidanega oboka. Zato je bil strop kleti obenem
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opremlien za vzpon, ki je pred teboj, to je zahteva dobrega alpinista. Ce gre
v skrajno tezko smer brez »tehnike«, brez moznosti, da zavaruje prijatelja v tezkih
okoli¢inah itd., potem to ni pogum, pa¢ pa neumnost in pomanikanje odgovornosti.
Syedrovei so omogodili nekaj markantnih tur. Tu in tam je 3lo samo za nekaj metrov
gladkega previsa. Uporabo je potrdila in uveljavila obéna raba. Marsikdo ga uvporabi
po nepotrebnem. Ali ne velia to tudi za normalne kline? (Pomislimo samo na
ponavljalce — samorastnike, kaj poéno). S svedranjem so plezalci zaceli Ze v zapadni
steni Mauka I. 1943 (pri nas Herle v Ojstrici v istem casu op. ur.), v Fleischbanku 1944,
v Cinah 1948, po I. 1952 pa se je svedrovec uporabljal bolj in bolj. So gore s fem
kaj izgubile? Ne, pridobile so nove velike smeri, omogoéile nova svelika doZivetja«.
Ce po pameti premislimo, ne ostane od antisvedrovske ideologije nicesar. Celo Preuss
s svojim protestom pred prvo svetovno vojno ni mogel uspeti. Pred nemogo&im obne-
mimo kakor pred smrtjo. »Nemogoée« nikoli ni bilo in ne bo vrednost v dejanskem
alpinizmu, v praksi. Nemogoce ije nekaj mrivega, nepomembnega. Cemu govoriti
o umoru tega, kar je Ze mrivo? Ce pa kdo ne mara plezati s svedrovci, je to njegova
stvar, stvar okusa, naporov itd. T\Fe more pa tega osebnega skonjicka« vsiljevati
vsem alpinistom.
Tu Hasse postane malce oseben. Messnerju oéita lahkomisljenost, demagogijo in dog-
matiénost, poigra pa se tudi z Messnerjevim imenom (predmes(ner)ijanski ¢asi). Prizna
pa mu vse njegove kvalitefe in vidi v njegovih nazorih samo prenapeto obrambo
$portne fairnese pri plezaniju. Dotakne pa se tudi njegovih besed o njegovih vzponih,
s katerimi je utemeljeval svoje nazore: V Philipp-Flammovi smeri v Punta Tissi ga |e
samega zajelo neurje. Lahko bi se bil umaknil, pa se ni. Zavestno [e tvegal in ‘uspeh
mu je dal prav. V Les Droites je bil spet sam, ves razum mu »je el v prstes, ni smel
niti pomisliti na nevarnost, na padec. Na vrhu si ni mogel kaj, in se je zjokal. Hasse
pravi k temu: Bolje tako, naj se zjoka sam, dokler ne prisili $e druge jokati: — mater,
rijatelja ... Naj ga 3e tako obéudujemo, za zgled ga ne moremo ostaviti! Ni
K’\esmer prvi te vrste, nobeden tak pa ni nabrugen tako, da bi ne mogel pasti. Ce je
kaj nemoralnega, pofem je to igra z Zivljenjem. Alpinizem pa to ni, kveé¢jemu njegov
izrastek.



pod gostilniske sobe. Tajéman je el nazaj v sobo, kjer se je dolgoéasil Plesnik.
Iz omarice je vzel naoénike in staro ogulieno masno knjigo. Sedel je k oknu, kjer
je bilo bolj svetlo, odprl knjizico, napravil latinski kriz in zaéel polglasno mrmrati.
Plesnik pa v smeh. Noréeval in zabaval se ie na Tajémanov ragun, ker stistegac
predolgo ni bilo. V pravem trenutku, da Plesnik tega ni opazil, je Tajéman s peto
rahlo udaril na pod. Prav pod Taj¢manovimi nogami je »fisti« zapraskal pod
podom. Plesnik je osupnil, Tajéman Pa spet napravil kriz in nadaljeval z mrmranjem.
Plesnik se je noréeval. Na dano znamenje je zapraskalo Ze blize njega, da je kar
umolknil. V tretjie se je tik pod Plesnikom oglasil krepak rsk, rsk, rsk. Kakor bi ga
s Sivanko dregnil, je Plesnik odsko¢il, ob vratih pa se je $e ozrl in zaklical: Ni¢ vee
ne kli¢i! Zaloputnil je vrata in komaj je Tajéman vzdignil oé&i od knjige, je Plesnik
ze zginil okrog Vitezovega vogla.

Mama se je prismejala domov, potegnila izpod predpasnika liter vina in pripove-
dovala o potegaviéini,

Plesnik od takrat k Taj¢émanu ni el ve&, doma pa je od takrat imel sodéek ving,
ki ga je lahko srknil brez strahu pred »tistime.

Cas je pokazal, da je pokojni Goler dobro poznal Plesnika. Stari Plesnik je odgel
k svojim pradedom. Plesnikovo posestvo pa je ostalo. Tudi njegov naslednik Franc
je odsel. Zdaj gospodari Plesnikovo posestvo Janezov vnuk Franc. Ta je iz vojnih
pozganis¢ dvignil poslopje in je dosti lepse in boljse od prejsnjih. Nabavlja stroje,
modernizira gospodarstvo, za spolnitev napovedi fistih, ki so se tresli za Plesnikov
dom pred 50 leti, pa nima razumevanja.

Plesnikov rod je eden Ze redkih v Sol¢avi, ki Zivi na svojem prvotnem posestvu Ze
nad petsto let, ga ohranja in oddaja svojim potomcem naprej. V urbarju iz leta 1426
je zapisan Jakob v Plesti. Takrat ljudje e niso imeli priimkov kakor zdaj, zato so jih
vpisovali v knjige po hignih imenih. V omenjenem urbarju so imele kmetije v Lo-
garski dolini (pa tudi v Robanovem in Matkovem kotu) Ze predpisane davke in
druge dajatve. Od naselitve do tega, da so bila posestva v takem stanju, da so
iim lahko predpisali dajatve, je poteklo gotovo sto let in ves. Sled prvih naseljencev
drzi v dobo pred letom 1100.

TEMNA STENA

BINE MLAC

) once je zahajalo, ko sem %e zadnji¢ s Schwarzseeja pogledal proti severni steni
) Matterhorna. Clovek ima obéutek, da je v tef steni z vseh strani obdan s praznino,
ne s tisto neposredno praznino dolomitskih sten, ki omamlja in fi jemlje vsak ob-
¢utek razdalj, ampak z ubito praznino granitnih severnih sten, z zlomljenimi ¢rtami
ledenih ozebnikov, viseéih opasti, previsov, velikih nagnjenih plati, ki se konéujejo
v sneZiscih tako strmo, da se sprasujes: sle kako se more sneg Se obdriati2«

Ob tej uri najde gorska dolina zopet svoj prvobitni mir in svojo vedrino. Tigino le kdaj
pa kdaj pretrga kak posamezen $um, grmenje serakov pod Dent Blanche, potem pa
se spef vse zgubi nekje dale¢ in visoko nad speco globeljo.

Pocasi stopava po ozki stezi nad prepadi in sopihava pod tezkimi nahrbtniki. Loviva
vhajajoce misli in tu in tam s tezko muko kaj zineva. Kot vedno si napeto risem pri-
spodobo stene, spraiujem samega sebe: sHm, bo — ne bo? Ah, saj bo %lo. Saj ves,
Se zmeraj je kako slol« Za nama zginevajo skale in %e zadnji Strleéi skalni Zandarji
nama povedo, da sva prisla v kraljestvo vecnega snega in ledu. Mrak poéasi izgub-
lia svojo romanti¢no moé in ¢loveku se zazdi, da je okoli njega zazivel drug svet,
ves groze€ in preteé. Cim bliZe si neizmerni steni, tembolj se ti zdi, da se veéa, da
zagrinja nebo in da bo s svojo gmoto potladila vso pokrajino.




Smeri v Matterhornu: 1 greben Furgen, 2 vzhodna direttissima, 3 greben H&mli, 4 smer bratov
Schmidov, 5 smer W. Bonattija, 6 nos v Zmuttu, 7 greben Zmutt

»Za danes je dovoljl« re¢e prijatelj in bolj vrze s sebe kot pa sname nahrbtnik. Ure-
dila sva si »lezii€a«. To so tokrat raztrgane kartonaste skatle, ki sva jih mimogrede
nabrala pri hoéi Hérnli. Hitro zlezeva v puhaste slonove noge, dalia pa je pro-
cedura okoli viharne vrede, ki je prekratka. Noé je zelo topla in zato neprestano
vecava ofesne reze svojih volnenih, rabeljskih kap, dokler jih dokonéno ne snameva.
Gledava zvezde in mesec, ki se ves bled prikaZe iz meglic Monte Rose. Posluiava
kamnite plazove v vzhodni steni in poskuiava celo zaspati; to zadnje je iluzija. Ves
¢as se premetavava in ko le kaZe, da bova konéno zaspala, naju zbude glasovi
prve naveze, ki se odpravlja v severno steno. »Brr, sta zgodnja,« zamomlja Janez in
se $e bolj zavleée v puhasto vreéo. Kmalu zaéno hoditi mimo naju tudi vodniske
naveze s klienti. Anglezi, Holandci in drugi, ki imajo bolj globoke Zepe, se vrstijo
mimo. Po vsej verjetnosti zgubijo vsako veselje nad Matterhornom, saj morajo dobe-
sedno preteci 2000 metrov dolg greben Hornli. Na 4474 m visokem vrhu ne morejo
vdahniti niti pozZirka Ze toko razredéenega zraka, a kaj Sele da bi lahko fotogra-
firali, ko Ze morajo zdrveti navzdol. V Svici kraljuje denar in ti 3vicarski vodniki
mislijo biti danes $e dvakrat na vrhu.

Midva, Janez Kunstelj in jaz se tudi pocasi dvigneva, stlac¢iva spalno opremo v na-
hrbtnik in se odpraviva malo naprej po gazi, ki pelie k steni nadih velikih Zelja,
k severni steni Matterhorna. Zaéneva se pripravljati; vrvice, klini, vponke, éelade,
dereze, kladiva in celne svetilke se preselijo iz nahrbtnikov na naju. Pocasi nave-
zujeva 3e dvojno Stiridesetmetrsko vrv in ves cas gledava eno od &tirih svetilk, ki
se gibljejo pod obrobno poéjo pod prvim ledis¢em. Ura je pol treh zjutraj, ko se
tudi midva odpraviva. Cetvorna naveza se vraéa!l Zakaj? Vreme kaZe, da bo, saj je
poprej deset dni trajal festival slabega vremena. Naveza sestopi mimo naju. Molge
greva naprej, bova Ze videla...

Ozrem se nazaj in vidim, da se je eden od angleiko govoreéih fantov zaustavil in
da naju opazuje. Toliko sva napeta, da sva kaj kmalu pri vstopu. Preden se Janez



dobro »utabori« na stojiséu, sem Ze &ez poledenel skalnat skok. Naletim na vrv ter
se kar na njej zavarujem. Niti oddahnem si ne, ko se Ze Janez zagrize v svoj raz-
tezaj. Silno strm ¢érn led ga ¢aka. Ali je to zaustavilo Angleze? Po Stirih raztezajih
dospeva na drugi plato. Preéiva desno do velikega ledenega praga. Sonce se iz-
cimi dale¢ proé, ko mi uspe »pregoljufatic prvo zapreko in kmalu stopim na petsto
metrov dolgo lediice.

Ugotoviva, da je nad nama na delu trojna naveza. »Bravo, fantje! Bravol« V érnem
ledu naletiva e na nekaj dolgih sneznih jezikov, tu se $e kaZejo sledovi najinih pred-
hodnikov, naredili so prekrasne stopinje. »Nebedka ,lojirca’! Za bogovel« poje Janez
v svojem aranZmaiju. »Nabita sva s kondicijo in ni vrag, da jih ne bi po njihovih
lastnih stopinjah ujelals« govorim hlastajoé za zrakom s polnimi usti snega in C-vita-
mina. Na Zalost so razdalje v ledu in snegu silno varljive. Oni zgoraj nama vsake
toliko €asa pomahajo, Zal ujeti jih ne moreva.

Strmina se ve¢a tako kot érnina ledu. »Pazil« toda do konca ne povem, ko tisino
pretrga grozljivo brenéanje. Jutranji pozdrav — padajode kamenje. »Duf, duf.. .«
udarja okoli naju. Malce poblediva, na to spremljajoéo »glasbo« se bo potrebno se
navaditi v tej 1200 metrov dolgi steni. Od sedaj naprej je veljalo le: »Hitreje! e hi-
treje! Daj no, pohitil«

Visoko sva Ze, zadela sva preéiti proti desni, proti skalam. Varujeva na pet centi-
metrov globoko zavrtanem klinu v led. Janez ¢udovito pleza. »Bravo! Bravol« za-
vpijem, ko prijatelj zabije prvi klin v skalnat pomol. Zopet smo v domacem elementu.
Zdrsnem v preénici in Janez me ujame. Ni¢ hudega ni in zato nadaljujem s pleza-
niem. »Kmalu bova pod zajedo,« pravim. Zal nadtejeva $e pet raztezajev. Konéno
zajeda! Pogledam navzgor ter opazim, da so Nemci 3estdeset metrov nad nama.
Pijejo in jedo. Zelodei so nas zadeli opozarjati, da se zanje res nismo zmenili Zze dva-
najst ur, éas pac neusmiljeno tece. Tudi midva streseva vase lakomalt, rozine, slad-
kor, C-vitamin in sneg. »Ubogi nasi Zelodci, ko se bodo postaralil« »Daj, gremol«
nestrpno priganja prijatelj in Ze se odpravi naprej. Skale, ¢udovite granitne ploice.
Pre¢nica, poé, precnica. Kot da bi mignil in Janez je ze pod malim previskom. Grem
naprej in Ze visim zunaj vertikale, vendar na moje veseljie je stvar &isto lahka. Tako
kmalu stojim na lepi poli¢ki. Vse kaZe, da je to edina postena polica v tem velikem
prepadu. Zopet poledenele ploice, poéi in majhna snezid¢a. Dereze gor, dereze dol,
komaj 3e krotiva Zivce — kar je preveé, je pa le preved,

Pogledam navzgor, ni¢ kaj vzpodbudno ni, vreme se hitro kuja. Midva veva, kaj je
to in si ne delava skrbi. Zdaj nas bodo ovili oblaki, zvecer jih bo raztrgal veter in
vse bo zopet v najlepiem redu. Ra¢un brez krémarja! Konéno sva pri prvem Nemcu.
Okoli nas se stemni. Siva, temna megla zloveiée in moreée lize ploice in raze, grme-
nje v daljavi naznanja nevihto. »Lokalna nevihta,« glasno povem. Kmalu zagrmi na
drugi strani, tam nad Dent d'Hérensom. »Hura! Je Ze mimol« do konca ne povem,
ko se zaslepljujoée zasvetli in isti hip strahotno poéi nad nami. V zraku zasmrdi po
zveplu in nekaj ogromnih blokov kamenja prileti mimo nas. Zapiha veter in okoli
nas zasumi. Zacelo je sneziti. Se vedno se tolazimo, da je to le lokalna nevihta.
Strela nas noée in noée zapustiti celi dve uri. Véasih nas dobro strese, da smo &isto
omotiéni.

Med besnenjem elementov se spomnimo, da bi se predstavili — »Mein Kamerad Bine,
ich bin Janez.« »Charli, Kurt und oben Peter.« Vsi smo ovefeni z zelezjem kot novo-
letne jelke. Nekajkrat me je dodobra streslo, tako da sem zdrsnil s stopov. Plazi¢i
snega in sodre se spremene v plazove, katerih debelina raste z minutami. Okoli nas
bobni in ez nas se zacenjajo prelivati ogromne bele zavese. Mala trikotna skalnata
strehica nad mojo glavo reze sneg in to mi pomaga, da mi samemu ni treba zdrzati
vsega plazu, ki gre ¢ez mene. Nahrbinik mi ho¢e odirgati, zato ga $e s pomoznimi
vrvicami pritrdim med noge. Ko se zopet ozrem navzgor, ugotovim z grozo, da so
med snegom pomesane tudi skale. »Tokl« zaslisim, Janeza je zadelo. Kljub temu, da
sem pod njegovimi nogami in se otepam snega, se z vso silo zaderem: »Janez!
Janez! Je vse v redu?« »lel.. .«
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Zdi se mi, da bo nevihte kmalu konec, foda veter nosi nove in nove oblake. Pocasi
nam postane jasno, da je nastopil vremenski preobrat in da je tudi vsa zadeva po-
stala silno resna. »Eine Seilschaft,« predlagajo Nemci, s &imer se tudi midva strinjava.
Tako se je pet ljudi zdruzilo v eno navezo. Visinomer kaze 4090 metrov, torej imamo
e slabih 400 metrov do vrha. Preve¢ smo precili v desno, tako da ne moremo upo-
rabiti zasilnega izhoda na Rami (4200 m). Torej moramo za vsako ceno na vrh, kaiti
premoéeni smo in precej izérpani. Okoli nas je vse zasneZeno in poledenelo, trda
zima v silni strmini. Vihar §e vedno divia z nezmanij$ano silo. Ura je ze pet popoldne,
temno je kot v rogu. Na ¢elu poveéane naveze je Peter Vogler, simpati¢ni fant iz
Kemptena. Za slabih 35 metrov je porabil tri ure, zato nam ne preostane drugega,
kot da bivakiramo. Ce bi silili naprej, bi bil to samomor. Prijatelji si uredijo stojice
nad nama, trdno privezejo vse, da jim plaziéi ne bi kaj odnesli. Konéno tudi nama
uspe, da zaéneva urejati bivak in oblegeva se v puhovke. Slabih 20 centimetrov Siroka
in meter dolga polica ni primerna za stanje, za sedenje pa $e manj. Janez zabija kline,
jaz jih povezujem z vrvicami. |z vrvi si narediva ograje in potem skusava zlesti pod
bivak vreo. Ura je komaj dve zjutraj, ko veter raztrga oblake in nastopi mrzla, zim-
ska no¢, —18°C je. Iz vretke za prvo pomoé izvleeva astronaviske odeje. Oba
upava, da naju bo ta nekaj gramov tezka odeja zaicitila pred ohladitvijo ali pljué-
nico, saj sva premocena do koze. Skrbno se povijeva in povezeva ter se zopef po-
krijeva z viharno vreco. Prizgem sveco, posirgam sneg zraven sebe in ga v pastetni
tkatli pocasi zagnem topiti. Vsake toliko Casa »zbudime Janeza in ga pocastim
2z 3litko mlaéne vode. Zlata je vredna, saj so najina usta precej suha. Tako sva na
kos¢ku zadnije plati prebredla to dolgo not.

Za temno noéjo nasiopi sonéno in vetrovno jutro, toliko da lahko odtajomo premrzle
ude in se pripravimo za odhod. Za vsak raztezaj se posvetujemo. Prvi raztezaj pleza
Janez. Vsak stop in oprimek si mora oéistiti, ker je vse poledenelo in zasneZzeno. Po-
Zasi napreduje. Vreme se je zopet poslabialo. Srce in Zivci so na skrajni preizkusnji.
Plezanje z derezami je strasno opravilo za prvega in ni¢ kaj vzpodbudno za drugege.
Zopet snezi. »Kdo bo koga?« se nemo sprasujemo. Veseli smo, da nas je pet, kurtu-
azije ne manjka, Nemci preklinjajo tudi Ze po nase. To ni vec plezanje, to je borba
2 obéutkom, da bog vsak trenutek zdrsnil. Obrisi grebena Zmutt se Ze vidijo, na nasih
licih ni nikakrénega veselja, samo silna utrujenost. Vse je naloZeno kot streine opeke,
zasnezeno je in krusljivo. »Le kdaj bo konec vsega? Ali se bo vse sreéno koncalo2a
Ob petih popoldne smo na vrhu gore vseh gora. Zdi se nam, da imamo pomrzle
nozne prste, to je le majhen davek gori. Nevihta vse moéneje razsaja in greben je
nevaren za strele.

»Fantje, pohitimo in nikakrine neumnosti do kocice Solvayl« si dopovedujem.
Velika pustolovitina je konéana, postala je del nas samih. Zopet si zelimo tistih
drobnih vsakdaniih stvari, tistega toplega 3otorcka, zelene trave, sonca, Cade piva ...




OLIMP, GORA NASIH ZELJA

BRANKO VRECAR

regovor pravi, da pomeni, poslavliati se, po malem umirati, da pa ljudie odha-
jamo, da se lahko vracéamo, saj je najbrz ni veéje sre¢e, kot vraéati se domov na
rodno grudo, k svojim dragim ...

Vse, ki smo se v nedelio 23. avgusta 1970 zbrali na peronu liubljanske Zelezniske
postaje, je na dolgo pot v Gréijo vabila ista Zelja, povzpeti se na Olimp, v nekaj
dneh pa dobiti splosen viis o nadi juzni sosedi, ki je za turiste zadnja leta, zaradi
vojaskega rezima, kislo jabolko. Sprijaznjeni s polurno zamudo Simplon-ekspresa,
smo se zbrani spominjali nadih sre¢anj v gorah, saj nas je bilo mladih ljubiteljev
planin iz vse Slovenije kar 3tirideset, ravno za en avtobus, ki nas je naslednji dan
Ze cakal v Bitoli, blizu jugoslovansko-grike meje.

Zaradi nasvetov izkugenih, ki so Ze bili na tako dolgi poti, smo se pravoéasno vsi
odlocili za spalnike. Prav mi¢en je obéutek, ko se prebudii na pol poti, recimo pri
Nisu, si s postenim zajirkom privezes du$o, potem pa spet zadremas, saj gledati skozi
okno nimas$ kaj, ko pa je pokrajina tam tako enoliéna.

Mnogi smo prvi¢ tako dale¢ na jug domovine potovali in radovedni smo &akali,
kakino je Skopje. Veliko je, ve¢ pa se z vlaka Ze videti ne da. Stara postajna ura
Se vedno kaZe usodno minuto, ko se je zemlja tako neusmiljeno poigrala z usodami
tamkaijsnjih ljudi.

Pokrajina v Makedoniji je nekoliko bolj zanimiva. Po dolinah, keder vozi viak, vidimo
prijazne vasi, pritisnjene ob vznozjih hribov, in potem se pred nami odpre velika
Pelagonija, posejana s: tobagnimi in sonéni¢nimi polji. Tu pa tam je tudi nekaj riza
in $e man| bombaza.

Nestrpni se v Bitoli zbafemo v avtobus in Ze hitimo proti meji. Formalnosti so na
obeh straneh hitro opravljene in Ze zadihamo griki zrak, $e prej pa prestavimo ure
naprej, saj vstajajo v Gréiji eno uro prej kot pri nas. OboroZeni 3e z najpotrebnej-
Simi grskimi besedami, da ne bi bili Zejni in la¢ni, se poéutimo %e na pol Grki. V
avtobusu zavlada pri¢akujoce vzdusje.

Zapoje Gorenijec, pritegne mu Dolenjka, pomagamo 3e Stajerci in Primorci. Slovenske
pesmi zazvenijo tako lepo, da 3e 3ofer, makedonska dobri¢ina, veselo prisluhne.
Sicer pa ni nobene opazne reliefne meje. Grki ob meji so takorekoé Makedonci in
iih e dosti govori tudi makedonsko. Prvi postanek napravimo v Edessi. Mesto lezi
na robu ravni, ki se stopnicasto spusti v ravnino, segajoéo vse do Egejskega morja.
Ogledali smo si slapove in brzice, ki jih tvori reka pri teku v dolino.

Po lepi cesti se spusti v dolino tudi avtobus in do veéera prispemo v Solun. Utrip
mesta je Ze bolj orientalski, sicer pa bi ga v marsi¢em lahko primerjali s Trstom, le
barski usluzbenci $e bolj neposredno vabijo v svoje rdece zatemnjene prostore seksa
in perverznosti. Zelo lepo mesto je to, v pravi podobi pa smo ga videli sele drugo
jutro v soncu.

Lepa cesta nas potem vodi na jug, in kmalu se na obzorju prikazZejo obrisi Olimpa.
Spostovanije vzbuja tako od dale¢. Nihée ne bi rekel, da bomo 3e tisti dan prenoéili
pod vrhom, na visini 2100 m. Nekaj kilometrov od morske obale na poloznem vznozju
Olimpa je mesto Litoehoron. Kaj dalje tudi z avtobusom ne gre in pe jo mahnemo
dalje, saj je pred nami $e dolga pot. Pri prvi planinski koé&i natocimo vode in se
razdelimo v $tiri skupine.

No¢ nas je zalotila pri vecerji ob drugem studencu na poti. Naprej smo hodili z
baterijami in naleteli na preseneene Angleze, ki so bivakirali ob poti. V &udoviti
zvezdni noci smo ob enajstih prispeli v odli¢no urejeno planinsko koéo. No, bogovi
nam naslednji dan niso nagajali. Zjutraj so se najbrz poskrili v skalne stene in niti
pri krstu &tirih petih sre¢neZev na Mitikasu (2917 m) niso hoteli biti zraven. Potem
smo obiskali $e Skolio (2911 m) in Skalo (2866). Ker je bila pred nami $e dolga pot
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Stolpi pod Mytikasom Foto Stane Kvaternik

v dolino do avtobusa, smo se morali kar prehitro posloviti od velicastne gore. Na
veter smo prispeli do obale, prenoéili pa smo v $otorih ob morju, na kraju, ki nam
ga je brezplaéno odstopilo PD Solun.

Vsi smo bili prepotrebni osvezitve v morju, pa &eprav smo s seboj na vseh poteh
imeli robeke AERO. Prava blaZenost je bilo zaplavati po toplem, a precej manj sla-
nem morju, kot je noe. Nad teboj so zvezde, okrog pa svetlikajoéi se plankton. Po
tej kopeli smo vsi trdno zaspali, zjutraj pa nas je sonce zbudilo, ko je posijalo v
$otore. Marsikdo bi %e podremuckal, pa kaj, ko je bila pred nami %e dolga pot do
Larisse, Volosa, mimo pesniskega Parnasa do Delphie in ltee. Prijazna so ta mestq,
ez vse pa je Delphi. To je pravi park anti¢ne Gréije, od ogromnega stadiona, preko
ohranjenega gledalid¢a, stopnisé, svetis¢ in zakladnice do cudovitega muzeja.

Pred vecerom smo se pripeljali do Itee ob Korintskem zalivu. Ker je bil to takorekot
zadnji veger v Gréiji, so nekateri ostali v kampu, drugi pa smo se $li zabavat v mesto.
Lepo je bilo vsem, saj smo bili zadovoljni s tem, kar smo videli do sedaj.

Zjutraj nas je aviobus spet odpeljal, sedaj na dolgo pot profi severu. Pred nami je
bila e Meteore, znamenita po $tevilnih samostanih na skalnih previsih. To je treba
videti, kako so menitke roke pred stoletji gradile med nebom in zemljo, kar pove Ze
ime, Meteore. Tu smo nakupili e zadnje spominke iz Gréije. Ustavimo se Se v Florini,
kier zapravimo drahme, kolikor smo jih e imeli.

Na meji smo opravili $e prej kot pred dnevi in kar najhitreje smo v Bitoli poiskali
kamp. Naslednji dan smo obiskali 3e lepo Ohridsko jezero, si ogledali Sveti Naum,
¢udoviti spomenik, in se okopali v jezeru.



Ne vem, ¢e je kdo e kaj ve¢ pricakoval, kot smo videli. Kar lepa je Gréija, pokrajina
v osréju se sicer ne razlikuje od makedonske, toda ¢lovek ima povsod obéutek, da
so se tam dogajali pred mnogimi stoletji vazni dogodki. Danasnja Gréija $e danes
zivi od stare slave.

Verjetno so govorice o rezimu preusmerile tok turistov drugam. Res je, da nimajo
novih in velikih hotelov, imajo pa lepe ceste, a tako prazne, da je kar €udno. Kdaj
pa kdaj sreca$ tovarnjak, avtobus ali pa taksi, 3e bolj redki pa so avtomobili s tujo
registracijo. O dolgih kolonah, kot so pri nas, ni govora, le v Solunu je bilo drugage.
Bolj ko smo se blizali slovenskim krajem, bolj dobre volie smo bili. Lepo pokoseni
travniki, skrbno obdelana polja, prijazne domaéije na obeh straneh Zelezniske
proge... domovina. Vsi smo iz srca zapeli:

...zdaj v rodne kraje potujem
rad bi spet videl svoj dom.

Slisal Sumenje Savice
Triglav bom videl in Bled,
$el bom na vinske gorice
Sel bom na Pohorje spet...

Vrhovi Olimpa (Skala 2866 m, Mytikas 2917 m, Stefani 2909 m) Foto Stane Kvaternik
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SVINJAK NAD BOVCEM

ING. STANKO DIMNIK

ani (1969), na kresni dan, sem $el po opravkih v mesto po Vrtadi. Tisto noc sta jo
de# in nevihta poplaknila in ohladila. Zjutraj pa se je prismejale sonce in tedaqj
se je vsa zalesketala v luzah in luzicah po asfaltu, v kapliicah po listiu drevia in
tudi v obrazih ljudi, ki sem jih sre¢aval. Nemara sta ta hlad po vrogih tednih in
blis¢avost tistega jutra izvabila kosu svatbeno pesem, da jo je Zvizgal s strehe Gricar-
jevih, &eprav je bil ¢as za takino kosovo razpolozenje Ze nekam kasen.

Na plo¢niku z druge strani ljubljanske Vrtace je prisluhnil kosovi melodiji in ga iskal
z oémi dr. Joza Pretnar, zadnji predsednik SPD. Odkar ga je bolezen prisilila, da je
tudi dejansko postal upokojenec, je tod dostikrat stopal v ranih dopoldnevih v Tivoli
ali celo % naprej na Roznik. Tako sva se, bliznja soseda, tedaj veckrat srecavala v tej
ulici. Ze nekaj tednov sem takrat pogresal to najino sre¢avanje. Zato sem stopil cez
ulico, da bi prijatelju stisnil roko. »Kajpak, kajpak, dva meseca sem se zdravil v
Radencih,« je odzdravil, »zdaj je z menoj zopet vse v redu! Dobro so me popravilil«
In res, z njegovih lic je sijalo zdravie in Zivahnost. K sebi pa je stiskal z zgornjim
laktom palico. Na njej mi je obstal pogled. Atlet, orjak, ki mu nekog ni bilo prestrmo
nobeno skalovie in nobena pot predolga — kot vihar se je zagnal navkreber, da mu
nisem mogel biti kos v hribih in prav zaradi tega sem se umikal njegovi hribovski
druzhi, &eprav sva si sicer bila prijatelja $e iz deskih let — danes pa palica! »No, kar
tako jo imam, bolj miren sem, &e jo imam s sebojl« je dejal in se zresnil, ko je zaduiil
moj osupli pogled.

Pri tem je opazil, da sem v obraz zagorel: »Hribi2« »Ne, ne, bolj vrt. Sicer pa tudi
hribi, pred tremi dnevi sem bil na Sovinjaku.«

Nalai¢ sem izgovoril ime tega edinstvenega vrha tako, kot zanj pravi Tuma,’ da naj
ga pisemo. Prav v tistem trenutku sem se bil spomnil, da je Pretnar pravi mojster
v poznavanju gorskih imen in radoveden sem bil, kaj neki bo dejal na moje izzivanie.
Cez trenutek mu je &inil pogled nozaj h kosu na Grigarjevi strehi. Veke so se mu
poéasi zaprle, lica in usta se nekam razlezla — &util sem, da mu gre na smeh, preden
se je oglasil. »Pred leti so me Bovéani vpraiali, kako naj bi krstili hofel, ki so ga
takrat zidali2«

»Kaj %e vprasujete? Najbolj prav bi bilo: hotel Svinjak! Najlepsa vasa gora, nas mali
Matterhorn po obliki in Se razgledni Rigil«

»Svinjak, Svinjak, to pa ne! Kaj pa mislite, kdo pa bi prisel v svinjok jest in spat?
e sluziti ne bi hotel nihéel« so v en glas odbili predlog in mu raje dali tuje ime: Alp.
Pri tem pa niso pomislili, da pomeni ta nemska beseda po nase »méra«! Ce bos pisal
o Svinjaku, kar povej tudi to zgodbol« $e sva se zasmejala in se poslovila. Po nekaj
korakih pa se je obrnil in mi zaklical: »Kaj pa je s Keltiz Si nekam pozabil nanje, na
tiste ¢lanke kar éakam, kot prve jih preberem!«

O dobri¢ina! Saj, nemara, v resnici niti ni bilo vse prav tako, kakor je nazadnje
pristavil. Bil pa je po svojem znaéaju in srcu tak, da je bil tudi sam vsakokrat najbol
sreten tedaj, ko je mogel storiti socloveku kaj prijetnega ali mu vsaj reéi kaj takegal
Po tistem dnevu sva se srecala na Vrtaéi $e nekajkrat, toda mudilo se mi je in v
pozdrav sva si samo pokimala éez ulico in nadaljevala vsak svojo pot. Pet tednov od
tedaj, ko je prisluhnil Zvizganju kosa na Vrtagi, mi je bilo tezko v prsih: poslavljali
smo se od prijatelja na Zalah.

* & %

Pretnar je hoté preslial mojo izgovarjavo: Sovinjak, razumel je, kaj hocem in zato
hoté govoril samo o: Svinjaku, da je poudaril pravilnost prav te oblike imena. Vedel
1 Dr. Henrik Tuma, Imenoslovje Julijskih Alp (1929). Na str. 35 pi3e: »Sévinjak (izg. Svinjak). S-o-vinjak

so Nemci prevedli v ,Sauriissel’, ime pa je kokor vas Svina pri Kebaridu in drugod od zviti zaviti. Ime
velja za podnoZje, zavito med strugo Koritnice in Soce.«



ie, da bovski domacini in dale¢ naokrog izgovarjajo zmeraj Svinak, éeprav pisejo:
Svinjak.

Rekel bi, da zemljepisno ime Svinjok, najbrze, nima ni¢esar skupnega s svinjami, kot
so to izrazili Nemci s poneméenjem tega slovenskega imena. Se bolj dvomim, da bi
moglo imeti to gorsko ime kaj skupnega z glagolom: zviti, zaviti, kakor je trdil Tuma,
ta znameniti raziskovalec gorskih imen,

Zemljepisna imena iz osnove »Svin-« kakor tudi iz osnove »Sov-« najdemo po Slo-
venskem in enako po vsej nasi drzavi in tudi po preteznem delu Evrope? — znaéilno —
redno po fistih njenih predelih, za katere vemo, da so tam nekoé gospodarili Kelti.
Kaze, da sta Svinjak in Sovinjok dve, po svoji osnovi, nastanku in pomenu, razligni
imeni, pri katerih lahko trdimo, da spadata med tista zemljepisna imena, ki so jih
posredovali Kelti nasim davnim slovanskim pradedom, ko so se le-ti naseljevali na
danainjem Zivljenjskem prostoru.

Keltski gorjani so takrat, in $e nekaj stoletij za tem, $e Ziveli tu. Saj priajo o tem ze
nasa pogostna krajevna imena: Turje, Turiska vas, Turnovo (nemara tudi Tirnovo,
Trnovo), Lasce, Lahovo, Lahovée, Lasko, Laska Planja itd. (Lah = Vlah, v Valvasorju
pise: die Walchen.) A tudi nasploh je bila kelti¢ina po rozpadu rimskega imperija
prevladujoéi jezik v Evropi in v ozemljih ob Sredozemskem morju do devetega stoletja
n. &, ko jo je jela izpodrivati pod vplivom Rima, to je Cerkve, zopet latiniina.?
To so bila tista stoletja, ko so se v nadi danasnji domovini krvno zlivali slovanski
priselienci s keltskimi staroselci in pri tem od njih prevzemali poleg nekaterih 3eg,
navad in proizvodnih dejavnosti tudi precej zemljepisnih imen, priimkov in besed
pogovornega jezika — to je doba, ko so se oblikovali Slovenci.

Napacno bi bilo, ¢e bi trdili, da so bila vsa tista, od keltskih staroselcev prevzeta
zemljepisna imena, priimki in besede pogovornega jezika tudi keltska po njihovi
osnovi in nastanku. Saj so gotovo tudi Ze Kelti prevzemali nekatera taka imena in
besede od svojih prednikov iz haltatske dobe in nemara so jih tudi Ze Halstatci
prevzemali od ljudstev iz dobe brona in tako naprej. Zato so nekatera nasa nena-
vadno zveneca zemljepisna in hidna imena, priimki in govorne besede, ki nam po nase
najveckrat ne pomenijo ni¢esar, ali pa je nekaterim sicer &as prikrojil navidezno
slovenski pomen, tritisoéletni ali celo $e veé tisoéletni spomeniki. To so nada tisoé in
tisocletna folklorna staring, ki jo premalo cenimo, poudarjamo in spostujemo! Na
primer so fo gorska imena: Grintavec, Skuta, Brana, Kanin, Kuntar, Klek, Komna,
Mangart,* Migovec, Montura (= Mons Tura), Studér, Pokljuka, Prisank, Razor, 3pik,
Tamar, Travnik, Vogel, Vogar itd.

Med tako nado starino, bi dejal, sodi tudi gorsko ime Svinjak in sploh imena iz osnov
svin- in sov-. No, in &e je tako, sem mnenja, da bi morali imena iz teh prastarih osnov
pisati brez mehéanja z »j«, torej: Svinak in Sovinak.

* ¥ ¥

Prav zato, ker segajo korenine takih nadih Zlahtnih imen, besed in priimkov globoko
v &as, v prazgodovino tisoletij — in zato verjetno izvirajo iz razliénih prastarih
jezikov — bo njihovo etimolosko razéis¢evanje tezko. Nikakor ne bo mogel biti kos
takemu delu jezikoslovec, ki se bo opiral samo na znanje gridine, latinicine, staro-
nemskih in staroslovanskih jezikov itd.

2 V Jugoslaviji nahajamo npr.: Svino, Svinja, Svinjara, Svina, Svinjevo, Svinéak, Svinica itd. — in tudi:

Sovinja pe‘ci': (pri Kamniku), Sovinjak (pri Buzetu), Sovjak (v Slov. Goricah), Sovjakov breg, Sovljak, Sovié,

Sovatna itd.

Po Evropi so: Swine, Swinedon, Swineton, Swiney, Swineford, (Swineheard?), Schwein, Schwina,

Schweinsberg, Schweinitz itd. in poleg teh tudi Sowenitz, Soweja, Sowy in nemara spadajo sem tudi

oblike: Souillac, Souigny itd.

3 Filip Lukas (1871—1958, geograf in zgodovinar), Zapadna Evropa (Britanski otoci), Zagreb 1935, (Redovno

izdanje Matice Hrvatske, 1935). Na str. 60 piSe: »Svakake je Irska do 9. veka bila duhovno vodeéa nacija

Zapadne Evrope, i kroz dugo se vreme &inilo, da bi se tok svjetske povijesti imao izmijeniti, te da bi

starija keltska rasa, koja je od Rimljana i Germana bila potisnuta, mogla duhovno osvojiti svoje osvajace,

te da bi keltsko, a ne rimsko kricanstvo imalo preuzeti vodstvo u udesu Zapadne Evrope.«

Julius Pokerny (prof. univerze v Ziirichu), Keltologie, Bern, 1953. Na str. 97 pife: »Bekannt ist ja das

Zeugnis des hl. Hieronymus iiber die Sprache der kleinasiatischen Galater, die sich nicht wesentlich

von der Sprache der Einwohner von Trier unterscheiden haben soll. (Zivel v 4. stol. n. 5t.)

4 SP pise »Mangart« in ne »Mangrt«, kot ga imenujejo nasi novejsi zemljevidi. Ker je pomen imenu

:;? ddgu?em zlogu »gart = gard«, kar utegne pomeniti »strazni-, razgledni-«, je navedba SP pravilna,
ejal,
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Bovec s Svinjakom

Na§ veliki jezikoslovec Miklosi¢ je to vedel in je bil presenetliivo previden — in
daljnoviden — ko je pred nekako 100 leti zapisal ob razmisljanju o gorskem in
krajevnem imenu Studor: »To je eno 3tevilnih imen, pri katerem kaZe preudarnemu
raziskovalcu raje priznati nevednost, kakor pa se zatedi k nedokazanim trditvam ali
fantastiénim razlagam.«®

Po mnenju strokovnjoka$ ves$€ega ne samo precejinjega Stevila Zivih jezikov, temveé
takega, ki govori in pise tudi nekaj starih jezikov, bo mogla uspeino etimoloko raz-
¢is¢evati tako naso jezikovno starino samo skupina jezikosloveev. Kajti potrebno bo
znanje kakih 40 Zivih in starih jezikov v govoru in pisavi, pa tudi poznanje zgodovine
tistih ljudstev. To je preobseina snov, da bi si jo mogel zbrati in obdrzati v glavi
en sam ¢lovek.

Kajpak bodo morali pri tem sodelovati tudi drugi strokovnjaki, predvsem zgodovinarii
in poznavalci starih imen, besed in priimkov tistih dejavnosti nafega gospodarstva,
ki imajo nad tisoéletno tradicijo za seboj, kot je to npr. nase Zelezarstvo, Zivinorejstvo,
plansarsivo, usnjarstvo itd.

Koristi takega razéis¢evanja nae imenske in besedne starine ne bodo samo jezikov-
nega pomena. Verjetno bodo dognanja o pomenu, izviru in nastanku nagih starih
zemljepisnih imen, hidnih imen, priimkov in starih govornih besed uéinkovita pomoé
zgodovinarju, da mu bo moé, opiraje se na arheoloska izkopavanja in ta jezikovna
dognanja, pogledati globlie v temacnost tisoéleti], predvsem v dogajanje v stoletjih
nade naselitve na danadnjem ozemlju, pa tudi nasploh v zgodovino praveka.

5 Miklo3i&, Die slawischen Ortsnamen in Apellativen. Denkschrift der kais. Akademie der Wissenschaften,
¢ To je ing. dr. lanko Grampovéan, ¢élovek z izredno moénim imenskim spominom, ki Zivi na Vrhniki
in je Studiral jezike nad 20 let v Zagrebu, Italiji, Egiptu, Libancnu in Ameriki. V rokopisu ima zbrano:
Sanskrt, 3000 besed v sloveni&ini, Sloveni€ina in semitski jeziki, Na$a beseda pred 5000 leti, Amharijski
jezik (jezik kraljice Sabe) in sloveniéina, itd.

Ze nekaj let je prizadet od kapi, tezko govori in Se tefe pi¥e; njegov nenavadni besedni spomin pa mu je
chranjen,
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oraki planincev so zamrli, ostala sem sama na vrhu gore. Z menoj je le svetlo nebo
\{ in tihi, beli oblaki nekije v daljavi. Krog mene sive skale, razmetane po vrheh in
globelih. Mrzel veter se plazi okrog kamnitega stebra vrh Grintovea, za njim iz
doline tanka megla. Zdi se mi, da oba dopolnjujeta ubranost gorskega sveta. Zato
ju pus¢éam vnemar. Naprej gre pot, vedno znova naprej. Za trenutek se ustavim vrh
gore, da zajamem v pogled znano, vendar vsele] drugaéno panoramo gorskih
vrhov, se potopim v ubranost njih tiSine in spet uberem korak proti novemu cilju.
Kje je to? Ne vem, ne razmisljom o tem. Tako drugacna je gora, ko stopa ¢lovek
sam po njenih poteh. Kot da si je za samotni obisk nadela prazni¢no obleko.

L S

Samevam po Baseljskem sedlu, posedam po skalch, sama v tidini prihajajoéega vecera.
Vrhovi gora se potapljajo vanj, ¢ez gozd so se razlile veéerne sence. Ves svet se je
umiril. Tako samotne so gore v veferu in tako lepe. Brez misli se predajam njih
samoti in pozabljam na éas in svet tam spodaj, siv in hladen.

Koéa $e spi, ko stopim s pograda. Skozi okno prodira jutranja svetloba. Odresena
brezdelja zastavim z merico dobre volje korak proti Storzi¢u. SveZe jutro se pregrize
s svojo rezkostjo do kosti. Lahkih nog in odprtih oéi se z Badeljskega sedla zaZenem
v strmino, ko se za menoj oglasijo koraki. Ceprav mi ni ravno po volji, da se je
nekdo vrinil v moj svet — uravnam svoj korak z njegovim. Mladost in starost gresta
druzno po isti poti k istemu cilju. Malo je bilo besed med nama, kot da bi slutila,
da Zeliva dozivljati vsak svojo pot. Uzivala sva lepoto in spokojnost jutra na gori,
ki se je razlezlo ¢éez vso pokrajino. Pred nama so lezale gore in doline &iste, kot
da so se umile v jutranji rosi. Grintovei se koplijejo v soncu, Triglav se je ze skoraj
izmotal iz meglic, Koduta se obra¢a k meni s svojim dolgim hrbtom, v dolini se Se
drzi rahla, prosojna megla. Od zadovoljstva mezikam v sonce.

* kK 0¥

»Ne bom §la visoko,« sem si rekla tisto februarsko nedeljo. Vreme ni obetalo ni¢
dobrega; goste megle in tezki oblaki so se kopiéili na vrhovih Karavank. Mrak je
legel nad gozd.

Na Prevali je samevala koéa. V njej sta se naselila veter in mraz, iz vseh kotov je
gledala sivina. Nisem se dolgo zadrzevala v njej, potegnilo me je ven, na sneg.
Zagrizla sem se v breg, da mi je postalo posteno vroée. Vedno mocnejsi so bili
sunki vetra in vedno bolj sem se stapljala z meglami. Potem nisem videla nié veé:
bila sem na grebenu Beguniji¢ice. Kam naj se obrnem? Skozi oblake gre pot, pa ne
vem, kaj je oblak in kaj sneZna odeja.

Kakéna je ta nevidna pot?

»Se vedno se lahko vrnes.«

Pa se nisem. Vzirajala sem do konca. Sama sem bila tam gori in bila sem sreéna.
Odkrilo se mi je nekaj novega, ¢esar z razumom nisem mogla dojeti. Tako ¢udovito
je biti sam, odvisen le od sebe in oku3ati silo vetra, se dotikati oblakov in gledati
v sneZne strmine, ki izginjajo v megli neznano kam.

Po spominu si utiram pot do Roblekove koce. V njenem zavetju se osvezim s &ajem
in Ze je treba naprej. Dereze v nahrbinik in zaéne se dolga pot po gnilem snegu.
PogreSam skripanje srena, ki so ga bile vajene noge na grebenu. Do kolen se
ugrezam. Loteva se me utrujenost. Ne gledam ve¢ za markacijami po drevesih. Noge
so tezke, vlete me v sneg. Tako prijetno je sedefi: telo se sprosti, noge so ¢isto
lahke. »Naprej moras,« si prigovarjam. Komaj $e premikam noge, plazim se po
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puhastem snegu, da bi se ne ugrezala. Zadla sem. Poloti se me malodusje. Vsak
korak mi je odved. Osem let je Ze tega, kar nas je 3olarje peljal profesor po tej
poti. Vem, samo naprej moram iti, naprej do grape z velikimi skalami. Hodim brez
misli. Pred menoj sine svetloba znanih skal, pre§ine me val veselja. Zaupanje se je
vrnilo. Konéno stopim na trdno stezo, ki se razdiri v udobno cesto. Oziram se nazaj,
gora je $e vedno potopliena v oblakih. In v njih je ostala moja pot, sumoting, lepg,
enkratna, nepozabna.

Navsezgodaj odcapliam po cesti skozi Soco. Vse 3e spi, nekaj sto metrov, v Lemovju
pa Ze pridno kosijo.

»Ne bos prisla do vrha,« zmaje z glavo domaéinka, ko ji povem, kam sem namenjena.
Trdno zastavim korak na gozdno stezo in premisljujem, kako dolga je neki pot do
vrha Bavikega Grintavea in kakina neki je, da mi jo je domaéinka odsvetovala.

Skozi gozd, ez travnik in spet v senco dreves do planiarske bajte. Bila je zaklenjeng,
vode nikjer, moja usta pa suha. Kako dale¢ 3e? Zagazila sem v visoko, ostro travo,
Cez katero se je vide razlezel sneg. Pod njim so ostale markacije. SneZisée se je
raztegnilo do sten, da nisem vedela, kam naj se obrnem. Na treh siraneh skalni
pragovi, na eni dolg snezni jezik. Nenadoma se je odprlo pred menoj v snegu 3iroko
okno. Zlezla sem pod obok, da mi je kapljalo za vrat. Sneg, povsod beli sneg. Vsa
razgreta od sonca in hoje sem stopila na vrh okrog desetih dopoldne. ZaZelela sem
si &isto majhen ko3cek sence, tako majhen, da bi mi ohladila vrode &elo. Zlezla sem
pod previs. Od tu se mi je odpiral lep pogled v dolino Baviéice, na lJalovec in
Mangart in Se kup drugih vrhov, ki jim nisem vedela imena. Ni¢ zato, saj je sreda
popolna. Na vrhu gore sem, za menoj je ve¢ kot pet ur hoje, pred menoj pa Zarijo
v soncu gore s sneznimi kapami na glavah. Vse je tako mirno in tiho.

Vrnitev v dolino ni slovo od gore. Vem, da se bom vsakokrat, ko bom z drugih vrhov
iskala njeno podobo, vragala k nijej.

27 dni v steni El Capitana

Warren Harding in Dean Coldwell sta lansko jesen opravila 27-dnevni prvi vzpon é&ez jugo-
vzhodno steno skalnatega vrioca, katerega vrh kipi 3400 cevljev nad Yosemite Valley. Stena je
visoka &ez 1000 m, ves ¢as navpiéna in previsna. Ko se poloZi, je do vrha 3e dobrih 100 m
po loijem svetu.

Ko je Dean Caldwell, 27, doma iz Portlanda v Oregonu, stopil na vrh, je vzkliknil: »O Bog,
saj ne morem verjeti.« Na vrhu je bradata plezalca cakalo 80 prijateljev in novinarjev. Warren
Harding, 46, doma iz West Sacramenta v Kaliforniji, je pridel na vrh 19 minut za Caldwellom.
Moza sta objela in poljubila vsak svojo zarofenko, potem pa pri¢ela zvediti pedeno pisko in
se nalivati s slavnostnim Sampanjcem, ki so ga prinesli s seboj &astilci. Povedala sta, da sta
imela resno nezgodo, redila ju je vrv in redevalni manever, ki je sledil. Caldwell pri tem ni
bil ranjen, Harding pa je izgubil nekaj koZe, ko Je zdrsnil navzdol. IzkuSena plezalca sta
raéunala na 12-dnevni vzpon, toda slabo vreme ju je prisililo na podasnejSe napredovanje. Ved
dni sta bila brez prave hrane, z najpiélejiimi obroki. »To ni bila prava lakota,« je izjavil
Caldwell. =Le ves &as sva premiiljevala o vsem mogocem, kar se da pojesti. Pravo lakoto pa
sva uspe$no ugnala.« Vlaéila sta navzgor svoj ogromni plezalni pribor, vendar je bil najhujsi
del poti tedaj, ko sta bila na polovici stene primorana 3tiri dneve cakati na boljSe vreme.
Lahko si mislimo, kaj pomeni prebiti 27 dni v takih razmerah! Kaj je, na priliko, s higieno!
Ni éudno, ée je Harding dejal o Caldwellu, da smrdi kot trohne¢ nosorog, sam pa kot nasedli
kit. Kljub temu sta ju mladi zarogenki (25, 22) brez pomisleka poljubili.

Kalifornijski redevalci so med nevihto Ze zadeli z redevalno akcijo. Ko pa se je nevihta polegla,
sta plezalca sporodila, da bosta plezala naprej — in refevalci so odstepili.

Oba plezalca sta precej shujiala, vendar sta bila videti trdna kljub naporom in stradanju.

Pete Thompson, plezalski €uvaj v Park Servicu, je izjavil, da je to, kar sta naredila Caldwell
in Harding, resni€no izjemno junalko dejanje, ki nima primera s katerimkoli drugim vzponom
v zgodovini ameriskega alpinizma. lzvrtala sta nad 300 lukenj v granitu za zagozde in razne
aluminijaste zakovice in kline raznih profilov. V steni sta dvakrat spala na ozkih polickah stojé,
vse druge noci pa sta preZivela v =netopirjih« obesenih v steno. Oba plezalea sta izjavila, da
nista nikoli imela otrplih nog zaradi stalnega visenja v stremenih in zankah iz debelih najlon-
skih specialnih vrvi.

MnoZica ljudi, ki jima je hotela Eestitat, je bila tako velika, da so morale oblasti park Yosemite
zapreti, ker so se bale, da bi utegnila ovirati plezalcema normalen izstop iz stene.

(Po »DURHAM MORNING HERALDU= 19. 11. 1970)



DRUSTVENE

60-LETNICA SLOVENSKEGA PLANIN-
SKEGA DRUSTVA, V GORICI IN 25-LET-
NICA NJEGOVE OBNOVITVE

V prostorih kluba »Simon Gregoréi¢« na
Verdijevem korzu v Gorici je SPD Gorica
16. dec. 1970 zveéer slovesno proslavilo
dve znameniti obletnici. Dvorana je bila
nobito polna, slovesnosti pa so se udele-
zila skoraj vsa primorska planinska drust-
va, SPD Trst, razni predstavniki zamej-
skih Slovencev, zastopniki PZS in drugi
gostie. O slovesnosti bomo porodali v
eni od naslednjih $tevilk. Goriskemu pla-
ninskemu drustvu  prisréne estitke v
imenu vseh nasih PD in v imenu redak-
cije PVI

STANE KOSELJ — SESTDESETLETNIK

Stane je zagledal lu¢ sveta pred Zestde-
setimi leti v Krizah na Gorenjskem. Ze
kot deéek se je zacel ozirati po tistem
znadilnem grebenu Kriske gore, ki se fam
na obzorju konéa s &iljastim Storzicem.
Kaj kmalu se mu je porodila Zelja, da bi
se povzpel v te sinje visave. Gore so ga
%e v rani mladosti osvojile in ostal jim
je zvest do danes. Tezko bi nasdli v nasih
gorah $e kolickaj pomembno postojanko
ali vrh, na katerem Ze ne bi bil. Kot §tu-
dent ni zamudil nobene priloZnosti, da se
ne bi povzpel sam ali v druzbi v nale
prelepe gore. Pot pod noge, to je bilo
njegovo geslo.

Leta 1948 je na$ jubilant prisel v Radece
kot direktor tovarne papirja. Samo dobri
dve leti kasneje je bilo fu ustanovlieno
PD, najve¢ na njegovo iniciativo. Takrat
je bil izvolien za predsednika in je ostal
vse do danes. Radeiki planinci so med
tem ¢asom prevzeli v oskrbo visokecgor-
sko postojanko Prehodavei, ki jo vzdriu-
jejo sami ze od leta 1955. Prav lefos
dokonéujejo vse priprave, da bodo to
planinsko koco povecali in preuredili, saj
jo obiskuje vsako leto ve¢ domacih in
tujih gostov. Vzdrievanje tako oddaljene
gorske postojanke za PD Radece ni
lahko. Prav predsedniku Stanetu Koselju
se imamo zaohvaliti, da drustvo vztraja.
Prehodavci so gorski dom radeskih pla-
nincev in njihov ponos. Tudi ostali dve
planinski postojanki, Gasperjeva koca
pod Vel. Kozjem in zavetid¢e na Lovrency,
ki nas vsako pomlad vabita s svojo pre-
lepo floro, sta v glavnem sad njegove
iniciativnosti in pozrivovalnosti.

Ob njegovem jubileju mu Zelimo 3e
mnogo plodnih let vsepovsod. Naj Ze
veliko let uziva lepote nasih goral

Nz

NOVICE

PRED DESETO OBLETNICO
MLADINSKEGA PLANINSKEGA ODSEKA
V POLICANAH

Pred kratkim so se v prijetnem kraju pod
Bo¢em v Polj¢anah sestali na rednem lei-
nem obénem zboru mladi in najmlajsi
ljubitelji planin. Svojo dejavnost so mladi
poli¢anski planinci usmerili po vsej Slo-
veniji in so v devetih preteklih letih od
ustanovitve mladinskega odseka planin-
skega drudiva Poijéane, ki danes Steje zZe
196 pionirjev in 20 mladincev, sodelovali
vsako leto na $tevilnih medobéinskih in
republiskih tekmovanijih. V svojih vitrinah
hranijo &tevilne pokale in priznanja.
Ker se v Polj¢anah vneto pripravljajo na
10. obletnico ustanovitve svojega odseka
se je obcnega zbora udelezilo okoli
160 mladih planincev iz Polj¢an in Loc.
Tu je po zaslugi Franca Malija, enega
noiprizodevneﬁiﬂ ¢lanov tega odseka, pri-
éela delovati skupina mladih planinceyv,
ki 3teje trenutno okoli 55 ¢lanov. Zbora
sta se udelezila tudi predsednik PD Polj-
¢ane Joze Tezak in predstavnik obéinske
konference ZMS Slov. Bistrica.
Nacelnica planinskega odseka Dragica
Oni¢ je o delu natanéno poroéala.
Trenutno $teje mladinski odsek planin-
skega drustva Poljéane 169 pionirjev in
okoli 20 mladincev, s skupino na osnovni
ggli v Logah pa se je Stevilo poveéalo za
V obdobju med obema obénima zboroma
so izvedli 22 enodnevnih, 14 trodnevnih
in en Sest dnevni izlet, ki se jih je udele-
zilo 782 mladih planincev. Izleti so bili
usmerjeni v razne kraje predvsem zaradi
tekmovanja »pionir-planinec« za osvojitev
bronaste, srebrne in zlate znacke. Za
vsako od njih je treba opraviti ve¢ dalj-
gih ali krajsih izletov. Letos je v Poli¢anah
tekmovalo za to odliéje 44 pionirjev, od
katerih je 28 osvojilo bronasto, 5 pa Ze
srebrno znacko.

Mladi planinci iz Poljéan, ki Zze dalj ¢asa
veljajo tako po 3tevilu vkljuéenih ¢lanov
kckor izvedenih akcijah med najuspes-
nejSe v republiki, so s tem tekmovanjem
ponovno potrdili pridobliena priznanja.
V tem obdobju so izvedli na Bocu tudi
dve delavni akciji, udelezevali pa so se
tudi vseh sej in sestankov planincev v
republiki.

Tekmovalna zvrst v planinstvu je fista, ki
priteguje vedno nove in nove privrzence.
V Poljcanch so jo priceli uvajati pred
leti, danes pa so po dosezenih uspehih
v samem vrhu mladih slovenskih planin-
cev.

V Polj¢anah deluje planinska 3ola, ki jo
vsako leto prirejajo v Poli¢anah, preda-
vajo pa domaéi strokovnijaki in gostie
iz Ljubljane. Posebno pozornost so v zad-
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njem obdobju posvetili orientaciji in po-
hodom. Uspe$no so skozi vse leto vodili
tudi svojo propagandno omarico v centru
in oglasno desko v osnovni %oli Polj¢ane,
kier imajo v njenem vodstvu, $e posebno
pa v ravnatelju Alojzu Mesari¢u, vso pod-
poro in razumevanie.

Razen ob praznovanju 40-obletnice PD
Polj¢ane (letos) so mladi planinci orga-
nizirali republisko tekmovanje v orien-
taciji za pionirje. Imeli so tudi dva teéaja
RK, na katerem je opravilo preizkuinjo
72 planincev. Vso dejavnost odseka
uspesno vodi 11 é&lanski odbor.

Vsi ti uspehi pa ne bi bili tako veliki, ¢e
ne bi bilo velike podpore v osnovni $oli
v Polj¢anah, pri obéinski konferenci ZM
in obéinski skups¢ini Slov. Bistrica.

Viktor Horvat

TEKMOVANIJE NA NANOSU

Prelepo jesensko nedeljo 27. 9. 1970 so
izkoristili mladinci in izvedli po stezah
Nanosa Ze tradicionalni orientacijski po-
hod planincev mladincev za prehodni
Vojkov pokal. Progo je trasiral in tekmo-
vanje je uspe$no vodil JoZe Simci¢ iz
Kranja. Tekmovalci so bili razdeljeni v
dve skupini. V prvi so tekmovali mlajsi
do 18 let na manj zahtevni progi in v
drugi skupini nad 18 let na redni progi.
Ekipe so se zvrstile:

I. skupina mladinci do 18 let: 1. PD Se-
zana |l, 309 tock, 2. PD Bovec, 295 tock,
3. PD Sezana |, 290 tock, 4. OKV Postoj-
na, 205 tock, 5. PD Postojna, 186 toik,
6. PD llirska Bistrica, 178 tock.

Ekipa PD Sezana Il je zmagala v sestavi:
Jelusié, Maverl, Zadnik.

Il. skupina mladincev nad 18 let: 1. PD
llirska Bistrica |, 421 to¢k, 2. PD Sezana |,
382 tock, 3. PD Sezana Il, 341 tock,
4. PD llirska Bistrica Il, 332 to¢k, 5. do
6. OKV Postojna in PD Postojna 290 tock.
Zmagovalci obeh ekip so prejeli prvié
letos dva prehodna pokala in diplome.
Mladim planincem iz Sezane in llirske
Bistrice je cestital predsednik PD Postoj-
na Ivan Rozman-ocka in jim izroéil pre-
hodna pokala.

Tekmovanje je privabilo ta dan na Na-
nos 3tevilne mlade prijatelje planin. Naj-
§tevilnejsi so bili iz llirske Bistrice. Kar
130 jih je bilo pod vodstvom mladega
planinca Vojka Celigojo. Veéja skupina
je bila ta dan tudi iz Sezane, bili so tu
tudi tekmovalci iz Bovca.

Sijalo je prijetno jesensko sonce. Lep
razgled se je razkril proti Piviki dolini
in na Vipavsko stran. SveZa burja nas
je z jase na Pledi ocaka Nanosa zdramila
iz zamaknjenosti in pridruzili smo se mla-
dim v koéi.

Nepozabna bodo ostala doZivetja zvecer
pred tekmovanjem ob velicasinem kresu
na robu Nanosa, pa tudi na tekmovanju
po stezah od koc¢e do Suhega vrha in

Podraskih bajt. Kres so pripravili mla-
dinci-planinci primorskih planinskih dru-
Stev. Pestrost lepega vedera je pozivel
gospodar planinske postojanke na Na-
nosu Emil Kragelj s Stevilnimi raketami.
Oskar 3¢uka-Oki tekmovalec za PD Po-
stojna je po tekmovanju izjavil: »Proga ni
bila ravno pretezka, vendar so bili tek-
movalni pogoji dosti zahtevni, ker je bila
prve ure zelo gosta megla in nasa ekipa
nikakor ni mogla najti kit 2. Sedaj se
¢udimo sami sebi, kako je bilo to mo-
goce, saj poznamo na Nanosu vsako
stezico vrhove in skale.« Mitan

PISMO IZ ILIRSKE BISTRICE

V mesecu juliju sem vas obvestil o prvem
uspelem letoinjem drustvenem izletu na
Mangart, ki smo ga izvedli 12. julija. Z ve-
selijem vas obvei¢amo, da smo nad letos-
nji naért skoraj v celoti izvrili. Na Dan
vstaje slov. naroda 22. julija smo s &lani
drustva krenili na na$ Veliki Sneiznik
(1796 m). Ogledali smo si nekdanjo prvo
planinsko postojanko na sneznitkem pod-
rocju, zgrajeno leta 1914 v Crnem dolu.
Izleta se je udelezilo 40 &lanov.

14, 15. in 16. avgusta se je skupina 33
planincev podala na Triglav. Bila je to
doslej najvedja skupina bistriskih planin-
cev na Triglavu. Sﬁupino je vse tri dni
spremljal na poti tajnik PD Gorje pri
Bledu tov. Alojz Jan. Njegova presernost
in bogate planinske izkuinje so obilo pri-
pomogle, da je trodnevni izlet tako uspel.
Izlet na Oijstrico in Logarsko dolino, ki
smo ga predvideli za te dni, nam je Zal
odpadel, ker nam je prevozno podijetie
odpovedalo avichus.

Delu z mladino smo zadnje dve leti po-
svetili prece| skrbi. Nad sto pionirjev bi-
striske osnovne 3ole sodeluje v tekmo-
vanju Pionir-planinec. Prvih 21 pionirjev
je na letosnjem Zboru pionirjev-planincev
Jugoslavije na Rudnem polju konec av-
gusta prejela bronasto znac¢ko Pionirja-
planinca. Domaée PD pa jih je nagradilo
$e z liénimi planinskimi klobucki in brez-
placnim prevozom na podelitev. V vrste
mladih planincev smo povabili tudi pio-
nirje iz vseh osnovnih 3ol v obéini.

Na te¢aj za mladinske vodnike, ki je bil
letos v Vratih, smo poslali kar 5 mladin-
cev in mladink, ki so poleitni del tecaja
uspedno opravili.

Ob vsem tem delu s ¢élanstvom in mla-
dino pa drustvo, kar najbolj more, skrbi
za obe planinski postojanki. V planinskem
domu na Sviséakih smo dobili novega
oskrbnika tovarisico Meri Stembergar.
Dom je stalno odprt. Zavetis¢e na Snez-
niku Ze drugo leto oskrbuje ob sobotah
in nedeljah ter praznikih poZrtvovalni
tov. Joze Mateta s sinom Marjanom.

Vojko Celigoj



ALPINISTICNE NOVICE

S TRIGLAVA SMO PRINESLI POZDRAVE
ZBORU PLANINCEV

»Mladi ptt planinci prihajamo s Triglava,
nasega simbola. Obiskali smo ga zato,
da vam ob proslavi 25-lefnice osvoboditve
prinesemo pozdrave in zelje, da bi se
nadi vzponi na najviiji vrh konéali vedno
sre¢no! Ob proslavljanju 25-letnice osvo-
boditve Zelimo, da bi bilo tudi prihodnije
obdobije tako uspeino, bogato in sreéno,
kot je bilo prvih 25 svobodnih let.«

S temi besedami smo mladi planinci po-
zdravili udelezence zbora pit planincev
Slovenije v nedelio 14. 6. 1970 v Vratih
pod Triglavom. Pet nas je bilo: Jana
Sadek, Metka Samec, Miran Kokalj, Joze
Drofenik in podpisani.

Za nasvete smo naprosili tov. ing. Segulo,
ki nam je rad pomagal in tudi posodil ne-
kaj alpinistiéne opreme. Najbolj smo se
razveselili, ko nam je obljubil svojo ude-
lezbo pri stafeti. Tako se je nada skupi-
nica povetala $e za enega ¢lana. Bol
smo se blizali Moijstrani, bolj smo posta-
jali moléeéi in nestrpni. Zavzeto smo opa-
zovali lepo dolino Krme. Z zanimanjem
smo poslugali ing. Segulo, ki nam je pri-
povedoval o svojih vtisih s planinskih
poti po Kavkazu, Pik Leninu in drugod.
Pogovor je stekel tudi o nevarnostih, ki
prezijo na gornika. Pot se je pricenjala
vzpenjati, stopili smo na sneg. Za name-
gek smo se morali spoprijeti tudi s temo.
Z Velega polia je zaéel pihati hladen
veter. Po treh urah hoje sva z ing. Segulo
zacela zaskrblieno opazovati Metko, ki
ie zagela zaostajati. Na najina vprasanja
je odgovarjala, da je vse v redu. Kljub
temu sem ostal zadaj, da ji pomagam,
¢e bo treba.

Metka ne bo mogla priti do Kredarice,
ima za seboj nekaj neprespanih nodi,
pred vrati je bil konec 3olskega leta. In
zavili smo proti Vodnikovi koci, kamor
smo prispeli okoli pol ene ponodi. Zjutraj
smo spoditi in sveZi zavzeto opazovali
s snegom pokrite in s soncem obsijane vr-
hove.

Pot nam je bila kljub trem uram hoje kar
kratka. Malo sem pohitel, da sem lahko
viel radijsko zvezo z nadimi v Vratih,
Sporotil sem jim, da smo sreéno prispeli
na Kredarico in da nas éaka samo 3e
vzpon na Triglav. Sredali smo himalajca
dr. Robiéa in Staneta Kersnika.

Sneg je visel v velikih krpah po grapah
in kontah. Preden smo prisli na greben,
je moral Stane, ki je bil prvi, ve¢krat za-
mahniti s cepinom. Po grebenu je $lo
laZje, ¢eprav |e bilo snega do kolen. Sam
vrh je bil ena soma gmota snega, iz ka-
terega je Sirlela streha AljaZzevega stolpa
s peterokrako zvezdo na vrhu. Z Jano
sva zlezla do stolpa, ki so ga Ze naskodili

Stane, dr. Robi¢ in ing. Segula, ter za-
vzeto opazovala vrhove okoli Triglava.
Nekaj posnetkov in Ze smo se obrnili
razaj proti grebenu. Zjutraj smo vstali
zelo zgodaj, kajti ob pol enajstih bi mo-
rali biti ze na zboru v Vratih. Po treh
urah smo pristali v Kovinarski koéi. Tam
smo se poslovili od ing. Segule, ki se iz
opraviéenih razlogov ni mogel udeleZiti
zbora. Kombi nas je pripeljal v Vratq,
ko je 3la slovesnost Zze h koncu.

Marjan Jersek

MOJSTRANSKI ALPINISTI IN RESEVALCI
V ZAPADNIH JULLICIH

Od 30. 8. do 5. 9. 1970. leta je priredila
Planinska zveza Slovenije alpinisticni
tabor v Zapadnih Julijcih, v skupini Visa.
Taborili smo v zabniski Krnici v Sotorih
na visini 1500 m.

Ze takoj prvi dan nam je vreme zagodlo
po svoje. Lilo je kakor iz $kafa v nedeljo
popoldne in vso nod.

V ponedeliek dopoldne se je zvedrilo.
Okrog 3oforov je postalo vse zivo. Vsak
je hitel, da bi éimpre| posusil vse mokre
stvari. Dan je postal zelo lep. Za pleza-
nie je bilo premokro, saj je voda Ze
vedno eurljala prek skal in sten. Ves dan
sedeti ali postopati okrog Sotorov pa bi
bilo kar greh, saj ¢asa ni bilo na pretek,
napraviti pa bi bilo treba ¢&im veé. Z
Gustlom se domeniva, da greva na Vel.
Nabojs 2313 m. Ob enih sva odila na
pot, z nama je 3la tudi Marjeta. §li smo
po juznem poboéju na vrh in se vradali
po vzhodnem grebenu.

Zveter je prisel $e Stane za nami, tako
nas je bilo devet iz nasega odseka, vse
skupaj pa prek 30 alpinistov, resevalcev
ter pripravnikov.

Torek se je zbudil z zlato sonéno zarjo,
napovedovalko lepega vremena in dneva.
Nasi fantje: Zvone, Janko, Miha in Janez
so se zagrizli v gladko in prevesno steno
Gamsove matere, ki je edina v tej sku-
pini VI. stopnje. Plezali so &tiri ure in
sestopili po Kugyjevi poti. Odloéili so se
za najtezjo smer, a so se prvi vrnili.
Gustl, Marjeta, Metka Pevec z Jesenic in
jaz smo se odlodili za daljo turo. Ob
sestih smo §li prek sedla Zabniske skrbine,
1700 m, v dolino Mrzlih voda 1600 m. Za-
nimiv je pristop na sedlo prek 15m Ze-
lezne lestve pritrjiene ob previsni steni.
Iz sedla smo 3li po severovzhodnem razu
na Divio kozo, 2507 m. Plezanje je zelo
lepo, II. Ill. Visina raza je kakih 250 m.
Sonce je moéno pripekalo, da smo po-
stali kar nekoliko leni. Se bi se razgledo-
vali naokrog, a &as nas je priganjal, saj
smo imeli 3e dolgo pot pred seboj. Sesto-
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piti smo morali prek juine stene Divje
koze do BoZjih polic, ki potekajo prek
juzne in severne Divie koze. Po policah
smo 3li v levo nazaj na sedlo, kier smo
pustili nahrbtnike. Po strmem Zlebu pod
nami je 3lo kakih deset italijanskih voja-
kov z njihovim vodnikom. Vsi zasopli so
se nekateri na sedlu usedli na zelenico,
a ze jih je povelie pognalo naprej.

Iz sedla smo se spustili po precej str-
mem Zzlebu in peicenini na zelenico nad
Corsijevo koo 1550 m. Nato smo stopili
na ikrbino Zadnje Spranje, 2071 m, med
Mojzesom in Visem, 2666 m.

Iz $krbine pada proti severozapadu v do-
lino Zajzero zelo strma grapa. V zaetku
je zelo krusljiva, kakih 40m pod njo
je petmetrski previs (skok), nato pa pre-
ide v zelo strm ozebnik. Sneg v njem je
zelo zbit in kakih 250 m dolg, le na dveh
mestih stisnjen in ozek. Ob obeh straneh
so globoke krajne podi. Pri spuicanju je
bilo treba biti skrajno previden, posebno
ker sta bili obe deLIeﬁ neuki za hojo po
snegu in ledu, najmanj$a neprevidnost
bi bila lahko usodna. Imeli smo eno vrv
in eno kladivo. Gustlnu sem dal kladivo,
ker je bil prvi v navezi, da je z njim sekal
stopinje in oprimke. Spuicanje je bilo
zelo zamudno. Minili sta kar dve uri,
preden smo sestopili v pesek v dnu grape,
1560 m. Tudi vreme se |e pricelo slabdati,
blizala se je nevihta. Morali smo prediti
dolgo pot pod vso severozapadno steno
Visa, ki je zelo razsezna. Kakih 150 m
pod skrbino Vel. Nabojsa, 1962 m, nas je
ze ujela nevihta. Ob 18. uri smo prispeli
na sedlo, tako da smo prisli v tabor vsi
premodeni. Za nami je bilo 12 ur hoje. Tu
zvemo, da sta ¥la dva nosa fanta Stane
in Kristl plezat severno steno Visa in
da ju $e ni nazaj. Sta se zaplezala? Jima
ie prehitro minil ¢as? Ali pa sta se
morda spustila na juzno stran do Corsi-
jeve koce?

Po dveh urah preneha deZevati in zopet
je nebo posejano z bleiéedimi biseri vse-
mirja.

Ko se stisnemo v 3otore, zasli§imo Stane-
tov in Kristlnov glas. Vrnila sta se v ta-
bor. Spuicala sta se v temi brez luéi po
Kugyjevem sestopu.

V sredo je bilo jutro lepo in sonéno. Dve
navezi nasih fantov Janez—Zvone, la-
nez—Miha, sta odsli na turo prek sever-
nega raza Visa. Sledimo jim z oémi in jih
komaj dohajamo. V tri cetrt ure so ze
skora] na polovici raza. Raz je ocenjen
s V. Smer so plezali dve uri in to nenao-
vezani. Plezalci prej$njega dne, bile so
tiri naveze, so rabili za isto smer 8 ur.
Z Gustlnom pa sva se odpravila v se-
verno steno Lastovic 2144 m. (Alpinisti jih
nazivajo Device.) Po sredini velike Device
poteka od dna do vrha navpiéen kamin.
Smer poteka po njem ali ob njem po
razu, ki je bolj zragen. Kar prehitro se
znajde$ na vrhu. V zadnjih dveh letih
sva bila midva tretja tu. Sestop z vrha

gre po isti smeri. Stejejo jo za Il in IV.
Visina stene je kakih 300 m. Po treh urah
sva bila zopet v taboru. Tudi nadi fantje
so se med tem Ze vrnili.

4. 10. 1970 smo spet prisli v te kraje.
Bilo nas je devet. Peljali smo se skozi
Rabelj prek Nevejskega sedla na planino
Pecol pod juZno steno Poliskega Spika
(Montaza 2754 m). S planine smo rabili
poliretjo uro do vrha. Vreme je bilo lepo,
razgled odliéen, kar vroge je bilo za ta
€as. Ni¢ ¢udnega, da je zvabilo tolikino
mnozico planincev v gore. Saj nas je bilo
na vrhu MontaZza okrog 40. 3li smo po
ziéni lestvi, kakih 60 m visoki, pritrieni na
steno. Gredo¢ smo se ustavili $e pri novi
zi¢nici, ki je v gradnji in bo vozila na
Kanin. Za to turo smo vsi zelo hvaleini
Delavcu, saj je kar na hitro organiziral
ta izlet in poskrbel tudi za prevoz s kom-
bijem.

Janez Brojan st.

RUSI V DOLOMITIH 1969

Na tisoée km daleé so pripotovali, da bi
se lotili velikih tur v Dolomitih, predvsem
v Civetti. Mihajlo Anufrikov, 58 let, pred-
sednik alpinisticne zveze ZSSR; Oleg Kos-
maéev 33, inzenir fizike, Mihael Khergi-
ani, 34, vodja sovjetskih smucarskih 3ol,
Vladimir Kavanenko, planinski instruktor,
Viaceslav Oniséenko, 33, zdravnik, in Bo-
ris Romanov, zdravnik. Bivali so v kodi
Vazzoler in odtod naredili lepe vzpone:
Zapadno steno Torre-Venezia (1Y), juZno
steno in vzhodno steno Cime del Bancon
(VI in VI 4, Ay). 4. julija 1969 sta se Kos-
maéev in Kavanenko ob 5. uri namenila
v severozapadno steno Torre di Valgran-
de (VI-+). Khergiani in Onis¢enko sta
vstopila v severozapadno po¢ Cima Su
Alto. Ob 10 sta v Livanosovi smeri do-
segla streho pri zaéetku zadnje tretjine
stene. Tedaj je usekal z viine kamen,
zadel in italijanski alpinski artilerci so
videli pasti ¢loveka — vse do vznozja
stene. Bil je Khergiani. Oni3¢enko je po-
vedal, da je kamen presekal tudi obe
vrvi. Sicer pa, ¢e tudi bi pomoé priéla, bi
prisla prepozno.

POROCILO O EIGERJU

Ryt Hanspeter, alpinist, je gorski vodnik v
Bernu. 6. avgusta 1969 je prvi¢ preplezal
Eiger z dvema tovarisema, ki sta prejsniji
teden pridla ¢ez znani Walkerjev steber
v Grandes Jorasses. V »les Alpes« 1970/1
je svojo turo popisal. V popisu ni pove-
dal kaj novega.

Ko so se Ze blizali grebenu Mittellegi, so
mislili na velikansko razseznost te stene.
Samo izstopne podi so terjale 14 razteza-
jev, nekateri so kar pete stopnje — pre-
den so dosegli vrini led. Plezanje ga je
spominjalo na severovzhodno steno Kin-
ga v Engelhérner. Vendar stena Eigerja



ni nikomur podobna po neprestanem pa-
danju  kamenja. 200m pod grebenom
Mittelleggi so zavarovani opazovali to
Eigerjevo kanonado. Theo Marti, prav
tako iz Berna, je v naslednjem raztezaju
iziavil: »Tudi za 1000 frankov ne stopim
ved v to stenol«

Avtor pravi, da je nepozabno, vzviseno
in sproicujoce dozivetje, izstopati iz
Eigerja Srecni in ponosni so bili, da so
prisli celi €ez. Drugih Eustev ni bilo, pre-
vec so bili izérpani: »Eiger je posebna
vrsta avanture, moéno tvegana. O smi-
selnosti ali nesmiselnosti take ture si mne-
nja nujno nasprotujejo. Gotovo je mnogo
gora man| nevarnih, a prav tako veli-
castnih. Je pa v resnici vzviden obdcutek,
stati na vrhu Eigerja in misliti, da si
v boju z nevarnostmi in s samim seboj
odnesel zdravo koZzo.

Zdaj, ko imajo to dozivetie za seboj tudi
nase naveze — in to mozje iz Sodtanja,
Maribora in Slovenske Bistrice — so do-
godki v Eigerju za nas $e bolj mikavni.
Vse kaze, da bo Eiger ostal $e dolgo to,
kar je bil za plezalski svet doslej. Preiz-
kuinje znanja, Se bolj pa poguma. Zato
gre nasim plezalcem iz Eigerja posebno
priznanije.

NOVI REKORDI

Poleti 1969 je francoski vodniski aspirant
Jean-Claude Mosca v enem dnevu pre-
plezal Walkerjev steber, kot drugi solist
za Alessandrom Gogno. Tretji samohodec
v Walkerju je nastopil kmalu za Mosco,
rabil pa je za vzpon vec dni. JuZni Tiro-
lec Reinhold Messner je z Avstrijcem
Lacknerjem 19. 7. 1969 kot osmi ponovil
centralni steber Fréney, prva naveza, ki
je tod éez prisla v enem dnevu.

Smer bratov Schmidt v severni steni Mat-
terhorna je v poletju 1969 dozivela nov

solo vzpon. Tudi tu je uspel Jean Claude
Mosca. Ta je bil do 13. 8. 1949 tretji
samohodec v tej steni. Prvi je bil Diether
{\A?gcéi}ort I. 1959, drugi Kurt Hoffman

PODROBNOSTI O SCHLOMMERJEVEM
VZPONU V DACHSTEINU

Vzel je s seboj 10 klinov, 40 m vrvi, fri
stremena, 1| raozredéenega malinovea,
4 cigarete, dve jabolki in citrono. Ob
Sestih je 3el iz Ramsaua, vstopil v zalede-
nelo steno in se celo uro ukvarjal s kljué-
nim mestom stene, s 50 m streho. Smer je
ponovil v 7 urah.

ALESSANDRO GOGNA

24-letni alpinist iz Genove in eden od naj-
bolj vidnih alpinisti¢nih »zvezd«, je opu-
stil $tudij gradbenistva in se iz Genove
preselil v Milan. Odgel je v »profesio-
nalce«. Poroéajo, da ni poceni. Njegova
tarifa za predavanje z diapozitivi je
400 DM. Tudi Messner je svoj studij grad-
benistva v Padovi prekinil za eno leto.

JEKLENA VRV IN STRELA

Poleti I. 1969 je strela udarila na grebenu
v Hochalmspitzu v jekleno vrv, s katero
je zavarovana grebenska pot. Nesreca je
otela, da se je za vrv prav tisti ¢as
drzalo 5 planincev. Eden od njih je bil
takoj mrtev, drugi $tirje pa moéno ope-
¢eni, tako da je GRS vse odpeljala v
bolnico. Velja, kar je bilo Zze veckrat re-
¢eno: kadar treska, stran od jeklenih va-
rovalnih vrvi na stezah!

VARSTVO NARAVE

DIVIA MACKA

Redka zival: Verjetno spada med naj-
redkeje v Alpah. Dolga je do 80cm,
tehta pa 8-9kg. Temno siv kozuh ima
gosto in dolgo dlako, na licu ima rahel
rdec¢kastorumen nadih. Preko écela med
vdesi ji tecejo S§tiri ¢rne proge, sredniji
dve se nadaljujeta na hrbtu, se zdruZita
in se kot ena sama stedeta na vrhnji
strani repa. Od te proge teko na obeL
straneh goste preéne proge, temnejse od
drugih.

Z mrakom gre divia macka za plenom.
Previdna je, zvita, neslisno se plazi in
potrpeiljivo opreza z vsemi ¢uti, nevarna

je za pti¢ja gnezda, nevarna zajcu v nje-
govem lezis¢u in veverici na drevesu.
Veéjim Zivalim skoci na pleca in jim pre-
grizne Zilo odvodnico. Ce se ji skok po-
nesreéi, ga ne ponovi, raje zaleze drugo
zival. Dovolj je moéna, da se spravi in
ubija srnjagke in mlado jelenjad. Macka
se pari v februarju, aprila pa Ze povrie,
po 9 tednih. Gnezdo si samica naredi v
praznih lisi¢jih luknjah ali jozbinah pa
tudi v votlih drevesih ali v skalnih raz-
okah. Skoti 5-6 slepih mladicev. Ko ne-
ﬁoio sesati, jih samica hrani z mismi in
pti¢i. Po kratkem éasu spregledajo in
takoj zaéno plezati po drevju.

Pri nas je ni ved.
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ELEVACIJSKI EFEKT PLANINSKE FLORE

Nekdanji urednik Svicarske revije »les
Alpes« dr. Max Oechslin je januarja 1970
informiral 3vicarsko javhost o ¢lanku ino-
zemskega florista W. Bachysa, ki je v
¢asopisu »Blumeac, glasilo Rijsherbariuma
v Leidenu (Niderland, XVI., 2, 1968) opo-
zoril na vertikalno razdirjenost posamez-
nih alpskih rastlin v Svici. Za primer je
vzel 23 rastlinskih vrst v $vicarskih Alpah,
katerih flora je dobro znana, kartirana
in herbarizirana in to na 108 vrhovih.
Fazponi so zelo razliéni. Npr. pri alpski
marjetici (Chrysantemum alpinum) znada
1550 m, pri pritlikavi kukavici (Chamor-
chis alpina) pa znada razpon komaj
250 m visinske razlike. Vzroki za ta ele-
vacijski efekt e niso povsem znani, ce-
prav mislimo, da jih poznamo. Gotovo
vode, plazovi, ledeniki in veter prenaiajo
semena, gotovo sodeluje lokalna klima,
nova prst, tkim. biolegija razdirjenosti
(splo3ni pogoiji, ki jih rastlina potrebuje
za svoj nadaljnji obstoj) npr. rastling, ki
je vezana na prakamenino, se na apnencu
ne bo prijela. Seveda je véasih vmes tudi
¢loveska roka.

VREME NA KREDARICI V JULUU

Meseéno porocilo meteoroloske opazo-
valnice na Kredarici za julij 1970 je zelo
dolgo potovalo do Ljubljane. Zato folika
zamuda.

Mesec julij 1970 je bil v preteznem delu
Slovenije radodaren s padavinami, zato
srednje meseéne temperature niso do-
segle dolgoletnega poprecka.

Srednja meseéna temperatura zraka nao
Kredarici je znasala 5,1°% Bila je za 0,6°
pod popre¢kom obdobja 1955-1967. Mak-
simalna julijska temperatura je zna3ala
14,00 (dne 23. jul. 1970), minimalna pa
~5,0° (dne 17. jul. 1970).

Na Kredarici je bilo v juliju zabelezenih
13 dni s padavinami, od tega Sest s snez-
nimi padavinami. Vsega je padlo na
Kredarici v tem mesecu 183 mm padavin,
kar je 819, od normalne vrednosti. Snez-
na odeja je lezala 6 dni, njena najvedja
debelina je merila 7 cm.

Tamkajsnji heliograf je registriral 188 ur
son¢nega sija, kar je komaj 39% od
maksimalnega moZnega trajonja soné-
nega sija v mesecu juliju.

Kakor iz gornjih podatkov povzamemo,
vreme v mesecu juliju planincem ni bilo
ba$ najbolj naklonjeno.

OKTOBRU 1970

Minuli oktober je bil po vsej Sloveniji
zelo suh in razmeroma hladen. Srednja
meseéna temperatura zraka na Kredarici
je znadala 0,1°C. Bila je za 0,5° pod

normalno vrednostjo (popre¢ek 1955-67).
Maksimalna temperatura zraka je bila
izmerjena dne 13. okt, zna3ala je 11,70
Najnizjo mese¢no temperaturo pa so za-
belezili 24. okt. in sicer — 14,19,

Maksimalna temperatura je bila samo za
0,1° pod doslej znano najviijo oktobrsko
temperaturo zraka na Kredarici (po letu
1955), medtem ko je minimalna tempe-
ratura dosle] znani oktobrski ekstrem
(—12,20 dne 31. okt. 1966) presegla za
1,95,

Normalna vidina padavin v okiobru
znada na Kredarici 216 mm. V minulem
mesecu oktobru pa je padlo samo 74 mm
(ali 349, od normalne vrednosti) v osmih
padavinskih dneh. Padavine so padale
predvsem kot sneg. SneZna odeja je le-
zala 17 dni, njena najveéja debelina je
merila 70 cm.

Srednja mesecna oblaénost je bila zelo
nizka (3,9). Klijub temu je tamkajsniji
heliograf registriral samo 126 ur (ali 37 %,
od moznega) frajanja sonénega sija.

Iz opisanega povzamemo, da je bilo
vreme v okiobru planincem naklonjeno.

V NOVEMBRU 1970

Mesec november 1970 je bil po vsej Slo-
veniji prekomerno topel in suh, zato bi
pri¢akovali, da so enake temperature in
padavinske razmere vladale tudi na Kre-
darici. Vendar se nada pri¢akovanja niso
popolnoma izpolnila.

Srednja meseéna temperatura zraka za
mesec november 1970 je znasala na Kre-
darici —6,5% Bila je za 2,4° pod popreé-
kom obdobja 1955-1967. Kljub negativ-
nemu odklonu srednje mesecne tempera-
ture po je maksimalno novembrska
temperatura (10,19 dne 25. nov. 1970)
presegla doslej znano najvisjo novem-
brsko temperaturo (9,3° dne 14. nov. 1967),
meditem ko se minimalna temperatura
minulega novembra (-12,7° dne 17. no-
vembra 1970) 3e zdaleka ni priblizala
dosle] znani najnizji femperaturi tega
meseca na Kredarici (—21° dne 30. no-
vembra 1957).

V skupno 11 padavinskih dneh je padlo
— izkljuéno kot sneg — 201 mm padavin.
SneZna odeja je lezala ves mesec, njena
maksimalna debelina je merila »samo«
149 ¢cm, medtem ko je znaiala — po |. 1955
— najvi§ja novembrska sneZna odeja
241 cm (30. nov. 1964).

Srednja meseéna oblacnost se je napram
prejinjemu mesecu nekoliko zvisala (5,0).
Tamkaijsnji heliograf je registriral 117 ur
s sonénim sijem, kar je 399, od maksi-
malno moznega trajanja sonénega sija.
|z opisanega povzamemo, da je bilo no-
vembrsko vreme na Kredarici planincem
3e kar naklonjeno.

F. Bernot



IZ PLANINSKE LITERATURE

LEOPOLD STANEK

Nakljugje je hotelo, da sem bil prav tisti
¢as, ko se je Polde Stanek poslavljal od
sveta, v njegovi domaéiji. S Kapele nad
Radenci sem iskal njegovo rodno Bora-
¢evo, na katero je legala veéerna meg-
lica, in sku3al doumeti in doziveti ¢im
ve¢ krajinskega éara, ki opaja nase ljudi
s tistih krajev. Kaj 3ele Staneka, pesnika,
ki je &tirideset let Zivel zato, da bi sebe

izpovedal med drugim tudi s pesmijo o
rodni grudi, da bi ji s pesmijo potrdil
njen nepogreiljivi pomen za vse nas.
Pesnik Leopold Stanek se je rodil |. 1908
v Boracevi ocetu kolarju in zelarju,
osnovno $olo koncal pri Kapeli, klasiéno
gimnazijo |. 1927 v Maribory, |. 1931 pa
diplomiral na germanisticnem oddelku
filozofske fakultete na univerzi v Ljub-
ljani. Sluzboval je na bezigrajski gimna-
ziji, na prosvetnem oddelku banske
uprave, na ministrstvu za prosveto, spei
na beZigrajski gimnaziji, na nizji gimna-
ziji v Sostrem, od |. 1962 pa je bil zuna-
nji sodelavec na Indtitutu za slovenski
jezik pri SAZU,

Od I. 1924 pa vse do |. 1970 se je Stane-
kovo ime pojavlialo v raznih nagih listih
in revijah. Nastopal je s svojo liriko, s
pripovedno in publicistiéno prozo, napi-
sal knjigo »lz lepih starih dni« (1941) in
bibliografsko zbirko med vojno nasialih
pesmi »8iba bajanica« pod psevdonimom
Anton Kes. Pisal je tudi gledalitke recen-
zije, folklorne érfice, manjse etnografske
razprave in zapiske ter prevajal iz nem-
i¢ine St. Zweiga in J. W. Goetheja. Po
kratki oznaébi v SBL je uveljavil svojo
pesnisko osebnost z razpoloZenjsko, ero-
ticno in krajinsko tematiko.

Med drugim se je njegova zivljenjska pot
in pesem dotaknila tudi planinstva. Bil je
velik prijatelj gora, narave in potovanja.
Bil je tudi zvest sotrudnik Planinskega
Vestnika vse od 1. 1954. V vsakem let-
niku je delil med ljudi drobne liri¢ne iz-
povedi, ki so ze z naslovom klicale po-
dobe iz gorske narave (Planica, Gora v

snegu, V steni, Pesem o oénici, Odmevi
prepadnih sten, Megle, V navezi, Gora in
pesem, Pod Lisco, Gorskemu duhu itd.).
L. 1966 je iz3la na uvodnem mesiu zelo
znadilna njegova meditacija v prozi »Na-
stala je nova pote, s katero je hotel na
izbran naéin predoéiti pomen poti — »za
cloveka, za ofroke, zaljublience in sa-
motne hodcec«. Ze |. 1957 pa je preprosto
in duhovito popisal, kaj ga je gnalo v
gore, njega, sinu prleékilﬁ goric. Gore so
mu bile podobe veénega hrepenenja. S
to svojo besedo je zapisal splodni stvarni
komentar tudi k svojim planinskim pesmim.
Zdaj se je umaknil za vselej. Vendar ne
ves. YV njegovih pesmih se bo vedno
znova oZivljal med nami. O lepoti sveta
je toliko izpovedanega, pravi, da je o
niej tezko 3e kaj lepsega povedati. Ni¢
ni novega pod soncem. Vendar je mogoce
vedno znova izvirno in neponovljivo iz-
raZati lepoto ¢&loveka in sveta, ¢e jih
sproiéeno in iskreno, dovol] po svoje
dozivimo, z ofmi in z dulo. To je bila
njegova pesniska vera: lzraziti veliko
podobo tako, da so tudi drobne stvari
opazne.

In da bi opazili in razumeli te njegove
in nase drobne stvari, sem ga ob vsakem
sre¢anju pobaral, kako je kaj s pesnitko
bero za nade glasilo. Nekateri so menili,
da so tematiéno predale¢ od gora in od
take umetnosti, ki je po svoji snovnosti
vezana na gorski svet. L. 1955 je Stanek
s pesmijo »Gora in pesem«, posveceno
200-letnici rojstva Valentina Vodnika, od-
govoril temu naziranju z zanosno vero v
nase pesnisko izroéilo:

O veli¢astie nekrvavih piramid!
Nasih san] zaéarani grad,
nase prihodnosti svetli vid!

O radost breztelesnih vezi

¢isti opoj — vsekdar nam pojl

Svet se spreminja. S tem tudi izroz, okus,
simboli. Vodnik je »Vr$acu-Parnasu« za-
okrozil po svoje. Primerjajmo to Vodni-
kovo pesem s Stanekovo. »Clovek in
goras, v kateri je pesnisko podozivel sa-
motno gornisko smrt planinskega misleca
dr. I. C. Oblaka. Stoletje je vmes in ven-
dar veze oba pesnika — »radost brezieles-
nih vezi, &isti opoj, brez katerega ni
pesmi. Taisti je povezal Stanekove pesmi
s planinsko motiviko od one, ki jo e za-
pel »Clovekus, ko je ta |. 1953 stopil na
téme najvi§je gore sveta, do tiste, ki jo
je |. 1966 posvetil prijatelju Janezu To-
mincu, lingvistu, planincu in botaniky,
z naslovom »Te ni«, pa vse do zadnije, ne-
izpete.

Dikcija njegove pesmi je presenetljivo
soglasje in prepri¢ljiivo sozvocje oblike in
vsebine. Prebrati je treba te pesmi na
glas, obéutiti zvocni izraz pesnikovega
navdiha in se potruditi za skrivnostio pes-
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niske besede in njenih dimenzij. Stanek
iih je odkrival, osvajal in s pesnisko har-
monijo poveli¢al na videz majhne stvari
na veliki podobi, ki nam jo je s svojimi
pesmimi ustvaril. Po pravici lahko re-
¢emo z antiénim reklom, ki ga je postavil
za motto pesmi »Planinska vera«: Non
omnis morieris.

Ne bo3 ves umrl, pesnik Leopold Stanek!

Tine Orel

PLANINSKI DOVTIP IN HUMOR

Pri nas se Ze dolgo govori o zbirki anek-
dot in dovtipov, ki so v zvezi s Copovim
Jozem. Zal se doslej tega dela nobeden
od planinske drui¢ine ni lotil. V sloven-
ski planinski literaturi imamo po Mla-
karju pravi »kompleks«, saj nam je nje-
gov humor nekaj desetletij pomenil lepo
vrednoto in  nam vedri{ marsikak3no
urico. Se zdaj marsikdo obupuje nad
slovensko planinsko pisarijo, ker nikdo
ne ubira stopinj za Mlakarjem. Na drugi
strani pa vemo, da so dobrodusna $ega-
vost, vedra 3aljivost, bistra dovtipnost in
sprod¢en humor za uglaseno planinsko
druzbo prav tako potrebne stvari kakor
varna stopinja in spostovanje do svetaq,
ki se ¢loveku v gorah odpira. Zal, teh
sopotnic, fega sopotnika ni mogoée do-
biti po narodilu, pa ée si ga e tako
zelimo.
Nekatere tuje planinske revije posegajo
po karikaturah, da bi z njimi s smeine
strani pogledale na pretirane, preresne,
preambiciozne in nezaZelene pojave med
planinci, v planinstvu in plezalstvu. Ena
od nemskih revij je razpisala celo nate-
caj za najboljsi planinski dovtip. Sportna
hisa Schuster je poskrbela za nagrado.
Dve, tri revije prinasajo Ze nekaj let ka-
rikature, ki smedijo in 3ibajo predvsem
super in hiperdirettissime ter njihove moj-
stre, zlorabo koé, »sedece« planinstvo in
gneco na Ziénicah, druge pa éakajo na
isce, ki jim je dano prirodno izvabljati
Erolcem smeh, zdravilni in bodrilni smeh.
Ce jih ni, morajo paé Ziveti brez njega.
Nebesa ga rosite, bi dejali s Pre$ernom.

14000 KM PO HIMALAIJI

Toliko in ni¢ manj km je pes prehodil po
Nepalu dokior geologije Toni Hagen, o
katerem smo v letu 1958 v nagem listu
veckrat poroéali. Gotovo je eden najbolj-
§ih poznavaleev Himalaje in najbol| raz-
gledani himalajski geolog. V Nepalu je
delal od I. 1950 do |. 1958, in dezelo
geolosko snemal. V svojem itinererju je
zapisal, da je pri nestetih potovanijih
premagal 950000 m vidinske razlike in
14000 km poti. Pri tem se mu je nabralo
2437 geoloskih skic in panoram, 96 de-
tajlnih kart 1:100000, 8000 fotoposnet-
kov, na stotine kamnov (prob), 300 kom-
pletnih fosilov in pregledna geolodka
karta 1:250000, pa $e 1200 listov, na

katerih je popisal ljudi in njihove zna-
éaje.

Hagenovo delo je osnova za nadalinje
geolosko proudevanje Himalaje. Lani e
izdal delo »Reports on the Geological
Survey of Nepal« pri Denkschriften der
Schweizerischen Naturforschenden Ge-
sellschaft. Tiskal je knjigo Orell-Fussli AG
v Zirichu. Cena 270 3fr. Visoka je, tako
da je posamezniku tezko dostopna. Opre-
ma dela je seveda enkratna.

DELL ZOTTO, MODERNI ALPINIZEM

Pri zaloZbi Il Castello v Milanu je 1. 1970
iz§la 365 strani obsegajoca knjiga »Alpi-
nismo moderno«, s 110 fotoposnetki in
60 risbami. Cena 5500 lir. Avtor Gian
Carlo del Zotto je ni napisal sam, pag pa
ie zbral vidne sestavke slavnih alpinistov
in z njimi prikazal sodobnega duha v
alpinizmu. Ni priroénik, ni uébenik, am-
pak nekaj veé kot prvo in drugo. Uved
je napisal dr. Pierre Mazeaud z naslovom
»Zgodovinski in tehniéni razvoj alpi-
nizmag, sledi »Psihologija alpinizma«, ki
jo je napisal Paolo Calegari v glavnem
s psihoandlitiénih vidikov. V knjigi so
zbrani 3e naslednji aviorji in &lanki:
Pietro Enrico di Prampero, Fiziologija in
prehrana; Franco Malneti, Oprema in
material; Cirillo Floreamin, Orientacija
v gorah; Gianni Mazenga, Uporaba vrvi;
Pino Panzeri, Prosto plezanje v apnencu
in dolomitu; Mario Bisaccia, Plezanje v
granitu; Bepi de Francesch, Plezanje z
umetnimi pripomoéki; Kurt Diemberger,
Plezanje v ledu in snegu; lgnazio Piussi,
Plezanje v kombiniranem svetu; Toni Hie-
beler »Zimski alpinizem«; Cesare Maestri,
Samohodstvo; konéno Ernst Steinwender,
Nesrece in prva pomoc, ter Emilio Frisia,
Planinska fotografija.

Knjigi manjka beseda o smuéanju, to pa
je morda signum temporis, saj smo prica
dogajanja, ki ga pred vojno nismo mogli
niti slutiti. Smucanje brez gora skoraj ni
mogoce — in vendarle se smuéanje in
planinstvo razhajata bolj, kot si mislimo,
saj smuéanju manjka bistvena sestavina
fure: vzpon.

PONATIS CAPRINOVE KNJIGE
»ALPI GIULIE« IZ LETA 1895

Ze septembra lansko leto je trzaska kniji-
garna »ltalo Svevo« izdala fotomehanicni
ponatis knjige Giuseppa Caprina »Alpi
Giulieg, ki je izsla v Trstu leta 1895. Po-
natis obsega prek 460 strani, uvod v iz-
dajo je prispeval Dario Marini. Knjiga je
izéla ob 65-letnici smrti pisatelja, ki je bil
eden izmed ustanoviteljev trzaske Socie-
ta degli Alpinisti Triestini (1883). Caprin
je bil eden vidnejiih udelezencev itali-
janskega politi¢nega iredentisti¢nega gi-
L)Oﬂid, kot novinar in urednik je sodeloval
pri nekaterih trzaskih liberalnih listih.
Zato beremo v uvodu, da je bil Caprin



bolj politik kot planinec, toda vedeti
moramo, da je italijansko iredentisti¢no
gibanje moéno povezano s planinsko or-
ganizacijo. Toda pisec uvoda meni, da
najdemo v dveh skromnih straneh Capri-
novega opisa vzpona na Mangart »edin-
stvene odlomke morda nedosegljivega
viénka, v katerih tezki pogoji obstanka
padajo kot lu¢ iz svetilk, ki nam razkri-
vajo surovo naso revno slepoto.« Capri-
nova knjiga ni le zapis monografi¢nega
znadaja o Julijskih Alpah. V bistvu je to
iredentisticno delo, v kaierem najdemo
tudi posebno poglavie o Slovencih. Ton
pisanja je tipi¢en za ¢as, v katerem je
delo nastalo. Poleg julijskih gora sega
pisateljevo pero tudi v predgorja in do
jadranske obale. V tem smislu ni tipi¢no
planinsko delo, niti ne zemljepisno ali
zgodovinsko. Tipi¢en za Caprina je na
primer popis slovenskega Kanala ob Sodi:
slepa vas s sivimi hisami je vrh tiste
zmede in valovanja. Okrogli portoni, le-
seni mostovzi, cerkev postavliena |. 1401,
restavrirana leta 1698, i dajejo pristno
furlansko fiziognomijo.«

Izid Caprinove knjige, ki je sicer pravo
literarno delo, kaze, da pri sosedih le
niso tako majhne moZnosti, da se s foto-
mehaniénimi ponatisi resijo pozabe kniji-
ge, ki sicer danes bogatijo knjizne po-
lice le 3e knjiznih sladokuscev.

M. Marusié¢

KUGY V ITALIJANSCINI

Pri zalozbi Tamari, v Bologni je |. 1969
izila znana Kugyjeva knjiga »La mia vita,
nel lavoro, nell musica, sui monti«. Knjiga
je prvi¢ v celoti prevedena na italijanski
jezik. Ceprav je bil Kugy tako blizu ita-
lijanskemu kulturnemu zivljenju, za nje-
govo literarno delo ni bilo pravega zani-
manja. O vzrokih se danes ne govori,
ceprav bi jih lahko nasteli. Vsekakor je
italijanski prevod tega zanimivega delg,
v katerem je Kugy na poseben nadin
obujal in opisoval svoje najljubse teme,
veliko priznanje Kugyjevi osebnosti in
kvaliteti njegovega pisanja, ki je mimo
vseh nacionalnih nasproti] osvojilo Evro-
Eo s svojo Custvenostio, s plemenito du-
ovno kulturo, z navdusenjem za lepoto
gorske pokrajine, glasbe in Eustveno pre-
zete besede o prvi in drugi.

SANGAKU

Sangaku je glasilo japonskega Alpine
Cluba spada med najsiareja planinska
glasila. L. 1969 je izSel 63. letnik. Ker
so Japonci takoj po zadnji vojni, $e po-
sebe| pa v zadnjem desetletju med naj-
aktivnej$imi ekspedicionisti, ki nas prese-
necajo tudi s plezalnimi storitvami,
kakrinih se skora] nihée drug ne loti,

postaja njihov »Sankagu« iz leta v leto
pomembnejsi kronist ekspedicionizma po
vseh kontinetih. Znaéilna za Japonce je
tudi njihova teinja, da bi s publiciteto
dvignili veljavo svojih dosezkov. Zato
sistematic¢no sodelujejo z redakcijami ve-
likih planinskih glasil. Sangaku prinasa
dokumentacijska poroéila o japonskih
ekspedicijah in jih opremlja z angleskimi
povzetki.

TATERNIK

Zadnji dve leti spet redno prihaja v re-
dakcijo PV glasilo poljskih alpinistov »Ta-
ternik«. Izhaja v Variavi, za sedaj na
slabsem papirju, zato pa s tehitno, bogato
vsebino. Poljcki so, kakor smo ze veckrat
porocali, po drugi svetovni vojni razme-
roma naglo povzeli svoja alpinisticna in
himalaistiéna izroéila izpred vojne in se
v nekaj letih s svojimi plezalskimi uspehi
v Alpah in z ekspedicijami po svetu uve-
ljavili med najbolidimi in najuspednejsimi
na svetu. »Taternike je glasilo ekskluziv-
nega poljskega »Visokogorskega kluba«.

Krakowu pa izhajajo »Wierchy«, letna
publikacija poljske turistiéne zveze, ki pri-
nada porodila o poljski ekspedicionistiéni
dejavnosti, speleologiji, folklori in pla-
ninski literaturi.

TRAVNIK NA PLATNICAH

Na$ Travnik, mogoéna gora nad Planico,
je bil 1. 1969 v novembrski stevilki v 90.
letniku Rivista Mensile, castitliivem gla-
silu CAl, upodobljen na platnicah v celo-
stranskem kliseju. Avtor slike, ki je ime-
nitno zajela najznadilnejSe poteze »por-
treta« te velicastne gore, je znani itali-
janski alpinist Buscaini, moZ slovite trza-
dke alpinistke Silvie Metzeltin. V isti Ste-
vilki prav ta porot¢a o mednarodnem
alpinisti¢cnem srecanju v Jugeslaviji |
1968 in ne more prehvaliti organizator-
jev pod vodstvom Barbke Lipoviek-5¢e-
tinin, gostoljubja in prijateljskega vzdus-
ja, ki je ves éas vladalo na srecanju.

MARIO FANTIN, ITALIANI SULLE
MONTAGNE DEL MONDO

Mario Fantin je znan ekspedicionist in
planinski avtor. Pred leti smo poroéali,
da ima najveé zaslug za ureditev arhiva
»Centro Italiano Studio Documentazione
Alpinismo Extraneuropeo«. Ta arhiv, ki
ga je sam prizadevno zbiral od uspedne
ekspedicije na K;, mu je omogodil, da je
napisal obsirno in dobro opremlieno
knjigo (354 strani, 137 slik, 32 kart), ki
pomeni pravo enciklopedijo italijanskega
alpinizma. Zaradi ogromnega gradiva so
podatki podani v zelo skréenem obsegu.
Delo ima trajno vrednost.
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Fantin je iz arhiva istega dokumentacij-
skega centra izdal gronlandsko karto
»Carta della Groenladia« 1:5 milij., na
kateri je s &rno barvo oznaéil kopne dele
obale in topografijo dezele. V posebnem
odtisu je izsel njegov ¢lanek »A settemilla
metri Gli Inca precursori d'alpinismo«
(Rivista Mensile 1969/8), v katerem je
zbral podotke o sledovih Inkov na naj-

RAZGLED

BUCEGI je gorovie v Romuniji, srediice
romunskega alpinizma, ki se je zacel
razvijati 3ele po zadnji voini. Federatia
Romana de turisme — alpinism prireja
vsako leto alpiniado, ki ima marsikaj
zanimivega za zahodnoevropskega alpi-
nista. Na lanski alpiniadi je Avstrijo za-
stopal Hans Mautner, vodja 3tajerske
alpinisti¢ne »gilde« NF (z nami romunska
planinska zveza $e ni navezala stikov).
Avstrijec je o srecanju z Romuni med

drugim zapisal: »Dodelien mi je bil
spremlievalec  Matid Schenn, mojster
$porta, eden od najbolj§ih romunskih

plezalcev. Na vpraanje, kaj bi rad ple-
zal, sem se odloéil za »trojko«. Mattd je
nato pripravil plezalski rekvizit, kakor
da bova 3la v Grand Capucin — Bucegi
so me spominjali na Gesduse, s to raz-
liko, da stene tu niso visje od 400 m.
Takoj pri vstopu v trojko sem spoznal,
kaj se zanjo zahteva od romunskega
plezalca. Matté je plezal v &evljih za
tenis, jaz v scarponcinih. Za komglome-
rat moji niso bili dobri, zato sem bil
vesel, ¢e je stena zahtevala tehniéno
plezanje v lestvicah in stremenih. »Tole
trojko naj bi plezal Welzenbach,« sem
vedno znova godrnjal, ker mi je Matts
ponovno zatrdil, da so Romunci sprejeli
Welzenbachove kriterije za teZzavnostne
stopnje. Na vrhu sem mu omenil, da so
tu drugaéni pojmi kot v Alpah. Kaj neki
se v Romuni|i zahteva za $esto stopnjo?
Matta je imel odgovor pri roki: »5e bolj
je strmo, Se bolj krudljive in skoraj ni
mesta, da bi zabil klin. Superekstremisti
morajo v Romuniji biti pravi akrobati.«
Nato sem ga vpradal: »Zakaj prirejate
alpiniado, saj tekmovanje s pravim alpi-
nizmom nima kaj opraviti2«

QOdgovor: »Pri nas drzava $port mocno
podpira. Alpinizem bi podpore ne do-
bival, ¢e ne bi sprejel 3portnih oblik
kakor drugi spektakularni 3porti.c In
tako so v alpinizem prisle Stoparice,
tekmovanja med klubi in pokrajinami,
izlo¢ilna in drzavna, mojstri Sporta raz-
nih stopenj, nagrade, tabori na driavne
stroske itd.

vidjih vrhovih And. Ne vemo, kaj je gnalo
te davne »alpiniste« v take vidine in jih
tam zadrzevalo. Fantinovo gradivo je ob-
sezno in kronolosko urejeno.

IzSel je tudi njegov ¢lanek »ll settimo
Continente«, ki nam predstavlja Maria
Fantina kot udelezenca amerisko-novo-
zelandske ekspedicije na Antarktiko.

PO SVETU

Alpiniada se vr§i v kratki steni. V nijej
se Stopa roztezaj. Z barvo oznacenih
klinov plezalec ne sme ignorirati, mar-
ve¢ uporabiti z vponko in varovati. In
tako odpade nervoza in povrinost na
stojiséu. Cas merijo tudi pri premago-
vanju previsov, kadar se vr§i tekmovanje
za deZelnega moijstra Sporta.«

Matté Schenn je bil Mautnerju vieé kot
¢lovek in kot plezalec. Spoznal ga je v
vec smereh, ogéudovo[ njegovo znanje,
niegov odnos do alpinizma in njegovo
tovaridtvo. Avstrijec je v kratkem ¢asu
do stereotipnih obsodb in oéitkov vzhod-
noevropskemu alpinizmu zavzel drugacno

stalis¢e, kakor ga po navadi raziirja
zc'tlodnoevropski planinski in  3porini
tisk.

282 NESREC, MED TEMI 50 SMRTNIH je
lani zadelo DAVY. Med ponesredenci |e
bilo 86 Zensk in 196 moskih, mrtvih 4 Zen-
ske in 46 mosgkih. DAV ima lastno zava-
rovanje. Za smrine primere, invalidnost
in pogrebe je lani izplacal 141 999 DM.

DEZNIK se v gorah spet uveljavlja. Bili
so &asi, ko so dejali, da ni griega kot
»jager z marelo, in skoraj prav tako je
veljalo za planinca. Lovec in z njim pla-
ninec naj bi pokazala, da ju dezevnica
ne more stopiti, da nista iz sladkorja
(zakaj ne iz soli?). Zdaj velike trgovske
hie s planinsko opremo razmiéljajo,
kaksen planinski deznik naj spravijo na
trg. Lahek mora biti, zloZljiv in obenem
trden, stabilen, torej kombinacija last-
nosti, kakr$ne v idealni obliki 3e ni.
Firma Knirps prodaja svoj »mini-mini«
deznik. Tehta 380 g, spravi$ pa ga lahko
v prsni Zep na anoraku. V hudem vetru
seveda odpove. Za hudo vreme je ista
firma izdelala »Avto-Knirps«. Te vrste
deznik tehta 570g. Prvi stane 40, drugi
pa 50 DM. — Razocaranje planincev nad
najrazliénejdimi deznimi plaiéi je Zze de-
setletja veliko in precej splosno. Hima-
lajske ekspedicije so kmalu po vojni
zacele uporabljati deznike, seveda na
pristopu do baze. Tudi v nasih gorah si



lahko srecal civilen deZnik, redek plani-
nec pa se je z njim kazal v koZah.

DHAULAGIRI 1. je bil 28. aprila 1969
usoden za amerisko ekspedicijo. H.
Adams Caster je dogodek popisal v
American Alpine Journal 1969. Ob av-
strijski nesreci na Dhaulagiri IV je stari
doktor Paul Kaltenegger, po rodu iz
Radovljice, po Carterju 3e enkrat infor-
miral javnost o fragediji ameriskih alpi-
nistov. Everett je svoje ljudi razdelili v
dve skupini, da preneseta tovore iz vi-
gine 12400 ¢evljev na visino 17000 cev-
liev. Drugo skupino je vodil Everett.
Prisla je do vidine 17000 cevljev, ko je
zadela polagati most preko Siroke raz-
poke v ledeniku. Tu jih je zadel lede-
niski plaz in jih vrgel kakih 500 cevljev
nize. Reichardta plaz ni vzel s seboj.
Ostal je sam in koko uro stikal po
grmadi ledu, vendar ni bilo nobenega
sledu. Odsel je v bazo, na kar so se
enkrat preiskali plaz. O sedmih pogre-
$ancih ni bilo nobene sledi.

SVICA, poleg Avstrije edina alpska de-
zela brez morja, je s planinskim turi-
zmom dosegla neverjeten razvoj. Lani
so v Svici nasteli 33000000 nocitev, 39,
veé kot |. 1968. Med temi noditvami je
nemskih preko 5 milijonov! Nocitve v
campingih, vikendih ipd. niso vitete,
cenijo jih pa na 24 milijonov. Turisti¢na
velesila, kakrinih je malo, obenem pa
dezela, kijer je turizem znanost, oz. kjer
ga znanost usmerja in vodi v velikih in
na videz majhnih stvareh, od investicij
do postrezbe in propagande.

VELIKI SV. BERNARD je eden od alpskih
prelazov, ki Ze tisoéletja pomenijo vra-
ta od severa na jug in narobe. Zdaj Ze
nekaj let tece promet pod prelazom.
Do boziénih dni 1969 se je skozi novi
predor prepeljalo 2000000 avtomobiloy,
skoraj 1000 na dan. Samo nemskih avto-
mobilov je bilo 200 000. Samo . 1969 |e
$lo skozi predor 380000 avtomobilov.
Odprli so ga |. 1964 in z njim omogodili
celoletni aviomobilski promet med Svico
in ltalijo.

PRELAZ DUKLA e zgodovinski spomenik
tudi zaradi dogodkov v drugi svetovni
voini. Od tu je |. 1944 zalela é&eska in
sovietska armada nastopati zoper na-
cisticne okupatorie. Zdaj so tu postavili
vojni muze], v katerem so razstavili
orozje tistih éasov.

SMUCANIJE SE SPREMINJA V CAKANJE,
pravijo tisti, ki se jim zdi, da tehnika ne
dohaja razvoja na smuskem podroédju,
ker brez modi in usmiljenja gleda na
dolge kace pri velikih in majhnih verti-
kalnih prometnih napravah. Danes bi
morale Ze obratovati Ziénice z gondo-
lami za 100 do 250 oseb z dvema vho-
doma ali celo s tremi in to s $irsimi, kot

so sedanji. Sedanje naprave s svojo za-
ostalostjo (»drseéi hladilniki<) so Ze prav
»srednjeveskic. V Evropi je 12 velikih
firm, ki oskrbujejo gore po svetu s temi
napravami, ki jih je samo v Alpah, od
Dunaja do Nizze, od Milana do Min-
chena Ze 5000. Na milijone potnikov s
podaljanimi stopali prevozijo, zraven pa
tehniki in lastniki mirno gledajo na dve,
tri ure éakanja, ki je obvezno Ze skorqj
povsod. Seveda imajo svoje ugovore, in
to ne samo tehni¢ne in finanine.

MINA PREUSS je bila sestra Paula
Preussa. Za gore jo je navdusil — kdo
drug ée ne brat, ki je v Alt Ausee in na
Dunaju zbral okoli sebe celo druiéino
fanatiénih ljubiteljev gora. Med drugimi
so bili v Preussovi druzbi tudi ofroci ve-
likega psihoanalitika Sigmunda Freuda.
Mina Preuss je v svojem bratu sledila v
plezalne vratce v Peilsteinu, Raxu in
Hohewandu, nato v stene Dachsteina,
Gesdusa, Toten Gebirge, Kaiserja in Do-
lomitov. Preuss je imel rad Zensko na-
vezo. lz dnevnika je razvidno 120 me-
3anih vzponov, med temi 40 s sestro Mino,
ki jo je imel zelo rad, ker je bila moéna,
drzna in razumna. Bila je nenavadno
sposobno Zensko bitje, imela je razvit
glasbeni in likovni talent, bila sijajna v
konverzaciji, elegantna in oéarljiva, v
vsaki druzbi zaZelena. Veliko je smucalag,
drsala, igrala tenis, johala. V gore je
hodila s Paulom in s svojim kasnejdim
mo¥em. V Dolomite in Zahodne Alpe.
Severino Casara je stikal za vsemi du-
naiskimi damami, ki so razen Mine ple-
zale s Preussom. Vse so izjavile, da je
bil velik kavalir, nosil je nahrbtnike, hva-
lil plezalske sposobnosti svojih klientk in
jiim stregel, kakor je le mogel. Mnogo
je plezal z Emmy Hartwich Brioschi, ki
je bila v svojem Casu med najslavneisimi
alpinistkami. L. 1921 se je na neki kon-
ferenci OAV na Dunaju zavzemala za
enakopravnost zensk in pri utemeljevaniju
poudarila, da imajo Zenske za alpinizem
vse sposobnosti, s katerimi se ponasajo
moski, éeprav imajo morda manj razvit
¢ut za orientacijo, ¢eprav nerade rav-
najo s tezko, vegji del umazano vrvjo,
¢eprav jim je nahrbinik tezak... so pa
pogumne, veckrat bolj kot moski, od-
loéne, vztrajne, odporne, domiselne,
predvsem pa imajo rade gore in tovarida
vV navezi.

Kaj bi pomenil, je dejala, Guido Mayer
brez Anny Matausch, brez ljubliene to-
varisice? Pa Dilfer brez Hanne Franz?
In Steger brez svoje Paule Wiesinger?

GINETTE PERRIN je francoska alpinistka.
Po konéanih univerzitetnih Studijah si je
pridobila Se diplomo smuske uéiteljice
in je I. 1965 postala direktor smuske
sole »Centre Montagnard«, ki sprejema
do 1000 uéencev in ima 40 uéiteljev. Ple-
zala je ze v Kavkazu, bila na Spitzber-
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gih. Kot prva Zenska je preplezala juzni
steber les Ecrins po severni steni, ima
zimsko prvenstveno v severni steni Aig.
du Midi in prvenstveno v severovzhodni
steni iste gore, vrsto ponovitev slavnih
smeri v Zahodnih Alpah, med drugimi
tudi Gervasuttijev ozebnik in la Poire.
La Poire je popisala ¢ustveno, zgovorno,
meditativno, z domislicami, ki ne spadajo
v »Zelezni repertoar« planinske pisarije.
Plezala je z Yannickom Sangnierom, z
enim od najbolj iskanih vednikov v zad-
njem ¢éasu. »Kaj sva sem prisla iskat?
Prijateljstvo!l Na turi nam dober tovaris
postane nekaj najdrazjega na svefu. Le-
poto! Vse okoli naju, neverjetno, je raz-
suta €arovnija. Morda samo sebe! Kot
da sem &akala, kako se bom z napori
odkrila... Vrh sam na sebi ni ni¢, &e
mu vzame$ vse tisto, s éimer ga dosezes.
Priti na vrh je morda reditev, je pa tudi
prevara. Eden najlepsih trenutkov je, ko
se po turi vrne§ pogledat steno, ki si jo
zmogel. Tvoja je za vselejl«

PIERO VILLAGIO, élan CAAIl iz Vidma,
je v Riv. Mensile 1969/10 napisal »Uvod
v biomehaniko alpinizma«. Pojem bio-
mehanike, vsaj pod znanstveno leco, je
alpinizmu skoraj nov, prakticno pa se
seveda biomehaniéna naéela bolj ali
manj uporabliajo. Z biomehaniko nam-
re¢ oznaéujemo vse, kar je v alpinizmu
v zvezi z aplikacijo mehanike pri pre-
mikanju ¢loveskega telesa, torej vse, kar
je zunaj kemicnih, elekiriénih in termo-
dinami¢nih problemov in klasiénih disci-
plin fizologije in biokemije. Biomehaniki
odmerja npr. »Applied Mechanics Re-
view« zelo veliko prostora. Biomehanika
alpinizma bo potem, ko bo zbrala svoje
gradivo, znanstveno ugotovila najracio-
nalnejdi naéin vzpenjanja in plezanja.
Pri tem ima seveda precej drugaéno raz-
iskovalno gradivo, kakor je pri drugih
$portih, in to zaradi tehniénih in psiho-
loskih posebnosti alpinizma, poleg tega
pa empiri¢no $e ni ugotovlieno, katero
misi¢evie pri plezanju najbolj in najdalj
»trpi« in kako je z njimi glede na indi-
vicﬁJolne znadilnosti plezalca in sveta, v
katerem se plezalec vzpenja.

Lahko pa postavimo tudi drugacen kri-
terij, antiteti¢en v primeri z najmanjio
uporabo energije: najkrajdi ¢as za vzpon.
Treba je upostevati fudi stil plezanja,
upoitevanje varnosti, nepricakovan vre-
menski preobrat, nezgode itd. V glavnem
pa gre seveda za stil, pri katerem odpa-
dejo vsi gibi, ki niso Eistveno potrebni.
Villaggio v poglaviju o vzpenjanju s pa-
ralelogrami sil ponazarja plezanje v ver-
tikali, v nagnjeni steni, v previsih, v ka-
minih, v poceh, zajedah, v poéeh z Dil-
ferjevo tehniko, v sirehah (napuicih) in
v pretenju. V zakljuénem poglaviju pa po
Hettingerju (Isometrisches) Muskeltrainig,
Stutigart 1968) ugotavlia, da je z urje-
njem mozno dosedi 1009, veéjo moc

posamezne midice in za 509%; zmanjiati
trajanje giba. Ze Nieberl (Das Klettern
im Fels, nova izdaje Rother 1966, so-
avtor Hiebeler), je rekel, da je treba naj-
prej plezati z oémi, nato Sele z udi in
tehniko, to se pravi, da so gibi sami na
sebi zelo neopredeljen element pri bio-
mehani¢énem pogledu na plezalsko gi-
banje.

CIMA SCOTONI (2876 m) v skupini Fa-
nis, v Vzhodnih Dolomitih, je |. 1952 pri-
vabila tri »veverice« iz Cortine v svojo
jugovzhodno steno. Alessandro Gogna |e
eden od redkih, ki so smer veveric Lace-
dellija, Ghedine in Lorenzija ponovili. O
ponovitvi je na kratko zapisal, da si
veckrat zastavlja vpradanje, kateri so
najpomembneijii vzponi v zgodovini alpi-
nizma. Vzpon v Cima Scotoni se mu je
zdel izjemen podvig, zato je stopil v
steno aprila 1969 s prijateljem Cerrutti-
jem. Kmalu je spoznal, da je to zadnji
veliki vzpon pred uvedbo svedrovceyv,
torej zadnji zgled drznosti, ki bi jo sve-
drovci utegnili v marsikaterem primeru
amortizirati. Ceprav je po fej smeri v
Dolomitih prislo se do marsikatere, ki so
ii bili plezalci kos s prostim plezanjem,
je ta vendarle glavna med njimi. Bibi
Ghedina sam pravi tako, Se vedji dokaz
pa je to, da je smer v sedmih lefih do-
zivela komaj tri ponovitve. 600 m je vi-
soka, zelo malo klinov je bilo zabitih, in
vendarle je smer VI 4. Vrsta razieZzajev
je brez klinov. Je smer res skrajna pre-
izkuinja ¢loveskih moéi v prostem ple-
zanju? Ce je to res, potem je treba pu-
stiti doma svedre in svedrovece. Vzela sta
torej s seboj 20 normalnih klinoyv, pa no-
bene pijace ne jedi ne opreme, da bi bila
¢im lozja.

Pod steno sta pridla s smuémi, prespala
noé, in takoj v prvem rozteZaju zadela
na tezave, ki jih brez klinov nista mogla
zmojstriti. Nad njima je kipel sivkast,
enoli¢en zid, nikjer nobenega klina, no-
benega znamenja, kje gre smer. Iskala
sta z oémi, zagledala kos pomozne
vrvice, poskusala, pa jima ni $lo. Morda
ie aprila prezgodaj? Nista 3e bila uho-
iena, vplezana. Obrnila sta in en cel
mesec premiilievala. So zdaj plezalci
manj sposobni? Lahkomiselni epigoni?
In tako sta 24. maja ob &tirih spet stala
pri vstopu in plezala zanesljivo, v stilu.
Vsa smer je res VI, VI 4, vse do izstopa
in nima niti ene poéi. Skrajno fezka ves
¢as, strasna, celi raztezaji so brez kli-
nov. Dobro jima je $lo in ponosna sta
bila nase, zdelo se jima je, da sta taka
kot »veverice«, kot Piussi, Messner in 3e
nekateri, pa tisti, ki jih ni ve¢. Dva med
njimi, Renato Reali in lvano Dibona, sta
preplezala to steno.

Ob osmih zvecer sta izstopila. Ko sta se
spuicala proti koéi Scofoni, se jima je
zdelo, da jima je stena bila v izredno
zadoééenje, v ponos, obenem pa potr-



dilo o dolznem spostovanju, ki ga mo-
rajo imeti moderni plezalci do nekdaniih.
Razumljivo, zakaj se ta stena ne ponav-
lia. Eine gute Lehre, dobra lekcija, bi
dejal Messner. Tako konéa svoj spis o
Scotoniju Gogna.

ETTORE DE TONI iz Vidma, élan CAAI,
je v Riv. M. |. 1969/10 napisal strokovno
podprt ¢lanek o prehrani alpinista in
niegovi dietetiki. Avtor je zelo jasno
obrazlozil ravnovesie v nasem telesu,
metabolizem, katabolizem in anabolizem,
in na tej podlagi znanstveno doloéil,
kako naj se hrani élovek v najrazliénej-
gih vidinah. Opozoril je tudi na psihicni
moment pri cloveku, zaradi katerega
utegne priti do bistvenih razlockov med
¢lovekom pri dejanju in med npr. Zivaljo
v laboratoriju, na boljge rezultate v go-
rah ob dieti z glucidi, vendar z isto¢asno
povecano koli¢ino vitamina Bi, medtem
ko vitamin C pomeni sploéno obrambo
organizma. Vidina sama na sebi ne terja
ko?i&insko dodatne prehrane, paé pa jo
terja mrzlo vreme. Vsi poskusi so se iz-
rekli zoper uporabo alkoholnih pijag, vsi
a potrdili, da so glucidi in lipidi naj-
Eo|i§e sredstvo za okrepitev delovanja
misic, pri nizkih temperaturah pa pred-
vsem lipidi. Poskusi so prav tako potrdili,
da je za ravnotezje potrebno nadome-
stiti izznojeno sol v kakrénikoli obliki.
Sinteza ¢lanka pravi glede prehrane v
visinah:

-~ pod 5000 metri: hitro in pospeseno
aklimatizacijo spodnesejo prebavne mot-
nje. Prehrana mora biti bogata z glucidi,
torej »sladka dieta« z zadostno koli¢ino
pijace;

—~ med 5000 in 7000 metri: tezave pri
prehrani naraiéajo, ker popuiéa apetit,
raste pa gnus do jedi, hitrost prebave pa
pojema. Prehrana ne sme vsebovati pre-
vec lipidov, mora biti pestra in okusno
prirejena, dodana naj bodo zdravila, ki
pospedujejo prebavo;

— nad 7000 metri: prebavne motnje so
vedno pogostejfe in hujie, ¢lovek »se
sudi« [izgu%c: tekocine je nagla), nastopa
sploina oslabelost organizma. Prehrana
mora biti vsa oslajena, tekoéa ali napol
teko¢a, po moznosti tudi v tej visini
pestra.

V mrazu:

— izgubljajo se energije, prebavne mot-
nie so ¢ei¢e, nekatera hranila ¢lovek
teZzje absorbira. Prehrano je treba po
kvantiteti globalno povecati, predvsem
pa dati veéjo koligino lipidov.

Pri velikih naporih velja isto kot v mrazu,
samo namesto lipidov je treba dati veé
glucidov. Zelo vaina pa je v gorah vse-
lej kontrola nad bilanco vode in soli.
Znanost s svojimi poskusi, izkuinjami in
statistikami potrjuje marsikaj, do cesar je
clovek prisel brez znansivenih ambicij,
odkrila pa je marsikaj, kar bo moralo
vplivati na bodoco prakso v prehrani
alpinistov in posebe] ekspedicionistov.

INKE — OSVAJALCI ANDOV je naslov
clanka Maria Fantina cfRiw. Mens 1969/8)
v katerem je zbral podatke o inkovskem
andinizmu, kakor so jih odkrivali andi-
nisti od |. 1844, to se pravi dokumente o
tem, kako je pleme Inka obvladalo to
9000 km dolgo gorovie Juzne Amerike,
saj so tam, kjer ¢lovek danes hodi z naj-
vecjim naporom, gradili kiklopske zidove
in mesta. Andska ljudstva so bila akli-
matizirona kot morda nobeno drugo na
svetu. Bivali so v visinah, ki jih dosegajo
najvisji alpski vrhovi. Motiv ni mogel biti
verski. Svete gore so povsod na svetu
lahko pristopne gore, v Andih pa imamo
dokaze, da so davna ljudstva prodrla
do viine 6700m in to ne samo zaradi
obredov v &ast Sonca.

Prof. Juan Schobinger in Evelio Eche-
varia sta zbrala o tem gradivo e iz
Casov 3panskih zavojevalcev Juzne Ame-
rike in nato kronolosko uredila poroéila
o dokumentih, do katerih so priile ekspe-
dicije v raznih podroéjih And.

L. 1884 so prvié nadli na Cerro Lican-

cabur (5930 m) v Atacami kamenite
zgradbe in lesena ogrodja, kipce in
ornamente, znadilne za kulturo Inka.

Wagner je |. 1896 nasel prvi grob nad
5000m. V 19. st. so se do I. 1936 &tiri
ekspedicije vrnile z najrazliénej§im gra-
divom, ki je danes razstavlien pe razli¢-
nih muzeiiL. Obe poljski ekspediciji iz .
1936 sta po svetu znani tudi zaradi za-
nimivih najdb v vi$ini nad 6000 m. Do
l. 1969 je zabelezenih 42 ekspedicij v
Ande, ki so vse obracdale oé&i tudi za
temi stvarmi in se niso vrnile praznih
rok. Velik delez imajo pri tem tudi do-
mace ekspedicije, posebno argentinske.
Doslej so odkrili 30 vrhov, visokih med
5000 in 6000 m, pa celo do 6700 m, na
katerih so ljudje delali in ziveli vsaj pred
400, 500 leti. Postavljali so velike zgrad-
be, oltarje, prostore za darovanje bogu
Soncu. To se pravi, da so se v teh vigi-
nah gibale velike skupine ljudi iz etnié-
nih skupin, ki jih danes oznadujemo kot
kecua, aymara, atacamefios, diaghiti. Vse
to spada pod pojem imperija Inkov, ki
se je 3irilo od Ekvadorja do 379 na jugu.
V te vidine niso hodili samo zaradi vere,
da bi Soncu darovali zivali in ljudi, mar-
vec so tu Ziveli kot vojaki — strazariji, ki
so tu sprejemali in oddajali znamenja z
ognji na veliko daljave. Vrhove so »po-
svetilic z darovanjem éloveike #rive, o
cemer pri¢ajo najdene mumije otrok in
deckov. Keramika in razni drugi pred-
meti koZejo vsi na kulturo Inkov. Na
vrhove so prihajali z danadnjo ekspedi-
cijsko tehniko. To dokazujejo ostanki
nizjih taborov na Pichu Pichu, Llullaillacy,
Cerro del Torro in drugod. Kako utrjeni
so bili ti davni alpinistil Njihova obleka
in hrana bi Evropcem komaj zadostovala
v normalnih okolis¢inah, Indijanci pa so
ob njej premagovali najviije vrhove Ata-
came, andske skupine, ki je znana po
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izredno hudi obliki gorske bolezni,
kakrine nikjer doslej niso ugotovili.
Mario Fantin poudarja, da je bil prvi
raziskovalec teh spomenikov Furlan Pa-
tron, ki je Zivel v Argentiniji in je pri
tem opravil mnogo pomembnih »prvih«
vzponov v Andih. Seveda vzponi »ante
litterame, pred zapisom, ne veljajo. Zato
bomo o andinizmu govorili tuc‘i vnaprej
:<ot o brsti¢u alpinizma iz 19. in 20. sto-
efja.

Fantin svojemu pregledu dodaja kratek
glosarij planinske terminologije, ki po-
teka od Indijancev. »Inka« pomeni abso-
lutnega vladaria s teokratsko noto,
kakrino je ugotovil v Peruju |. 1952 Piz-
zarro. Los Inces, el Inca je $panska oblika
za ljudstvo iz kraja »Soroche« in pomeni
isto kot »puna« ali apunamientos, to je
gorsko, visinsko bolezen (glavobol, bru-
hanje, pomanjkanje teka, slabost, osla-
belost). »Camino de los Inkas« ali tudi
Carril de los Incas so inkovske gorske
steze, ki so jih cesarske Stafete (chasqui)
uporabliale za prena3anje ustnih povel;.
Pirco je okrogel ali cetverokotni 0,60 m
visok zid iz kamna za zavetje v gorah.
Tamberia, tambo so bile postne postaje,
oskrbliene z Zivezem, na vsakih 5km za
itafete, ki so tako z neverjetno hiirico
prenciale ustna sporogila in povelja.
Corral je ograda iz kamenja, zavetjie za
Zivino (visoko 1 do 1,20 m), ofrendatorio
— Zrivenik za daritev Soncu, cerro, vrh
brez snega, navadno pokrit s snegom ali
ledom, quanaco, majhno govedo, ki Zivi
v visokih gorah, manjie od lame. Mira-
dor pomeni razgledii¢e, opazovalno
to¢ko, belle-vue, balkon. Kero je stoz-
¢asta lesena posoda iz pozne inkovske
periode, arroyo je gorski potogek.

Vse to in $e marsikaj se je ohranilo in
Zivi $e danes v jeziku domacinov in tuj-
cev. Jezik je res spomenik posebne vrste.

DZINGIS — KHANOVA POT je tekla tudi
po goroviu Sajan, tam kjer se skozenj
prebija Jenisej in je zdaj velika dolinska
zapora in hidrocentrala Sajano — Susen-
skoje. Sovjetski arheologi so raziskali to
podroéje in v Sajanskem pogorju nasli
1000 starih risb na stenah. Sodijo, da so
risbe stare 2500 do 3000 let.

RUSKO-AVSTRIJSKA [ZMENJAVA ALPI-
NISTOV se uspedno razvija iz leta v leto.
L. 1969 je bilo 15 Avstrijcev na Kavkazu
v taboru Sheldi v dolini Adyl-Su. Glavna
cilija sta bila Elbrus in Uzba, bili pa so
tudi na Dzatuganu, 4005m, Catin-tauu,
Bzeduhu, na Svobodni Spaniji, Nakratauu,
4277 m, Dongusorunu, 4453 m. V 6 dneh
so precili zid Shelde, ki spada med naj-
tezje ture na Kavkazu. Taborsko vodsivo
je Avstrijcem poklonilo 400 km voZnje z
avtobusom v Dombajski bazen v Zahod-
nem Kavkazu. Vodja Avstrijcev H. Lotters-
berger se je o tovaridtvu sovijetskih alpi-
nistov izrazal z vsemi superlativi. Pose-

bej je poudaril, da je taborni red nujen
in varnostni ukrepi zaradi razseznosti
Kavkaza utemeljeni.

Cilije so si Avstrijci sami izbirali in niso
imeli glede tega nobenih tezav s tabor-
nim vodstvom.

LHOTSE I, 8383 m, je bil I. 1970 cilj alpi-
nistov skupine »Karwendler« iz Inns-
brucka. Na Lhotse Il so si Tirolei priborili
neke pravice ze |. 1955, ko je Ernst Senn
na Lhotse | prisel do visine 8100m,
ing. Erwin Schneider in ing. Fritz Elster
pa sta naredila najboljdo karto Everesta
1:25000. Vodja ekspedicije je bil Sieg-
fried Aeberli, ¢lan centralnega odbora
UAV, moz velikih izku3enj. Ekspedicija je
vzela s seboj 50 aluminijastih klinov-ve-
likanov (1 m dolgih), 100 normalnih led-
nih  klinov raznih wvrst, 3000 m vrvi,
400001 kisika z 51 steklenicami. Dve
tretjini visinskega obroka sta bili »kislic,
1 tretjina »sladka«. Za dva moZa je ob-
rok vseboval 4 7;| teko&ine za primer,
&e bi se dalj éasa morali zadrzati v vi-
sinah. S seboj so imeli tudi 1,6 kg tezke
visinske Sotore. Imeli so 100 nosacev in
nekaj »3erp«, to je nekaj Zena, ki na
ekspedicijah s svojim veselim znacajem
pridejo zelo prav.

V 1. 1970 je bilo v Himalaji 13 ekspedicij:
iz Japonske, Anglije, Avstrije, Nizozemske
in ltalije. Japonci so jih poslali kar 8,
med njimi dve na Everest, Anglezi dve
na Annapurno |, ltalijani so si izbrali
Dhaulagiri V, Holandci Dakura Himal.

GNECA V CORDILLERAH 1969. Ceprav v
Andih zmanijkuje deviskih vrhov, |e za
andiniste dela in raziskovanja 3e dovolj.
V 1. 1969 so odprle vrsto novih smeri Ste-
vilne ekspedicije iz vseh krajev sveta.
Kanadéani so prvi preplezali zahodni
bok Huascarana, Avstralei jugovzhodno
stran Copicalqui, Monakovéani so ved
smeri utrli v skupini Alpamayo, Francozi
so se brezuspesno spoprijeli z juzno steno
Huandoya, Amerikanci so osvojili pet-
tiso¢ake v vzhodni Cordilleri Blanci. Ti-
rolci so preplezali jugovzhodni steber
Yerupaje in vzhodno steno Cordillere
Huayhuas, ltalijoni zahodno steno lJiri-
shance. Berlinska ekspedicija si je zapi-
sala tri vzpone na pettiso¢ake v Hua-
nacuni, bavarska pa kar 25, poleg tega
pa $e nekaj ponovitev. )
Res je, zacela se je nova doba ekspedi-
cionizma.

2370 PLANINCEV IN SMUCARIEV se je
lani udelezilo planinskega marsa po Kar-
wendlu, med njimi 160 Zensk in 200 vo-
jakov. Udelezenci so se delili na dva
razreda. Boljsi razred je moral pretedi
56 km. Kdor je dosegel éas preko 14 ur,
je izpadel iz konkurence. Mars je bil
predvsem test sposobnosti, ne tekmova-
nje. Seveda se je test spremenil v tekmo,
kriva je bila tudi Zirija, ki je zaéela be-



leziti najboliSe ¢ase. Vecina iz boljsega
razreda je pot prehodila v 11 do 12
urah, nek Tirolec pa jo je »pretekel« v 5
urah. Navzoéa je bila tudi zdravniska
sluzba, ki je oskrbela 2500 Zuljev z obliZi.
Zelo gosta je bila kontrolna sluzba s
sredstvi za zvezo.

65 EKSPEDICI) je organizirala Kirgiska
sovjetska republika, da bi z njimi raz-
iskovala vpliv visokih gora na zdravje in
zivljenje ljudi. Ekspedicija instituta za ma-
tematiko in fiziko bo oskrbela gorski svet
svoje republike z relejnimi oddajniki v
sistemu relejnih postaj, sodelavci inti-
tuta za biokemijo in fiziologijo bodo na
planinskih pasnikih raziskovali moznost,
kako izboljsati hranilno vrednost planin-

ske krme, osem raziskovalnih skupin in-
§titula za zgodovino pa zbira gradive
o zgodovini in kulturi kirgiskega naroda.

TAIJVAN (FORMOSA) ima 30 vrhov vi-
sokih nad 3000 metrov. Najvidja sta
Hii-san (3997 m) in Hsieh-San (3884 m) na
severu. Kamenina ni trdna, vedji del slju-
dasta. Do vidine 3500 m so gore porastle
z gozdom. V januarju in fe%ruonu pada
tudi sneg, vendar izgine v nekaj dneh.
Tujcem zaradi vojaskih zadev ni dovo-
lieno hoditi po teh hribih, vendar so iz-
jeme: Ameriski vojaki, ki na Tajvanu pre-
zivljajo dopust, in inozemci, ki delajo na
Tajvanu veé kot 10 mesecev in ki so €lani
planinskega kluba Tajvan.

NEKAJ STAREGA
PLANINSKEGA HUMORIJA

POLITIKA V HRIBIH

Planinka je zdrsnila na sneZiéu in z
zadnjo platjo trdo pristala na gruséu.
Resen sfiridesetletnik se je podrsal za
njo, da bi ji dal prvo pomoc.

»Res ste mi ustregli. Kdo naj se vam
revanziram,« je vpraSalo dekle.
Stiridesetletnik se je predstavil kot po-
slanec in dejal:

»Pri naslednjih volitvah volite menel«
Planinka: »Saj vendar nisem na glavo
padla.«

SOCUTNI SEF

V ponedelijek zjutraj se |e raznesla no-
vica, da se je v hribih ponesreéil Miha
Visevnik, in pridla na usesa tudi njego-
vemu Sefu. Sef je nemudoma telefoniral
personalnemu:

»Kdaj se je to zgodilo?«

»V sredo.«

In Sef: »Kaj se to pravi, ali je imel Miha
v sredo dopust?«

OBZIRNO

Planinec si je zlomil nogo. Ni¢ posebno
hudega, v bolnico so ga spravili brez
GRS. Eden tistih, ki so ga nosili, je v
bolnici ¢akal, da so ponesrecenca dejali
v mavec.

Ponesrecenec: »Veste, moja Zena je zelo
Zivéna, ne upam i sporociti, da sem
imel tako smolo. Bi jo vi obzirno pri-
pravili na to2«

Mozak prikima, pa naravnost k Zeni:
»Va§ moz je mriev.«

Zena omedli. Ko pride k sebi, moZak
nadaljuje:

»Saj ni res, samo taco si je zlomil.
Zdaj ste veseli, ali ne?«

RANA URA ZLATA URA

Planinski oskrbnik potrka na vrata sobe,
v kateri spe trije planinci.

»Kaj pa je?«

Oskrbnik: »Prasal bi, kdaj naj vas po-
klicem, ob petih ali ob Zestih2«

Glas iz sobe: »Naj te vrag, saj smo fi
rekli, da ob &tirih. Koliko pa je prav-
zaprav ura?«

Oskrbnik pa: »Ja, osem je proc.«

ZADOSTI JE ENKRAT

Na dobro zavarovani stezi, ki drzi nad
prepadom, so se planinci sreéali z nosa-
¢em, oprtanim s kro3njo pa s éedro v
ustih.

Eden med njimi je bil preveé radove-
den, pa je nosaca pobaral:

»A tu &ez planinei veckrat padejo?«

«O ne, je enkrai zadosti,« je pojasnil
nosac.

POSPESEVALNIK SVOJE SORTE

Nedeljski izletnik se dviza, da bi ujel
vlak.

»Smem ¢&ez va$ travnik,« sili v kmetq,
ki mu pride naproti, srad bi priel na
peti viak!l«

»Kar stopite — ¢e boste na travniku na-
leteli na nosega bika, boste prisli $e na
cetrtega.«
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TOVARNA DUSIKA RUSE

1

proizvaja:

. KALCHEV KARBID:
Standardne kakovosti

. FEROZLITINE:
Ferokrom suraffiné
Ferokrom carburé
Silikokrom’
Ferosilicij

. ABRAZIVI:
Normalini elektrokorund
Plemeniti elekirokorund — beli
Plemeniti elekirockorund — roinati
Silicijev karbid

. VISOKOOGNIJEODPORNI MATERIALI:
Taljeni magnezijev oksid

. MESANA GNOIJILA:
NPK in PK granulirana gnojila
Mikrofos — fosforno gnojilo

. SPECIALNA GNOIJILA IN ZASCITNA SREDSTVA:
CVETAL - tekoée gnojilo
SPECIAL = gnojilo za vrtickarje
Zascitna sredstva za varstvo rastlin

. TEHNIENI PLINI:
Kisik
Dusik
Acetilen — dissous-plin
Ventili za tehnicne pline
. STRANSKI PRODUKTI:
Nizkoprocentni ferosilicij
Crafit
Kromova ilindra
Zgano apno

TOVARNA DUSIKA RUSE
TELEPRINTER: 33112 YU DUSIK — BRZOJAV: AZOT MARIBOR — TELEFON: 76-108
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IDRUZENE PAPIRNICE
LIUBLJANA

Z najboljsimi strokovnjaki v drzavi, novimi stroji
in 130-letno, tradicijo izdelovanja papirja nu-
dimo domacdemu in inozemskemu trZi3¢u nove
papirje za najbolj zahtevno tiskarske tehno-
logijo

Papirji z zas€itnimi imeni: Emona, Avala, Sla-
vija, Planica, Istra, Bled in Jadran so primerni
za tiskanje reprodukeij umetniskih slik starih in
novih mojstrov, vseh vrst barvnih fotografij in
drugih zohtevnih barvnih tiskanih reprodukeij
V rednem produkcijskem programu imamo Je
vecino klasiénih papirjev s priznano kvaliteto

Zahtevajte vzorcel




Podjetje za mednarodno trgovino — International Trade
Corporation

THADE

LJUBLJANA, MOSA PIJADEJEVA 29

Generalni zastopnik za svetovno znano firmo

CIBA—-GEIGY

BASEL SCHWEIZ
nudi iz svojega bogatega asortimana sodobne kemijske
industrije

Araldit”®

umetne smole za:

— izdelavo epoksidnih smuéi

— proizvodnjo zaséitnih premazov

— elektro-izolacijske snovi

— modele v strojni in livarski industriji
— leplienje kovin in ostalih materialov

Podrobne informacije dobite pri
INTERTRADE — LIUBLJANA, MOSA PIJADEJEVA 29
TELEFON 322-844




DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIIE
je izdala knjigo umetniskih fotografij

JAKA COP:

VIHARNIKI

Avtor se je doslej zapisal v slovensko pla-
ninsko literaturo z dvema knjigama umet-
niskih fotografij:

SVET MED VRHOVI in
RAJ POD TRIGLAVOM

VIHARNIKI je Copova tretja knjiga

planinskih motivov,

V njej je zbranih nad 70 umetniskih slik, ki so
motivno izbrane tako, da predstavljajo zaokrozeno
in osebno avtorjevo izpoved, Knjiga ima 160 strani
velikega formata (30 X 23,5 cm), natisnjena je na
umetniskem papirju, vse reprodukcije pa so v
bakrotisku. Reéemo lahko, da gre za bibliofilsko
opremljeno izdajo, ki ne bo razveselila samo lju-
bitelijev nalega gorskega sveta, temveé bo prav
gotovo tudi najprimernejie darilo za vsakovrstne
prilike.

To edinstveno publikacijo dobite v vseh knjigarnah
in pri zastopnikih zaloibe za ceno 142 din. Znesek
lahko naroéniki poravnajo tudi v itirih meseénih
obrokih po 35,50 din.

ZALOZBA opozarja hkrati na Copovo knjigo umet-
niskih fotografij RAJ POD TRIGLAVOM, ki jo ima
Se nekaj na zalogi.

RA)J POD TRIGLAVOM vsebuje okrog 100 umetni-
skih fotografij iz Julijskih Alp. Knjiga je vezana
v celo platno, fotografije so grafiéno dovriene in
natisnjene na umetniskem papirju. RAl POD TRI-
GLAVOM dobite prav tako v vseh knjigarnah, pri
zastopnikih zaleibe in pri upravi DZS, Ljubljana,
Mestni trg 26. Kupci dobe to knjigo za ceno
100 din; znesek lahko poravnajo tudi v 4 meseénih
obrokih po 25 din.

DRZAVNA ZALOZBA SLOVENIIE
Ljubljana, Mestni trg 26



ZDRUZENO
ZELEZNISKO TRANSPORTNO PODIETIE
— LIUBLJIANA

TURISTICNO
== 1RANSPORTNI

Y
&9 BIRO

/z////////////

LIUBLJANA —- TITOVA 32
telefon: 311-852,
telegram: FERTURIST Ljubljona
telex: 31370 YU FERTUR
Maribor,
Partizanska cesta 50
telefon 21-217
Celje,
Titov trg 3
telefon: 34-48
Pula,
Mate Balote 4
telefon: 30-33
Postojna, ‘
Trzaska cesta 4 l
[
[
[

telefon: 21-244

Nudimo vam:

— vse vrste turisti¢nih informacij,
vozne karte za vlake, spalne
vozove in lezalnike,

— rezervacijo sedeZev in oddelkov
v vlakih, ekskurzije po Jugo-
slaviji in drugih evropskih dr-
zavah,

— posebna potovanja z avtovlaki,

— preskrbimo potna dovoljenja,
— menjave tujih valut, ‘

— in druge turisticne storitve. |




